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L' Etendard — Die Standarte 


Pentru unificarea 
exilului românesc 


Anii care Sau scurs în căularea unei îor- 
mule de uniiicare a exilului românesc nu au 
iost timp pierdut. 

Privaţiunile și suferințele de tot felul, ine- 
renle pribegiei, au operat în rândurile exilaţi- 
lor o adevărată selecţie naturală. Fiecare s'a 
polarizat acolo unde l-a împins greutatea sa 
speciiică. 

Jertia de sine, căpătuirea („aranjarea“), ari- 
vismul politic, au iost — în ordinea procen- 
tuală a aderenţilor — actorii principali ai 
acestei polarizări. 

Penlru depunerea drojdiei și limpezire, vinu- 
lui îi trebue — dacă cunoştinţele noastre în 
acest domeniu nu ne trădează — 3 la 8zile; exi- 
lului românesc i-au trebuit 10 ani. 


Dar cel puţin astăzi vedem limpede. 


In lumina proectată de istorie — cu concur- 
sul dlui Churchill — asupra evenimentelor pre- 
mergătoare celui de-al doilea război mondial, 
falimentul vechilor partide politice românești 
ne apare acum total și detinitiv. 


Totuși, nici în aceste momente cruciale și 


în pofida perspectivei mondiale a luptei pentru 
reslatornicirea libertăţii în care este angajat 
poporul nostru, politicienii nu au reușit să de- 
păsească dimensiunea provincială a partidelor. 
plică încercarea lo 
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Criza 
„Ne-am ocupat în repelate gânduri de meca- 
nismul propagandei comuniste și de fiecare 


dată am pus accentul pe calităţile combative 


ale acesteia. Tală că se prezintă cazul când pu- 
lem scrie despre o adevărată criză, 

Presa RPR-istă a rupt tăcerea cu care încon- 
jura existența Românilor liberi din afara 
uriașei temnițe de popoare. Realitatea exilului 
românesc nu mai poale îi ignorată, maj ales 
când dinamismul luplei anti-comuniste s'a ac- 
centual punând în umbră perifericele neînțele- 
geri partizane, Comisarii scrisului dela SCIN- 
TEIA și CONTEMPORANUL s'au repezit atunci 
să ne acopere sub un hârdău cu murdării. Spe- 
cialilalea casei! 

Tov. Horia Liman și alți purtători de pseudo- 
nime scriu imprudent, între ghilimele e drepl, 
că exilații români vor eliberarea țării. Știm 
că articolele intitulate „Neaţă se duce la pia- 
ță” l-au fost comandate ca „sarcină de partid”, 
că la Comitetul Central a putut răsioi materia- 
lul documentar pe care-l măsluiește, că pro- 
ducția sa a fost revăzută și răscitilă de pre- 
tinși specialiști ai „țărilor capitaliste și colo- 
niale“. Totuși trebue să al „Vigilenţa“ în letar- 
gie ca să scrii că exilaţii români intră când 
vor la Casa Albă și la Pentagon și că toate car- 
telurile americane le varsă bani la picioare 
pentru lupta anti-comunistă! La început am 
crezul că e vorba de un sabotaj, ori că cineva 
vrea să-i piardă capul lui Horia Liman. Cum 
însă dela o vreme gaiele RPR-ului se țin lanţ, 
am ajuns la convingerea că la bază stă o grea 
contagiune. La Paris au trimis o șleahtă de ur- 
sari cu belciugul în nas crezând că o să distre- 
“ze Occidentul, la Berna au expediat ministru- 
lui elvețian o notă diplomatică scrisă în ter- 
meni birjărești, pe „șoierul“ Aurel Șeţu l-au 
pus în baladă. Am examinat atent fotograila 
publicată în ROMÂNIA LIBERĂ reprezentând 
funeraliile acestuia în piața Cercului Militar 
care gemea de lume. Pentru noi nu există decât 
o singură explicație: poporul nostru terorizat, 
care așteaplă cu respirația lăiată ziua mâniei, 
a voit să se convingă cu poprii săl ochi, că 
un spion al regimului a fost scos din circulaţie 
de românii din lumea liberă. Efectul a fost deci 
contrar celui scontal de oficialități; nici vorbă 
să se „canalizeze” ura „anti-imperialistă” a 
poporului român. 

Am răsfoit apoi „Calendarul pe 1955” oferii 


propagandei RPR-iste 


de Căpitan C. STOICĂNESCU 


surghiun a partidelor politice ialimentare. Și 
nu e de mirare că exilații nu au vrut, în niciun 
chip, să intre în patul lui Procust. Era normal 
să lie asa! Chiar dacă aceste partide nu s'ar 
îi dovedit ialimentare în perioada dintre cele 
două războaie —când, după înfăptuirea prin lup- 
lă și jertiă a năzuințelor noastre milenare — o 
eră nouă de prosperitale și progres ni sarii 
pulut deschide — cine mai poate oare crede 
că ce iusese valabil pentru anii 28—38, ar mai 
putea îi valabil și după eliberare? Ca și cum 
Timpul ar îi adormit undeva și dintele vremii 
nar roade la temelia așezărilor sociale... 

„Nu te poti scălda de două ori în aceiași 
apă“ — spune Heraclid; dar maeștrii siorării- 
lor politicianiste au pierdut, se pare, nu numai 
simțul realităţii, ci și contactul cu cărțile. 

Bastard, dar eficient în promovarea incapa- 
cității la rangul de înțelepciune, a viciului la 
rangul de virtute, a trădării la rangul de pa- 
triotism, politicianismul levantin a îirânt hota- 
rele întregite prin lacrămi și sânge și a aruncat 
țara în cazanul clocotitor al disolvărilor naţio- 
nale; dar neţinând pas cu vremea, în reiugiu a 
trebuit să suiere un eșec răsunător. 

Zadarnic s'a încercat să se substitue voinţei 
exilaților — voinţa unui comitet, intitulat pom- 
pos „național“, după îo 
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cu aristocratică curtoazie de librăriile occiden- 
tale sucursale ale RPR. „Responsabilii“ pot să 
fie siguri că și de data aceasta rezultatul este 
contrar aşteptărilor lor. Cunoaștem în amănunt 
tehnica de redactare a unei asliel de publica- 
ţii destinate străinătăţii. Știm câtă sudoare îm- 
brobonează frunţi „vigilente” la selectarea cu 
lupa a fotogratiilor, la compunerea lextelor 
explicative, cu grija permanentă de a evita 
gaiele. Și chiar în momentul când publicația 
se găsește la tipar se descoperă „scăpări“ ne- 
plăcute. Intr'un colt de fotografie apare in- 
lempestiv un țăran desculț ori un miliţian 
înarmat până'n dinți — imagini care, firește, 
nu pot ilustra viața „pașnică și fericită“, N'o 
să lacem recensământul „scăpărilor” de acest 
fel care abundă la fiecare pagină a calendaru- 
lui roz-albăstrui de care pomeneam, Treaba ce- 
lor dela „Institutul pentru relaţiile cu străină- 
latea“” din Bd, Dacia! Știm însă că el nu pol 
vedea ceeace vedem noi pentrucă au ochelari 
de cal. Așa că acest Calendar, şi multe alte 
publicaţii servesc Românilor robiţi, Ce poate 
îi mai expresiv decât fotogratia detilării dela 
23 August, în care se vede lămurit mulțimea 
Bucureștenilor mânaţi de-o parte și de alta de 
„ăgitatori”, în piața Victoriei prin fața lribu- 
nei străjuită de două șiruri de poliţişti? Apol, 
ce alt tribut ar îi pului aduce ocupanţii trecu- 
tului nostru național — atunci când sunt în 
căutarea irumosului — decât recurgând la mo- 
numentele noastre vechi, Reproducerea pala- 
tului Mogoșoaia și a castelului Iuniazilor este 
mărturisirea unel înfrângeri estetice din partea 
acelora care n'au putut să conceapă altceva 
decât monstruzităţile arhitectonice ale „Casei 
Scînteii” și „Operei de Stat“, 

Propagandișiii RPR suni în momentul de 
faţă prizonierii unui cerc vicios: nu pol renun- 
ja la propagandă în speranța că vor câștiga 
noi prozeliţi. Fosilizându-se în formule stali- 
niste n'o pot face decât proastă. Ca să île efl- 
cace ar trebui ca autorii ei să gândească alt- 
iel — adică să fle cartezieni. Alternativa e 
evident imposibilă, S'ar părea că în Aleea Vul- 
pache și-au pierdul complet capul și odată cu 
el busola, tactica şi strategia. Cauzele nu ne 
apar Încă limpezi: să fle la bază epurările suc- 
cesive? Oricum, noi nu putem decât să dorim 
o și mai mare încurcare a minţilor. 


O. 1. MIREA 






rmula lui Lăpușneanu: 
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22 IUNIE 1941 


Când posturile de radio transmiteau: „Vă ordon: treceţi Prutul!“ ţara întreagă” a înge- 
nunchiat și s'a rugat pentru biruința oștilor noastre. 
+ Fotograiia de iaţă este luată în Calea Victoriei colț cu Bulevardul Elisabeta. 
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de reușită, Aşa, cel puţin, credeam eu, şi așa 
mau sfătuit un grup de buni români'a căror 
părere o respect, , 

Trebue să explic, dela început, că nu era 
vorba de a crea o nouă „organizaţie“ care să 
concureze cu celelalte organizaţii deja existen- 
te în exil. Nu era nici vorba de a construi 
o platiormă politică personală, La fel ca și toţi 
exilaţii care au o inimă românească în piept 
și un braț gata să lovească atunci când existen- 
ţa neamului este în cumpănă, am socotit că 
este de datoria noastră, a românilor de pretu- 
tindenea, să ne solidarizăm, nu cu acțiunea 
tinerilor români care au ocupat legația repe- 
ristă dela Berna ci cu semnilicația ei ca inter- 
pret în fața lumii civilizate a suferințelor între- 
gului popor român. Inițiativa mea, așadar, a 
urmărit un scop ad hoc, strict limitat. Era vor- 
ba de organizarea apărării românilor dela Ber- 
na în așa fel incă! întreaga lume liberă să ră- 
mână impresionată de unitatea şi disciplina 
intregului exil românesc. Era vorba de trans- 
formarea procesului, care probabil va avea loc 
la toamnă, într'un rechizitoriu adus regimului 
comunist impus țării noastre de Moscova. Cu 
un cuvânt, urmăream realizarea, în condiţii 
optime, tocmai a scopului pentru care linerii 
dela Berna au acceptat sacrificiul personal de 
bună voie, 

Trebue să adaug că toate elementele reali. 
zării acestui plan — căci un plan precis a lost 
— atât din punct de vedere tehnic și finariciar, 
cât şi orgănizatoric, ne-au stat la dispoziţie, 
Mai mult, vasta majoritate a românilor a căror 
colaborare am consideral-o esențială pentru a 
se putea vorbi în numele întregului exil româ- 
nesc, au sprijinit cu desăvârşire initiativa 
luată și mi-au dat personal mandat deplin să 
semnez public În numele lor, 

Cu toale acestea, încercarea de a realiza 
această unire a eșuat, 

In mod normal, această iniţiativă pornită 
dela Londra, cât și vizita mea la Berna, la in- 
Vitația dlui Dubois. Substitutul Procurorului 
Federal, pentru a discuta cazul românilor im- 
plicaţi; din moment ce a eşuat, ar trebui să fie 
incruslată, doar, la rubrica faptelor diverse. 
Argumentele însă, întrebuințate de cei care au 
zădărnicit, sau chiar condamnat această iniția- 
tivă, sunt atât de extraordinare Și dovedesc o 
alterare a viziunii politice atât de profundă, 
încât consider de datoria mea ca ele să fie 
[ăcute cunoscute tuturora, să fie examinate în 
lumina istoriei noastre naționale, discutate pe 
faţă și apoi, acceptate, sau respinse, de [ie- 
care din noi cei care ne considerăm români şi 
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“sunt sârguincios 





de Ion RAŢIU 
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nu 
tului evitate. 
lată argumentele. 

Mi s'a spus, în primul rând, că unirea nu este 
necesară, Toţi românii de bine activează pe 
tărâm naţional, fie că suntem uniţi, fie că nu. 
Argumentul acesta este atât de insidios Şi de 
lipsit de realitate, şi atât de, contrar întregii 
tradiții românești, încât e greu să ne închi- 
puim că a fost inventat de un adevărat TOoMÂN. 
Uitat-am oare povestea lui Moş loan Roată, 
sau lozinca noastră proverb: „Unirea face pu- 
tere"? „Pe-al nostru steag e scris UNIRE“ în- 
cepe unul din cele mai neaoş-româneşti imnuri 
naționale, Trebue că ni sa. întunecat mintea 
dacă, nu mai vedem că împreună suntem mai 
puternici, că utilizarea cât mai multor energii 





„Totul pentru patrie, nimic pentru noi. 
Barbu CATARGIU 


în discursul ținut la Cameră, în 1864, cu 
ocazia votării Legii pentru împropietă- 
rirca lăranilor. = 


———————— 


coordonate nu poate decât să beneficieze sco- 
pului urmărit. Dar lăsând laoparte elicacitatea 
șI randamentul sporit care, în mod inevitabil, 
rezultă de pe urma unor eforturi unite, impre- 
sia creată în ochii celora dela care, în secolul 
actual, ne va veni sau nu salvarea, dacă pre- 
zentăm un lront comun, disciplinat şi hotărât, ar 


[i incalculabilă,' Ceace mă duce la al doilea 


argument. 

„Desbirarea nu este reală. In comparaţie cu 
ceilalţi exilați, noi românii suntem foarte uni- 
ți.” Mai întâiu de toate această alirmaţie este 
inexactă. Dar chiar dacă ar fi corectă, trebue 
oare ca noi să ne declarăm satisfăcuţi pentrucă 
reprezentanţii altor națiuni nu sunt destul de 
patrioți ca să se pună de acord şi să acceple 
disciplina necesară unei acțiuni eficace? 

Mi s'a spus, apoi, că unirea nu este posibilă. 
„Oamenii sun! prea înrăiţi, prea egoişti.* Uni- 
rea Principatelor s'a realizat în ciuda dorinţei 
exprese a Marilor Puteri, în ciuda unor partide 
românești,activ opuse ei şi în ciuda interese- 
lor personale a multor oameni politici români 
din vremea acea. In Transilvania, după stabl- 
lirea dualismului la 1867, existau două partide; 
„paăsiviștii”, în frunte cu Baronul Mocsonyi, Şi 
„activiștii“, Incă la 188| congresul național a 
decis prezentarea uhei plângeri Impăratului 
impotriva politicel de maghiarizare forțată a 


(continuare în pag. 3) 









„măsură ce lecţiile ei aspre 
nvâțate și greșelile trecu- 
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DEPARTE, ÎN TRISTUL ORAȘŞ.. 
de Nichiior CRAINIC 


Departe, departe în lristul oraş. 

Pe care-l] Slrivește călcâiul vrășşmaş, 
Apasă pe suilel truiia străină 

Precum se prăvale din munţi o lavină, 
E îrântă mândria şi cântecul mul, 

Se stinge pe buze cuvântul temut. 
Pământul cu cerul povești numai schimbă, 
Străvechile turnuri sunt fără de limbă. 
Pe albe cadrane lrec ore pustii 

ȘI, umeda, ceață plutește'n iăşii. 
Coboară pe geamuri greoaie obloane, 
Mor palide giastre uilate'n balcoane 

ȘI veşted iederi leșină pe zid. 

Amurgul revarsă un vânăt îluid, 

Șimn laina de seară, când creşte aleanul, 
Tu, mândră celate-a lui Bucur ciobanul, 
Tu, inima'nirântă a unui popor, 

Aduni împrejurul căminului lor 
Bătrânii, copii, iemeile pale 

Şi sângera'nir'inșii durerile tale. 

Cu ochii lor dornici, tăcută străbaţi 
Portretele celor departe plecaţi. 

Şi'n dorul ce arde ca valtră'n lumină 
Speranjele tale, aprinse, suspină. 





INFORMAȚII 


La a| V-lea Congres al Ştiinţelor Onomastice 
care a avul loc la Salamanca înire 12 şi 15 
aprilie 1955, au participat în numele ştiinte: 
româneşti libere d-nii Prof. Grigore Nandriș 
(Londra), Sever Pop (Louvain) şi Eugen Lozo- 
van (Paris) care au prezentat, respectiv, urmă- 
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toarele comunicări: Raportul dintre toponimie 
şi etnologie; Atlasul lingvistic al Braziliei şi 
onomastica; „Satul“ în toponimia românească. 
Dl. G. Nandriş a funcţionat în calitate de pre- 
şendinte al unei secţiuni de lucru iar dl. E. Lo- 
zovan în cea de secretar. Alt compatriot al 
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he ani « oare ulu 
stat al educației a Poniale: 
x 
D, Constantin Amăriuţei, unul din tinerii noș- 
î * tri intelectuali stabiliți la Paris, a publicat un 
xoman de succes „Le paresseux care a lost 
încoronat cu premiul Rivarol 1955. Romanul 
dlui Amărluţei este inspirat din lupta rezisten- 
ței țărănești Împotriva colectivismului şi a 
neoiobăgiei comuniste, Cartea insăşi este un 
aci de rezistență și este totodată o prezentare 
reuşită a satului românesc în literatura de lar- 
gă circulație e feiriai 
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Ti La Barcelona a apărut o nouă revistă romă- 
 mească („Perspective Creştine“) sub direcţia 
„ba purta Alexandru Mircea. Scrisă intr'o lime 
pi) și de rară elevaţie intelectuală, LALA 
Intelul “Mircea este inchinată în întregime 
| y: roblemelor creştine, Îi dorim succes op iR 
SS (cnja Marti, 44 dz a riza Pa | 
Anotimpuri”: esin titlul altei reviste româ-. 
A viera care e publicată da cenaclul llorar al 
p-€ jă unora din scriitorii pribegiei noastre din capi. 
0 SA Franței. „Anotimpurile” parisiene nu și-au 
de 1 lămuri sau nu au vrut să-și lămurească 
a ntru Inceput o linia programatică, dar promit 
A 1 | pisaar În crugul desțărat („desțărat” și 
„desţârare” sunt reluări ale lui N. lorga din 
din eronicari) al gândului românesc experienţe 
interesante și rodiri bogate Dorim deasemeni 
puacse deplin cenaclului din Franţa, 
(„Anatimpuri” 22, avenue de Robinson, Cha- 
p tenay-M my, Seine, France) 
+ 


| BULETINUL CĂRŢII 

— CADARU Potru: Enclelica „Ad Caeli Regi» 

nam* din îl Octombria 1954, traducere după 
texiul latin, Preising 1955, 

Editura autorului: P, Cadaru, Vilgerishoten, 
Landsberg a. L., Germania, 

— COTERLAN, |,D.C, „Dacoromania Ger- 
manie”, Probleme Istoriogratice, Contribu- 
“lo la Istoria teritoriilor carpato-danubiene 
intre secolele III și VII, 191 pagini, 6 hărţi, 

i Colecţia „Destin”, C, Melendos Valdea 59, 

Madrid 1955, 
ză - GHERMAN Petre: „LAme roumaine &car- 

„albe“, alta eţ documenta, Protace de 5, Ex, 

Msgr, Jean Rupp, Eveque Auxillaire do Pa- 

ris, Un volume in-8 carr6 avec horsloxta: 

“23 Aa eg [r, EDITIONS DU CEDRE, 13, rue Maza» 

i îi La e, Paris (0-0), 

Si € — POROVICI CL „Deux essals sur lart ac» 

n d ANRE mă pp. 80, Collection DESTIN, Madrid 
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La răscruce 


Merilul urii 


A te indoi de necesitatea urii în raporturile 
sociale o ştie cel mai disprețuit codaş al unei 
„Şcoli de cadre” inseamnă a le situa pe o po- 
ziție anti-marxistă. A nu recunoaște ura de 
clasă, ura „slântă” a miliției populare, deveni- 
tă formulă sacrementală în jurământul oslăşesc 
al RPR — în sfârşit — ura tuturor acelora 
care, cu „dragoste părintească” vor să instau- 
reze „primăvara omenirii”, înseamnă să nu- 
treşti gânduri negre de războaie bacteriologice, 
să hrănești cu biberonul ploșnițe ciumate și să 
făptuleşti câte alte grozăvii. Dimpotrivă e 
loarte leninist să afirmi că belsugul socialis- 
mului se realizează prin exterminarea unor pă- 
turi sociale în timp ce se periclitează viitorul 
revoluției mondiale când se propovăduleşte 
colaborarea între fiii aceluiași popor, 


Noi nu-i vom contrazice pe ideologii liniei 
partidului atunci când afirmă că la baza orân: 
duirii lor stă ura, ca dospeala în aluat. Ba mai 
mult, vom recunoaște această mărturisire ca 
unul dim puținele adevăruri pe care lezau 
rostili vreodată. Vom afirma chiar că pentru 
Românii prigoniţi în propria lor ţară ori de-a 
latul pământului această ură îşi are meritul ei 
intrun anumit sens. Vasile Pârvan, unul din: 
tre cei mai luminaţi bărbaţi pe care i-a odrăs= 
lit poporul nostru, scria acum 35 de anj într'o 
„Inchinare împăratului Traian la 18 veacuri 
dela moarte”; „De când ne-a lăsat Roma sin= 
guri, numai cu locul de ură, de jur împrejur, 
am trăit, Ura lor însă — a tuturora — ne-a 
ridicat de-apururi peste cele lumești. Noi am 
înțeles ura lor, şi nu ne-am făcut negri la 
suflet: penirucă ura lor era flacăra care ne fă- 
cea tari, pentrucă ura lor era cultul pe care 
cei răi îl consacrau geniului nostru, pentrucă 
ura lor însemna pentru noi moarlea totdeauna 
gata să ne înghită, moartea care ne făcea 
sublimi în gândurile noastre, Mărire ție, ură, 
a duşmanilor noştri: tu ne-ai împins pe înălțimi 
singuratice, de unde sufletul nostru a putut 
pătrunde clar tot ce este etern zadarnic în cele 
lumești și de unde, asemenea zeilor, noi am 
recunoscut viitorul nostru numai în opera prin 
sine creată a intangibilității noastre spirituale.” 


Poporul nostru născut creștin, al cărui prim 
mare voevod, Mircea, apare, nu întâmplător — 
cum remarca N, Crainic — în faţa posterităţii 
în fresca mânăstirii Cozia în haine du cruciat, 
nu poate îmbrăţișa catehismul urii; In suferința 
lor de două ori milenară, părinţi 
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“de această ură nestinsă ce-i Înconjura. Iată 
cum lără e fi marxiști-leniniști afirmăm că ura 
„partinică” își are meritul ei 


Dar pentru a rămâne. credincioși față de noi 
inşine şi faţă de istoria noastră trebue să res- 
pingem învățătura păgânească a străinului. Ro- 
mânia de mâine se va ridica pe temeliile iubi- 
"i și înțelegerii, acoperite astăzi de noroiul 
urii. In ziua regăsirii sulletului românesc din 
totdeauna vom sădi iar in sufletele copiilor 
noștri filosofia vieţii noastre naţionale: aspira- 
ţia către libertate şi justiție fără comiterea pă- 
catului Împilării aproapelui, Atunci toţi fiii 
țării noastre se vor bucura egal, fără deosebire 
de „clasă“ de binecuvântările pământului ro- 
mânesc, Lecţia teribilă de astăzi — a ideolo- 
giei urii — ei n'o vor uita însă; ea va constitui 
un avertisment permanent la marginea făgaşu- 
ui pe care nu ne ip: Ale mite niciodată. 
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e în pe Pământ“ nu este un roman lar 
autorul ei nu este un romancier. Această carte 
este un jurnal intim în care un om și-a notat 
calvarul său și al țării în care sa născut și a 
trăit. Omul este un bătrân evreu lar țara este 
România de după 1944, Ceace DI, Rubsel a scris 
nu este produsul imaginaţiei sale. „ladul pe 
Pământ” este descrierea realităţii iar prietenul 
David, avocatul Savin, industriașul Damian, 
magistratul Ionel, ziaristul Matei, bătrânul co- 
ferist moldovean, părintele Solronie, misitul 
Calman și DI] Rubsel însuși sunt personagii 
reale și tot atâtea victime care vin să depună 
mărturie la procesul pe care lumea civilizată îl 
va lace |deologiei și regimurilor comuniste de 
anihilarea barbară a lot ce amenirea a realizat 
ca progres În multe secola de luptă și de mun. 
că pentru adevăr, libertate şi dreptate, 

Cartea Dlui Rubsel trebue tradusă cel puţin 
in engleză și În francoză și acenata cât mal 
repede. Ra va aduce luptei anticomuniste româ- 
neşii și internaționale, un serviciu mult mai 
mare decât scrierile de acelaş gen bazale pe 
lucruri auzita sau imaginate a căror prezen» 
tare intr'a buna forma literara le-a asigurat un 
mara succes de librărie, 

Cartea Dlul Rubsel trebue citită cu atenţie 
de Români, Ea trobue citită cu atenţie de către 
ovreli români şi de pretutindeni, 

Românii vor Înțelege că DI Rubsol și foarte 
mulți dintre coreligionarii săi își lubose țara 
În care sau născut, şi că Evreii români care 
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STINDARDUL 


Nr..20/21 
de sânduri REVISTA. PRESEI SS 
Ss “The New York Herald Tribune” — Ediţia 
Slavii blonzi şi blânzi Europeană — consacră un număr întreg din 


Intro comunicare prezentată la Academia 
RPR, Mihail Sadoveanu se ocupă cu „limba 
literară”. Indeletnicirea este în adevăr maj po- 
trivită pentru scriitorul care se delinea odi- 
nioară drept un stejar din codrii Orheiului cu 
rădăcinile adânc înfipte în pământul Moldovei, 
decât participarea la kermezele cu flamuri și 
irozi republicani, Dacă și-ar [i mulat pana în 
călimară nu pentru a semna zapisele sclaviei 
românești ci pentru a se ocupa, fără gânduri 
ascunce, cu treburi filologhicești, noi nam 
avea nimic de spus. Dar iată că maestrul 
amestecă, după celebra rețetă jdanovistă, poli- 
lica tendenţioasă cu stilistica și istoria limbii 
române, 

Trecem cu vederea laplul că dela primele 
fraze iși declară incompetența lingvistică, 
ceeace devalorizează din capul locului restul 
expunerii. Ne vom opri asupra unei afirmaţii, 
nu numai contrară adevărului — viaţa publică 
a RPR a bătut multe recorduri — dar mai ales 
periculoasă pentru autorul ei, Este vorba de 
continuitatea Românilor în Dacia — teză spri- 
jinită pe argumente arheologice, etnografice 
şi lingvistice de nesdruncinat, Tov. Sadoveanu 
revine la concepția falsă, bătrână de 100 de 
ani după care limba și poporul român sar fi 
format la sudul Dunării: se vede treaba pentru 
a lăsa loc liber la nordul fluviului străbunici- 
lor armatei roşii, Partea nostimă — pentrucă 
această poveste tristă de închiriere a ştiinţei 
are şi o latură nostimă — e că în nr.4 din 1954 
al revistei „Limba română“, Prof. D. Macrea 
publică un articol despre „originea și structu- 
ra limbii romine” în care afirmă nici mai mult 
nici mai puţin că sprijinitorii teoriei emigrației 
Românilor din Dacia Traiană au fost „expo- 
nenţii grofilor și Habsburgilor“. Urmarea aces- 
tei afaceri tenebroase de acuzaţii interrepubli- 
cane nu ne interesează, remarcăm insă că tov, 
Sadoveanu nu citește revista din al cărui comi- 
tet de redacţie face parte. 

In aceeași comunicare se afirmă ceva mai 
departe că „slavii au trăit în bună înţelegere 
cu pământenii” în limba cărora au lăsat nu- 
mai cuvinte tandre ca prieten, drag, dragoste, 
a iubi, ibovnic. Apoi cică încuscririle sar fi 
ținut lanţ, lucru care s'ar vedea în părul bălai 
al copiilor din Bihor, Maramureș și Valea Bis- 
triței. Și iată cum din lingvistică facem un 
salt în biologie, Povestea cu „părul bălai” al 
prunciică aValahii Telit de înrudir slave ne 
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“Cu ajutoru “elementelor lingvistice se poate 
face, evident, o adevărată sociologie a culturii 
cu o singură condiţie: să nu se omită nimic 
din discuție, La tabloul atât de serafic al Sla- 
vilor blonzi și blânzi vom adăoga câteva fapte 
„uitate'” din necesităţi dialectice. 

Buna cuviință ne împiedecă să transcriem 
înjurăturile cele mai virulente, care mai toate 
sunt de origine slavă, dar cuvintele rob, lanţ, 
bejenie, groază, nevoie, năpastă, ponos, cobe, 
jale, pizmă, război, ajung pentru a schița pei- 
sajul moral al raporturilor dintre Slavi şi stră- 
moşii noștri. 


Limba noastră este în adevăr „Un Şirag de 
piatră rară pe moșie revărsată” dar pentru ca 
ea să răsfrângă chinuita noastră istorie trebue 
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nu gândesc că „ubi bene ibi patria” sunt o rea- 


litate de care este omenesc, este necesar şi 
trebue să se țină seama, 

Evreii români care simt desrădăcinarea în 
Israel și alurea vor întelege că nu pe inepții 
podolene se poate baza reconcilierea loaială în 
viitorul noslru sau al lor ci pe nobila filosofie 
pe care acest bătân evreu a pus-o într'o carte 
scrisă la 70 de ani, pentru a-și lace „datoria” 
față de pământul pe care s'a născut, 

Scriind „ladul pe Pământ” DI. Raoul S, Rubsel 
poate [i sigur că și-a îndeplinit pe deplin 
această datorie. Aceasta este somnilicaţia 
adâncă credem noi, a acestei cărţi. 

Scriind această carte DI. Rubsel nu a vrut 
să facă operă literară deși anumite tablouri şi 
savoarea limbei românești pe care o întrebuin- 
țoază pol face cinste oricărui nuvelist sau 
romancier, DI. Rubsel ne spune în cuvântul 
inainte că nu a avut pretenția să lacă operă 
literară. Nol am reținut acost lucru și deacela 
disecția, analiza do amănunt și aprecierile din 
punctul de vedore literar, ideologic sau politic 
ne-au apărut de prisos, 

Vdiţia Autorului — Paris 1055 — 332 pag. 


In Austria, abonamentele la ziar se pot 
plăti prin BANKIIAUS CARL SPANGLER, 
Konto „STINDARDUL”, Salzburg. In Ger- 
mania! Dr, Peter Belej-Vorlag, Amt Mân- 
chen, Nr, 01202 lur „STINDARDUL. In 
Franţa: Paris c/e 11,201-04, 
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luna Aprilie, Spaniei. Se pare că insfârşit, Ame- pi 
ricanii au înțeles că Spania creștină şi anti- Re 
comunistă trebue ajutată, Că regimul camunist > 
al „marxistului orthodox” TITO a primit aju- 
torul occidentului înaintea Spaniei este nu lu- Da 
cru care poate fi explicat din punctul de vede- 
re politic. Pe planul moral și al luptei anti- 
comuniste este însă mai greu de înțeles 

Planul de ajutor al Spaniei cuprinde două 
părți și el are origină acordurile dintre Ameri- 
cani şi guvernul Franco din 26 Seplembrie 
1953. Prima parte se compune dintro serie de 
lucrări cu caracter militar pe care Americanii 
le intreprind pe teritoriul Spaniei. Este vorba 
de construcția a patru mari baze aeriene (Sara- 
gosa, Torrejon, San Pablo si Moron de Fron- 
tera), a unei baze navale la Rota-Cadiz precum 
şi a-unui lanţ de mari depozite de muniții şi 
carburanți între coastă şi interior. Valoarea 
acestor lucrări depășește 300 milioane de do- 
lari, 

Planul de ajutor al economiei spaniole cu- 
prinde investiţii în întreprinderile spaniole pre- ţ 
cum şi furnituri de materiale destinate să mo- i 2 pă 
dernizeze industria, agricultura şi căile de co- j 
municaţii feroviare și rutiere. 

Investiţiile și ajutorul American in Spania 
constituesc o contribuţie sigură la întărirea 
frontului anticomunist, Ajutorul pe care Statele 
Unite, Anglia şi Franţa l-au dat și-l dau vâr- 158 
telniţei titiste este o contribuţie foarte indoiel- > pei 
nică, 

»Le Bulletin de l'Association d'Etudes et d'In- 
formations Politiques Internationales« sau pe 
scurt BE I.P.1. (No. 131 — 16/31 Mai 1955) 
este, lără îndoială, una dintre cele mai serioase 
publicaţii anticomuniste din lumea liberă. In 
ultimul său număr într'un articol intitulat »Les 
erreurs capitales de M. Capitante face un aspru 
rechizitoriu intelectualilor „neutraliști” și „pro- 
gesiști” care, unii din naivitate alții din rea 
credintă, tind să înșele opinia publică prezen- 
lând Statele Unite și Rusia Suvietică ca două 
puteri la fel „de imperialiste și rapace faţă de 
care națiunile din occidentul Europei trebue 
sa se apere pentru a nu-și pierde independența 
politică şi economică, B.E. |. P.1. răspunde Dlui 
Capitant că face o eroare capitală, printre 
multe altete, când afirmă acest lucru deoarece 
»dire que | Amerique constitue le bloc occiden- 
tal sur le modtie du bloc oriental est une con: 
caracteristec. AA așa este, : 
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apltant în ranța. Dealtfel B P. L-ul duce 
de mult o Tuptă iale ddiitra i stiai ei pertic e 
întreprinsa în Franţa de către ziarele şi publi- 
caţiile cryptocomuniste în frunte cu »Le Mon- 
dec. 

„Curierul Românesc“: No. 47/48 Mal 1955 
semnalează un foarte ciudat articol scris de Dl. 
Grigore Gafencu în revista franceza »Jours de 
France« No. 13 din 10 Februarie 1955. Titlul 
articolului scris de Gl. Gafencu este „2 Fe- 
bruarie 1943: nașterea unei mari speranţe re- 
pede pierdută“. Este vorba de data la „care 
Stalingradul a căzut şi odată cu el câteva zeci 
de mii de ostași români au fost macelăriţi sau a: 
făcuţi prizonieri de sovietici. Autorul articolu- î: 2 
lui din „Curierul” se intreabă ) pe d drept cuvânt A 


ferea o dureroasă înfrângere la 
„Inima Dlui Gafencu se năștea o înare 
Bine “spune « easemenea „Curier A CE FII 
î- AR. a scris DI. Sir, în a În carte ? 
ranceză nu este com il cu demnita A 
Vională a unui om po ci ruARicĂAaA pre pre SSAaă in 
purtător de cuvânt al exilului românesc, 4 is ind 
maţia „Curierului” cu privire i prietenia cear 
fi legat pe Dl. Gafencu cu reprezentantul dul > 4007 
Litvinov la Geneva nu este controlabilă ș Adei 
deci aluzia la „rima“ ce se poate stabili între 
„Suspinul* Dlui Gafencu din revista franceză - 
și numele reprezentantului Sokolin (care ar îi să 
avut o mare influență asupra liniei politice şi 
activităţii diplomatice a Dlui Gafencu) cere 
veriticări şi clarificări pe care, suntem siguri, Ă 
cel în drept nu vor lipsi să le dea refugiului 
românesc, , 
„România Muncitoare” No, 41 Mai 1955 sub 
titlul „Trădarea Sindicatelor Reperiste” publică 
un documentat articol despre felul în care VA 
tidul „muncitoresc” român a transformat sin O 
dicatele din România în instrumente de aser- 
vire și exploatare a masselor muncitoare. Me 
nirea sindicatelor este apărarea intereselor AN 
muncii salaiiate și nu supravegherea politică 
şi indeplinirea. planului cincinal prințr'o Ersoșă 
siune permanentă asupra ritmului de muncă 
din înterprinderi. Sindicatele, în funcţia lor din 
RPR, trădeaza În liecare zi clasa muncitoare, He = 
Un singur lucru am avea de adăugat la cele A 
scrise de „România Muncitoare“; In RPR sin- ANI 
dicatele nu există și a vorbi de ele ca „sindi- 
cate” înseamna a le recunoaşte ca atare, pai 
titlul determină existența unui organism social. 4 
ci funcţia pe care o îndeplinește. Sindicatele di 
sunt „cureaua de transmisie” dintre partid şi 
massele muncitoare şi este just să afirmăm e. VE A 
orice ocazie și pretutindeni că în regimul co- 


(continuare in pag. 4) 
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Pentru unificarea exilului românesc 


(continure din pag. 1) 


„„super-democraţii” jertiei pe procente a Romă- 
niei, a răsunat ridicol şi supărălor în urechile 
celor alungaţi dela căminuri. 

„Chemările la -ordine“ rămase îără ecou, pre- 
lungirea exilului și, concomilent, reducerea 
„resurselor“, făcând „patriotismul“ puţin ren- 
labil, „legilimii“ iși obţin, unul câte unul, cetă- 
țenii streine.  Părăsec lupta, în care Neamul 
şi-a angajat ultimele rezerve, iără remuşcări, 
cu talală indiierență pentru suierinţele țării 
cruciiicate, cu salisiacția celor ce au bătut 
primul piron şi au reușit să-i prelungească cu 
zece ani hemoragia, cu seninătale ostentativă, 
cu emiază chiar, şi... cu Fondul. 

Cuvintele sunt prea sărace pentru a îniiera 
cum se cuvine iără-de-legea „legilimilor“; iar 
gândul se întoarce dela ei — către cei lăsaţi 
în urmă... 

Văd mame și neveste îndoliate... aud plân- 
sul orianilor... văd bătrâni albiţi cu mâna 
streașină la ochi privind spre Soare-Aupune ... 
aud scâncetele celor smulşi din așternuturi în 
miez de noapte... văd bărbaţi voinici urcând 
spre creste... aud vuetul încleștărilor tilani- 
ce... văd flăcăi irumoși muscând țărâna ... și 
simt deschizânduse în mine zăgazurile remuș- 
cărilor — de a combate... la gazetă, 

Ridicări, prăbuşiri și iaraşi ridicări... 

Desnădejde și jale, speranță şi elan... 

Totul învăluit în aureola marilor încercări 
istorice în care se călește destinul unui neam; 
iar noi, larve îără suflet, incapabili să ne ridi- 
căm deasupra  intersului zilnic, egoist şi 
meschin. 

Persistă în aer o aromă de tămâe și mărgări- 
lar, cu iz de pământ ars din ulcelele celor ce 
își venerează în taină morţii... Din aburii 
sângelui cald al martirilor unui neam ce își 
poartă în pumni destinul, se înfiripă și urcă 
spre cer marele adevăr: 

Patria nu este și nu va îi decât 
a acelora care, crezând în ea, mor 
sau învig. 

Se înscrie cu litere de ioc pe zenitul teribilei 
hecatombe a românismului, denumită cu sar- 
casm drăcesc: Republica Populară Română. 

Mâine, când renăscută din lacrămi și sânge, 
Ţara ne va fi iarăşi liberă, mulţi dintre cei 
ce-și întorc astăzi fața dela viziunea ei apoca- 
liptică, se Yor grăbi să se întoarcă în „„Pămân- 
tul Făgăduinţii”, Dar vor avea surpriza să 
constale că porţile valahe nu se vor mai 


putea să vperezv această deslipire, adevărată 
mutilare a țăranuiui român, lransiormânduil — 
de necrezut! — în reiugiat politic. 

Privind dela distantă, în limp și spațiu, eveni- 
mentele în care a fost odinioară amestecat, 
obiect la bunul plac al polilic anului demagog, 
el a căpătat, într'adevăr, o dimensiune politică; 
și viziunea lui asupra României de mâine di- 
feră total de viziunea politicianului — împie- 
trire a trecutului irânt. 

Ori, tocmai je acest aspect care deiinește 
exilul, dându-i contur şi sens, cei ce se com- 
plăceau în postura de diriguitori „legitimi“ ai 
destinelor românești, nu au vrul să țină seamă, 
inadvertenţă fatală... 

După rece ani de încercări sterile de bulă- 
şire a ciurucurilor politicianiste, din partidele 
politice nu a mai rămas decât un label şi un 
președinie. Ceeace coniinmă, în exil, adevărul 
cunoscut din ţară: că partidele politice fali- 
mentare și-au ocupat, pentru totdeauna, locul 
rezervat lor în cimitirul istoriei. Actul de deces 
a fost redactat, paraiat şi înregistrat — în ţară 
şi în exil —, iar contra sentințelor istoriei nu 
se poate face apel; — și morţii nu înviază. 

Ca un iulger în noaptea exilului românesc a 
iost actul de înalt patriotism şi eroism neegalat 
al celor patru compatrioți români, care, ala- 
când și ocupând timp de două zile oficina spio- 
najului comunist din Berna, au zguduit puter- 
nic conştiinţele. Lumina a spintecat întunericul 
ce învăluia de un deceniu exilul românesc și 
în fața ochilor noştri iermecaţi au apărut co- 
mori de credinţă și elan; dar.., şi câteva de- 
șerluri sulieteşti. La o margine de Europă, trăs- 
netul a siâșiat vălul ipocriziei tras peste slâr- 
vuri sufletești şi dintr'un „reiugiat politic“ și 
scriitor „evoluat“ nu a mai rămas decât un 
autentic spion comunist... 

Reconiortant și încurajator pentru vremurile 
grele ce vor să vină și pe care va trebui să le 
străbatem, umăr la umăr, am avut bucuria să 
constatăm că inimile reiugiaţilor români, de pe 
oriunde i-a mânat destinul, băteau la unison, 
că ne găseam cu toţii pe aceiași baricadă a nă- 
zuințelor românești, cu ochii ţintă la acelaș 
dușman; — cu excepţia, bineînţeles, a acelor 
politicieni care își reglează totdeauna „atitudi- 
nile politice“, nu potrivit năzuințelor perma- 
nente ale Neamului, ci în funcţie de interesele 
lor momentane, dependente de alte interese... 
Dar, desolidarizându-se de acest act de ultimă 
dăruire pentru triumiul libertăţii în lume, sau, 


„luplă națională de eliberare“, sunt tot atâtea 
probleme care, pentru a îi aduse în discuţia 
forurilor internaţionale spre rezolvare, nu au 
nevoe nici de doclrine ezolerice, nici de pro- 
grame partizane, ci de eforturile conjugate ale 


luturor Românilor. 


Lupta naţională de eliberare, pentru a avea 
sorți de isbândă, lrebue dusă de Români și sub 


un singur aleag, nu sub stegulețe. 


Pornim dela principiul că nimeni şi sub ni- 
ciun motiv un poale fi exclus dela această lup- 
tă. Nici chiar aceia care au săvârșit greşeli 
Fiind "în joc existenţa națională, nu 
există greșeală care să nu poală fi răscumpă- 
rată (La Mărășești, nici ocnașilor nu li s'a inter- 


grave. 


zis dreptul de a muri pentru țară). Cu o singură 
«condiţie însă: ca cei ce au comis gieșeli — să 
mu zic crime — să înceteze de a maj reven- 
dica conducerea Implei; deoarece, altfel, nu ar 
mai îi vorba de răscumpărarea, ci de răsplata 
păcatelor, iar exilului românesc nu-i surâde 
deloc posibilitatea repetării unor greşeli care 
ne-ar pulea costa existență naţională. 

In consecinta, iată ce propunem noi. 

Să se creeze două organisme: 

— Un sfat Naţional — legislativul — în care 
să între toți vechii demnitari și 

— Un Grup de Acţiune — executivul — în 
care să intre elemente tinere, pregătite, capa- 
bile de sacrificiu, în măsură să ia, la momentul 
oportun, conducerea pe teren a luplei naționale 
de eliberare, 

Dată fiind situația exilului — români răs- 
pândiţi în cele 5 continente —, cele două adu- 
nări vor fi secționate pe ţări; secțiile locale 
trimițându-și delegaţi în Consiliile Superioare, 
consilii care vor constitui permanenţele respec- 
live. 

Initiaţivele și hotărârile luate de executiv, 
vor fi supuse, ori de câte ori timpul permite, 
Sfatului Naţional, pentru a îi revăzute și apro- 
bate. 

În funcţie de importanţa și urgenţa proble- 
melor de rezolvat, hotărârile vor fi luate, fie 
în consiliu, fie în adunare generală, — cu in- 
deplinirea condițiilor de quorum și majoritate 
prevăzule de statute. 

Hotărârile grave vor îi luate de cel două 
adunări întrunite. 

Pentru chestiunile lacale, secţiile locale ale 
celor două adunări, urmând indicaţiile de mai 
sus, vor păstra o totală independenţă, înca- 


drându-se, bineinţeles, pe linia mare a condu- 
ci 


de credință și luptă, prin munca şi sbu- 
ciumul fiecăruia din îili lui. 
Din cenușa robiei și din rănile încer- 


| „Un neam trăiește și se înalță prin fapla 
| 
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cării, să ridicăm azi noui temeiuri de 
vieață.“ 

ION ANTONESCU 
CUVÂNT PENTRU BASARABENI ŞI 


BUCOVINENI (26 Iulie 1941), 
TE 


Dece loate celelalte grupuri și grupuleţe nu 
ar angaja discuţii cu Liga, pentru ca pornind 
dela ea și cu respectul democratic al voinţei 
majorităților ce se vor desprinde, să se ajungă 
la o reprezentanță națională reală, în sensul 
celor expuse mai sus? 

Executivul s'ar putea crea pornindu-se chiar 
dela comitetul Ligii, prin cooplare de elemente 
tinere și prin promovarea celor în vârstă în 
Siatul Naţional. Pentru constituirea Sfatului 
Naţional, d-l Mihai FĂRCĂȘANU, președintele 
Ligii, ar urma să ducă discuţii cu toate perso- 
nalităţile din exil. Sau, Executivul secționat pe 
țări, să ducă el, prin secţiile locale, discuţii cu 
personalitățile stabilite în ţările respeclive. 
Tinerii s'ar prezenta vechilor demnitari și le-ar 
spune: „Noi vrem să ne dedicăm total și ne- 
condiționat luptei naționale de eliberare a Nea- 
mului, Avem nevoe de sfatul și îndrumarea 
Domniilor Voastre.“ 'Nu cred că ar îndrăsni 
cineva să refuze această ultimă șansă ce ni se 
oferă tuturor. Sau atunci... 

Există teama pierderii individualităţii și di- 
solvării în Ligă? Această leamă nu nu își gă- 
sesle nicio justificare pentru acele grupuri care 
iși au rațiunea de a exista în contribuţia la 
lupta de eliberare a ţării. Dacă felul lor de a 
vedea problema eliberării și, ulterior, a recon- 
strucției ţării, este cel mai bun, nu au dece 
să se teamă. Ele se vor impune și mai mult 
atenției refugiaților, din interior, prin sau pesle 
Ligă, Dar dacă rezervele „șefilor“ față de ce- 
lelalte organizaţii și pentru o cauză care ne 

depăsește, pe noi și grupurile respective, nu 
este justificată decât de leama de a-și supune 
ideile unei deschise și sincere confruntări, 
această ar trebui să dea de gândit tuturor ce- 
lor de bună credință și care mai fac încă parte 
din asemenea grupuri, 

Și noi ne iubim cu necaz individualitatea re- 
găsită; și noi considerăm că avem o misiune 
care depăsește, în timp, pe aceia a Ligii; dar 
nouă nu ne este teamă să sprijinim acea orga- 
nizație care actualmente poate aduce cele mai 
mari servicii cauzei pentru care luptăm; și nici 
să colaborăm cu oricare altă organizație româ- 








deschide faetoanelor de gală din care ar vrea  Mâi isteți, asteptând să vadă reacţiunea oiicio-  cerii. nească întro luptă pe care nimeni nu poate 
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În calculele lor, savant întortochiate, accesi- 
bile doar „iniţiaților“, multe vor îi prevăzut cei 
care în atâtea ocazii au dovedit indiscutabile 
însușiri de felină ce cade pe cele patru labe, 
oricum ai arunca-o, dar au omis un singur ele- 
„ment: Structura Exilului Românesc. Căci spre 
deosebire de toate exilurile anterioare cunos- 
cute de istorie, care erau alcătuite, integral, 
numai din exponenţi ai păturilor conducătoare 
delronalte, exilul actual cuprinde și reprezen- 
tanţi reali ai popoarelor cotropite, martori au- 
tentici ai suierinţelor celor înlănțuiţi, în speţă: 
țărani și muncitori. Ajunși pe coastele Atlanti- 
cului și peste oceane, nu pentrucă și-au pier- 
dut iotoliile, atunci când ocupantul i-a aruncat 
ca pe niște otrepe, ci pentrucă instinctul lor 
sănătos, nealterat de bălmăjelile „,democraţi- 
lor-progresiști* — mă gândesc la indivizi de 
genul apologetului  „democraţiei-sovietice“ — 
i-a avertizal că de această dală nu mai era 
vorba de o invazie pasageră, ci de planificarea, 
bazată pe cele maj perfecţionate mijloace pe 
care tehnica modernă și o ideologie diabolic- 
ştiințilică le pune la dispoziţie, a rusificării și 
exterminării Poporului Român. Prezenţa lor în 
Occident avea sa dovedească lumii că nu clasa 
privilegiată era amenințată cu dispariţia, ci un 
neam Întreg. 

Propaganda comunistă sau coexistenţialistă 
rămâne neputincioasă în iaţa acestei mărturii: 
trup din trupul Poporului Român. 

Din ediliciul minciunii, prin care se încearcă 
a se prezenta exilul actual că o albie în care 
Sau scurs resturile fostej clase conducătoare, 
epigohi corupți, compromiși și în descompunere 
istorică, nu mai rămâne, pentru oricine între: 
prinde cea mai elementară conirunlare cu rea- 
litatea, decât exact ceeace rămâne din balonul 
de săpun la prima adiere de vânt. 

Nu a plecat Omul nr.1 al „Comitetului Na- 
țional”? 

Nu a pleca! jumătatea „Președintelui“?,.. 

Dar tocmai prin această descompunere, exilul 
își regăsește restul lui de mandatar legitim al 
aspirațiilor mule ale Poporului Român. 

Nu credem că sovieticii s'au bucurat peste 
măsură aflând de aceste „defecţiuni“ în sânul 
exilului românesc, Dinpotrivă: aveau toate mo- 
tivele să se întristeze. Le plecau doar vechii 
aliați. 

E de-ajuns să se gândească cineva că, timp 
de aproape 2000 de ani, niciun uragan nu a 
pului să deslipească țăranul român de ogorul 
„său și va pulea aprecia astiel proporţiile cala- 
matăţii bolșevice. Numai o lavă clocotindă 


care arde și pustieşte locul, nimicind viaţa, 


miraţia și simpatia opiniei publice mondiale 
pentru lupta eroică a neamului nostru; răsu- 
nând până și la Bandoeng, în plină conferință 


 asiato-airicană. 


„Ori ce-am spune și ori ce-am iace, nu vom 

putea răsplăti niciodată gestul acelora care, 
riscându-și viaţa și sacriiicându-și libertatea, 
sau făcut ecoul disperării unui neam, 

Datorită lor, se va şti în viitor pe cine se 
poate conta în lupta naţională de eliberare și 
unde trebue căutați prietenii Poporului Român. 

Datorită lor, Occidentul ştie acum că nu va 
îi pace în lume atâla vreme cât milioane de 
oameni vor fi pierdut gustul de a trăi. 

Datorită lor, un vânt puternic de unificare a 
iot ce este românesc bate peste rândurile îm- 
prăștiate ale exilului. 

Nimic temeinic nu se va putea înfăptui însă 
pe planul unificării forțelor românești din aiara 
hotarelor, dacă se va porni, ca și până acum, 
dela ficțiuni, în loc să se pornească dela reali- 
tăți; dacă se va porni dela ceeace ne desparte, 
în loc să se pornească dela ceeace ne unește; 
și dacă nu se va ţine seamă și de părerile celor 
ce poartă pe trup şi în suflet urmele prigoanei 
bolșevice. 

Care sunt aceste realităti și ce ne unește? 5 

Vom încercă să răspundem la această dublă 
întrebare, și, pentru a nu risca să ne angajăm 
pe panta lansării de apeluri palelice la unire, 
vom propune o soluție. 

Exislă în exil, nu atâtea categorii de români 
câte grupuri și grupuleţe, ci numai două: 

O primă categorie, marea majoritate a exila- 
ților — spre norocul nostru —, care nu urmă- 
reșle allceva decât să se întegreze, simplu, în- 
tr'un front românesc de luptă anti-comunistă; 

Și o a doua categorie, vechile vedete politi- 
claniste — plus câţiva emuli —, care aleargă 
după tilluri; — și nu văd dece nu li sar da lil- 
luri și, la rigoare, chiar și câle o decorație, 


Problema uniiicării exilului nu esle o pro- 
blemă de ideologie — idealul tuturor fiind eli- 
berarea țării —, ci o problemă de conducere. 
Nu e nicio filosoile să constaţi că desbinarea 
exilului nu începe jos la bază, ci sus la vâr- 
urile uscate, 

Aceasta este realitatea exilului și dela aceas- 
lă realitate trebue pornit, 

Cât despre „ce ne unește“, e de prisos să 
insistăm. Prizonierii de răsboiu, deportările din 
Basarabla, persecuțiile suferite de frații noștrii 
macedoneni, retragera Armalei Roșii după sem- 
narea tratatului de pace cu Austria, întrun 
cuvânt tot ceeace numim cu un termen generic 


1. Nimeni nemaifiind lăsat în afară, toţi aceia 


care ar pulea să facă rău, prin uneltiri ex- 


terioare, vor fi neutralizaţi. Uneltirlie inte- 


rioare nu-și vor găsi terenul iavorabil; în 
condiţiile actuale, când imaginea Ţării însân- 


gerate poate îi oricărui român far și călăuză, 
dacă vom respecta cu sfinţenie principiile ade- 
văralei democrații și nu vom urmări alte obiec- 
live decât promovarea intereselor naţionale, 
nicio mistificare nu va mai fi posibilă, iar misti- 
iicatorii se vor găsi mereu în minoritate. 

2, Se realizează, astiel, o colaborare strânsă 
și o continuitate de acţiune între generaţii — 


atât de necesară astăzi pentru succesul luptei 


naționale și mâine pentru reconslucţia ţării. 
Experienţa și spiritul conservator al bătrânilor, 
pe de o parte, cu elanul și spiritul creator al 
tinerilor, pe de altă parte, se vor îmbina într'un 
tot armonios — pentru grăbirea ceasului în- 
toarcerii acasă și spre binele Poporului Român. 

În momentul hotărâtor, Grupul de acţiune va 
constitui eșalonul înaintat care va lua condu- 
cerea luptei în țară. Fiindcă nu se va mai co- 
manda nici dela Londra, nici dela Paris, Din 
motive binecuvântate nu intrăm în detalii. 

Puterea de sacriiiciu şi capacitatea de condu- 
cere rămân deci singurele criterii pentru pro- 
movarea la posturile de comandă. 

Făcând aceste precizări nu am intenţionat să 
aplic un duș rece celor tentaţi să se înghesue 
la conducere, ci numai subliniez adevărul cu 
evidență de postulat: „Luptă naţională de eli- 
berare“ desprinsă de ideea de „sacrificiu“ nu 
este de conceput. 

Problema unificării exilului românesc ar îi 
mult simpliiicată, dacă toţi, indiierent de gru- 
pul din care facem parle, ne-am lăsa călăuziţi 
numai de conștiința datoriei către țară, peste 
organizaţii și persoane. 

Mulţi am părăsit ţara, pentrucă apăsarea ju- 
gului ne-a aprins în suflete dorul de libertate, 
dar ajunși în Occident, câţi am reușit să trăim 
ca oameni liberi? 

Ori, nu vom putea contribui la unilicarea 
exilului românesc și scurtarea sulerințelor ce- 
lor de acasă decât gândind și acţionând ca 
oameni liberi. Altfel, nu vom ști niciodată unde 
sfârsec interesele românești și unde încep cele 
streine... 

Toată lumea este de acord că cea mai puter- 
nică și ne-parlizană — calitate extrem de im- 
portantă pentru scopul urmărit — organizaţie 
românească și care se bucură astăzi de un 
prestigiu incontestabil, este „Liga Românilor 
Liberi“, crelată de Generalul Nicolae RĂ- 
DESCU. i 


imediat ce acel sau aceia cărora a fost acordat 
se vor îi abătut dela linia intereselor perma- 
nente românești. Aceasta nu înseamnă, evident, 
că ne supărăm și plecăm oridecâteori, princi- 
piile fiind respectate, ne găsim totuși în mino- 
ritate. Voinţei reiugiaţilor, a majorităţilor reale 
— nu măsluite — ce se vor degaja din discu- 
țiile în jurul problemelor de rezolvat, ne vom 
supune cu respectul religios al celor convinşi 
că nu sunt detentorii inteligenţei coșmice. 

Pentru unificarea noastră în exil, cu gândul 
la ţara răstignită, adresăm celorlalţi fraţi de 
suierință un singur îndemn: FIŢI VOI ÎNŞIVĂ! 

Numai devenind noi înşine ne vom pulea 
regăsi pe drumul întoarcerii acasă, într'o 
ROMÂNIE MARE şi LIBERĂ, ca cetăţeni feri- 
ciți, care își vor îi regăsit surâsul și vor îi 
uitat lacrămile și suierințele de acum, așa cum 
se uilă un vis urât. 

Căpitan C. STOICĂNESCU 
ERE, A 
UNIRE 
(continuare din pag.1) 

românilor transilvăneni. An de an „pasiviștii”, 
care credeau în îmbunătățirea stării populaţiei 
române printr'o colaborare deschisă cu guver- 
nul dela Budapesta, au sabotat pregătirea aces- 
tei plângeri. Când însă, în cele din urmă, 
politica „activiştilor a triumfat, toți românii 
transilvăneni, fără deosebire, au susținut acțiu- 
nea „„Memorandului'”. Desbinările și obstaco- 
„ele de înlăturat, au fost mult mai mari în tre- 
cut, Animaţi însă, de adevărat patriotism, chiar 
și cei, a căror politică nu a fost adoptată, s'au 
alăturat grosului poporului român, În momen- 
tele grele, tocmai pentru a realiza unirea. 

In fine, mi sa atras atenția, că această ne- 
incetată căutare a unirii isvorăște dintr'o ati- 
tudine de visător și că din punct de vedere 
personal, aş face mult mai bine dacă aş lăsa 
lucrurile așa cum sunt. In faţa tragediei neamu- 
lui, pe care toți o invocăm, dar pentru care 
prea puţini dintre noi sacrifică ceva, un astfel 
de argument este deadreptul nedemn. Şi nu 
văd cum aş putea să-mi exprim mai bine 
indignarea decât! citând înțeleptele cuvinte 
rostite de Dimitrie Sturdza la desbaterea sena- 
tului din 27 Noembrie 1893 asupra politicii de 
dezrobire a românilor de peste hotare; „Eu 
cred că orice indiferenţă este culpăbilă. Și mai 
culpabil lucru este când unii surâd, când se 
vorbește de aceste adevăruri. Cei indiferenți 
și cei ce surâd sunt oameni desbrăcaţi de orice 
simțământ național,“ 


Ion Raţiu 
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cutul românesc, citeşte la microfon, cu o intăr- 
ziere de două zile, un comentariu scris de Mi- 
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Scandalul dela radio „Europa liberă” 


In ultimele două numere ale „Stindardului” 
am prezentat pe larg activitatea nefastă des- 
făşurată de Noel! Bernard la postul de radio 
„Europa Liberâ'” („Vocea României Libere”). Cu 
citate extrase din „conferințele“ rostite de el în 
numele rezistenței româneşti, am dovedit că 
acest lânăr neisprăvit, invenlat peste noapte 
scriitor, analist, director şi pedagog pe unde 
scurte al poporului nostru nu cunoaște nici pro- 


Pauker-Luca-Teohari Georgescu. De necrezut, 
dar citiţi această tirază: „Tovarâşii dela condu- 
cerea guvernului şi a partidului au ezitat mult 
astăzi inainte de a publica elogiile pe care le 
aduceau în 1949 iluştrilor reprezentanţi ai cla- 
sei muncitoare, aleșilor poporului: Ana Pauker, 
Luca și Teohari Georgescu.” 

La 17 Martie Noell Bernard are o viziune 
miciuriniană. Când încă nu se topiseră bine 


textual tovarășul Mihăileanu — sunt înregis- 
trate biograiille și dalele ilustre ale istariei.” 
In acelaș comentariu el fandează prețios și ridi- 
col contra unora din foştii lui tovarăşi dela Bu- 
curești care, probabil, l-au împiedicat să urce 
ultimele trepte din ierarhia partidului comu- 
nisi Zice Eufem Mihăileanu: „ei fac din 
negru alb şi din alb negru înghițind și vomi- 
tând în acelaş timp loale fluctuațiile şi capri- 


hăileanu despre „comemorarea adunării dela 
Blaj“, Grav, cu convingerea că citeşte o. capo- 
doperă nemuritoare, Bernard declamă: „Săr- 
bătarim azi unul din cele-mai mari evenimente 
din istoria poporului și - naţiunii române”... 
lar mai departe, de perfect acord cu Hitler care 
urmărea să creeze o Transilvanie independenţă 
si ratificând programul dânubian al lui Otta de 
Habsburg și al anumitor cercuri exaltate 
maghiare, directorul “Vocii României Libere” 
vorbeşte românilor despre existenţa unei, „Na- 
liuni transilvănene”. 


blemele actuale, nici istoria și nici limba țării zăpezile el vedea grâul .., înmugurind în țară  ciile bucătăriei politice...“ Xe 
căreea are iîndrăsneala să-l tălmăcească şi să-i și porumbul gata crescut şi,.. gallien. lată cine vorbeşte şi cum se vorbeşte dela 
răstălmăcească tragedia. lată fraza expertului agro-tehnic: „Din pă- La 29 Martie omul fluctuaţiilor -vomitate lan- postul de radio al „României Libere” unde, 


Mai mult: am arătat că dela microfonul „Cru- 
ciadei Libertăţii” Noell Bernard face deadrep- 
tul apologia sistemului comunist. 

Demascarea operată de noi a avut darul să 
alarmeze toate cercurile exilului românesc 
care, dând expresie indignării ascultătorilor din 
țară, au trimis numeroase proteste la direcția 
postului de radio „Europa Liberaă”, în special 
în legătură cu condamnarea aruncată de Ber- 
nard la 16 Martie asupra celor patru luptători 
anticomuniști dela Berna. 

Nu ştim care a fost reacţiunea americană la 
aceste proteste legitime. Aflăm insă că Noell 
Bernard a alergat imediat la Londra, la Paris Şi 
prin alte părți (chiar şi la restaurantul romă- 
nesc din Minchen) încercând să se explice, să 
dea răspunderea greșelilor lui pe seama „Mlui- 
dității politicei americane” şi, mai ales, să ob- 
țină adeziunea şi colaborarea unor intelectuali 
români ca as!fel, cu girul lor moral, să-şi conso- 
lideze poziţia sdruncinată şi impostura, Fireşte, 
mulți oameni demni i-au închis uşa in nas. 

De altă parte numeroşi ascultători din exil 
ai postului de radio „Europa Liberă-Vocea Ro- 
mâniei Libera” ne semnalează că „perlele” pu- 
blicate de noi nu reprezintă decât o mică parte 
din producţia „intelectuală“ a rezistentului în- 
târziat la marginea gramaticei și a problemelor 
româneşti. Astfel, un cititor din Franţa ne scrie 
că acum câtva timp Noell Câmpineanu a trans- 
mis „un mesagiu către marinari și poporul 
român“... Altul, tot din Franţa, ne informează 
că în conferința dela 23 August anul trecut Ber- 
nard, bevanistul Bernard, a spus că poporul 
român i-a aşteptat pe ruşi ca pe nişte libera- 
tori acum 11 ani. Nici mai mult, nici mai puţin! 
Şi corespondentul nostru din Franța ne Îînşiră 
şi alte perle ale „scriitorului“ dela „Vocea Ro- 
mâniei. Libere”. 


La 3 lanuarie 1955 Bernard spune că „„Beria.a. 





mântul binecuvântat al țării grâul răsare și în- 
mugurește, porumbul crește galben.” 

La 27 Martie Bernard este liric. Vorbeşte 
despre setea de... gândire aventuroasă şi ne- 
infricată a tineretului care este deopotrivă în- 
setat de... sentimente spontane și nedictate 
Cam aşa: „Tineretul a simţit întatdeauna o pu- 
ternică sete de gândire aventuroasă și neîniri- 
cată, de sentimente spontane şi nedictate.* 

La 14 Mai lon Câmpineanu se ocupă de 
fastul semnării tratatului austriac care sa des- 
fășurat in faimosul palat „Belvedere* dela 
Viena, unde Ribbentrop şi Ciano au ctopârțit 
România în 1940. Dar comentatorul nu suflă 
un cuvânt despre această ciopârțire monstruoa- 
să. El nu are nicio tresărire: pentru tragedia 
de acum 15 ani a poporului român. In schimb 
descrie lacămurile de argint cu care a mâncat 
Molotov şi chiar lista de bucate servite-la ban- 
chet fără să uite să adaoge că din condescen- 
dență pentru ministrul sovietic amfitrionii n'au 
mai servit la desert torta ,„Malakot"” care amin- 
teşte... înfrângerea rusească din Crimea în 
veacul trecut. 

La 15 Mai Bernard trece peste anjversarea 
istorică a Adunării de pe Câmpia Libertăţii 
dela Blaj. O amână pentru altă dată ca să 
citească reportajul idiot și caraghios al vice- 
directorului „,Vociji României Libere", comu- 
nistul Eufemie Mihăileanu. Tot despre eveni- 
mentul dela Viena: Cu tremolo în glas Ber- 
nard își informează ascultătorii că: Molotov a 
venit la „frumosul și istoricul palat Belvedere“ 
cu un automobil care purta numărul 779, că 
miniştrii de externe au semnat şase copii (şi 
niciun original) din tratatul incheiat; şi că „la 
sfârșit d. Figl a pus ultima apostilă' pe docu- 
menite, Niciun cuvânt insă despre obligația 
luată de Soviete prin tratatul de pace încheiat 
cu România- in 1947 ca să îşi retragă trupele de 






sează această uimitoare elucubrație: 


„Inamicul numărul unu al lumii libere as» 
cunde în pântecele vastului său teritoriu un 
imens potenţial agresiv, iar în- ideologia sa 
coalată de idealuri umanitare» obiectivele şi 
visurile ei imperialiste,“ 


La | Aprilie Mihăileanu, caipind din voca- 
bularul „maesturlui”, vorbește- despre „saltul 
cel nou din agricultură“. lată concluziile lui 
citite la microfon de Bernard -,„,Noul sali comu- 
nist din agricultură este remarcabir... Saltul 
comunist din agricultură na a căzul din senin.“ 


La 12 Aprilie Eufem Mihăileanu tratează 
„despre fluctuațiile politicei comuniste în agri- 
cultură“ E! se translormă deodată: în chirurg. 
Pune mâna pe bisturiu și disecă... acrebaţii 
dialectice. „Naţiunile libere-— spune el — au 
agonisit o imbelşugată experiență pentru a di- 
seca și înțelege acrobaţiilit dialecticei.“ 


In fluctuațiile acelorași „disecări şi acroba- 
ţii dialectice” aghiotantul”lui Ion: Câmpineanu 
nu uită însă ce a învățat la-celulă. EI se in- 
toarce nostalgic și mișel”in pâlnia mierofonu- 
lui „„Vocii României Libere'” şi spune țărâni- 
mii noastre adusă la sapă de lemn că: „Nu se 
poate contesta că regimul comunist ma făcut 
eforturi pentru a pune la dispoziţia agriculturii 
unelte tehnice destul de periecționate.” 


In comentariul dela 13 Aprilie, el își inchee 
saltul care mu e căzut, din senin cu această 
perlă de gâ'rdire: „Rusia trebue să-și digereze 
prada și să-şi consolideze pântecele umflat”... 


La 1 Mar marxistul Mihăileanu prinde flu- 
turi pe iarbă verde E ziua muncii, și ano- 
timpul - îl învită Ja- reverie: Spune: „i Mai e 
simbol de redeșteptarea naturii împilate de 
anotimpul iernii. . 


rge Enescu indi- 





spune în fiecare zi crainicul, „români și ămeri- 
cani sau adunat înpreumă” ca să facă'să pă- 
trundă peste cortina de fer vocea adevărului 
și a libertăţii. 

Comunistul Eulem Mihăileanu a fost, în 
sfârşit, înlăturat din serviciu, Direcţia ameri- 
cană a postului şi-a dat seama că angajarea lui 
cerută de Bernard a lbst o greşală gravă, Dar 
efectele acțiunii de sabotare și de campromi- 
tere dusă de Mihăileanu timp de luni de zile 
cu aprobarea şi cu complicitatea luj Noell Ber- 
nard cu greu vor pulea îi reparate. 

lon 


Pseudonimul lom Câmpineanu este nu 
numai un şarlatan ci şi un hoț de pro- 
prietate intelectuală. Intrebăm direcția 
postului de radio Enropa Liberă dăcă ştie 
că Noel Bernard-Câmpineanu şi-a însușit 
manuscrisele dlor. Cismărescu şi Florin 
Zaharia pe care le-a prezentat la radio 
ca find opera lui. Este vorba de manus- 
crisele pregătite: de d. Zaharia» pentru 
programul de Ctăciun (1954) și de cele 
pregătite de d. M. Cismărescu la sfârşi- 
tul anului (1954): In primul caz d. Zaharia 
a alcătuit partea principală a programu- 
l!uj de colinde-şi tradiţii românești de 
Crăciun, la care Bernard a adăoga! nu- 
mai câteva fraze și Sunete ca să anunțe 
apoi că programul de Crăciun a. fost „in- 

tocmit editat: şi produs" de el (Bernard) 
cu colaborarea — mai pe la coadă — a 
“dlui Florin -Zăharia și a altora, La 31 
Decembrie 1954 d. Cismărescu a scris re- 
vista evenimentelor internaţionale de 
peste an. Noel Bernard a adăogat la pro- 
gram unele înregistrări vechi luate de 
pe banda electro-magnetică, iar di ei. 
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cova (pe românește: a pus la cale complotul), 
iarăș despre „Beria care (după ce sa luptat 
cu... aspectele — N.N.) a dat precădere, în 
cazul lui Riumin, vinei de a fi răspândit idei 
de dușmănie naţională”, ca să încheie doct și 
ridicol plagiindu-l pe onorabilul Trahanache: 
„In mod fundamental e vorba de o diferență 
de atitudine.” 

La 12 Ianuarie lon Câmpineanu este literat. 
Discută cu un tovarăș dela Bucureşti despre 
cartea dlui Henri Prost „Destin de la Rouma- 
nie* și când crede că este mai savant îi trân- 
tește un „deoarece însă“ ca parlagiii de pe 
vremuri. Zice literatul: „Deoarece însă tovară- 
şul se sfiește, noi...“ etc. şi ca să fie complet 


"el însuși literatorul toarnă în frază parfumul 


specific al acestei cac 
plică că..." pa 

La 7 Martie lon Cămpineanu, într'un comen- 
tariu agricol, găsește prilejul să verse pieziş 
o lacrimă de duioşie pentru sinistrul triumvirat 


onii: „„..aşa se ex- 


. 





„DIN MOTIVE DE AFACERI" MURDARE 


Cine mai are vreo îndoială asupra pre- 
gătirii intelectuale a lui Noel Bernard şi 
asupra atmosferei morale creată de acest 
presudonim În secția românească a pos- 
tului de radio Europa Liberă, să citească 
rândurile care urmează: 


când Mikoian a semnat cu guvernul provizoriu 
dela Bucureşti aşa zisele „acorduri economice” 
pentru înființarea sovroamelor și pentru insti- 
turiea monopolului rusesc asupra tuturor bogă- 
țiilor noastre naţionale. Dar în calendarul lui 
Bernard nu există data de 8 Mai 1945, „Vocea 
României Libere" a trecut peste ea cum a 
trecut peste aniversarea bicentenarului şcolii 
dela Blaj legată de renașterea spirituală a ro- 
mnismului, cum a trecut peste amintirea bătă- 
liei dela Plevna şi peste atâtea alte date isto- 
rice împletite cu existența poporului român. 


Şi ca să demonstrăm, dacă mai e nevoe, 


odată mai mult lipsa de sensibilitate a impos- 


torului față de ceeace constitue tezaurul de 
dureri şi de bucurii al trăirii româneşti însem- 


năm că discursurile atât de preţioase și de 
mângâetoare rostite de prietenii noștri ameri- 


sensibilitate românească, dar lipsă şi de defe- 
rență față de o serie de personalități ameri- 


cane care stau cu constanţă alături de noi în. 


urgia vremurilor ăcestea. 
x 
Activitatea nefastă a lui Noell Bernard la 
„Europa Liberă-Vocea României Libere” nu se 
reduce însă numai la grosolăniile, la erorile 
şi la eclipsele cu tâlc din comentariile lui pro- 


cani în parlamentul dela Washington de 10 Mai 
şi-au găsit loc în programul „românesc” al 
lui Bernard abia la 24 și 25 Mai. Lipsă de 


să mai facă mcursiuni pe cont propriu în tre- 


n 











“Cine este lon 


Ion Câmpineanu este pseudonimul lui Noel 
Bernard, iar Noel Bernard este pseudonimul lui 
Noel Bercovici. Actualul director al secţiei 
româneşti a postului de radio Europa Liberă 
este, aşa dar, pseudonimul unui pseudonim. 
Noel Bercovici sa născut din întâmplare la 
București în anul 1925. Tatăl lui este de origină 
francează (!). Mama lui, decedată și cremată 
acum doi ani la Paris, a fost austriacă, 


Noel Bercovici-Bernard-Câmpineanu a absol- 
vit școala primară şi gimnaziul la Institutul 
Evanghelic dela Bucureşti, care, cum se ştie, 
era o şcoală protestantă a grupului etnic ger- 


man. In 1939, când avea vârsta de 14 ani, Noel 


Bercovici a emigrat în Izrael cu intreaga lui 
familie care a rupt astfel orice legătură cu 
România. Stabilit provizoriu la Tel Aviv, ab- 
solventul gimnaziului evanghelic s'a căsătorit 
cu fica unui funcţionar al Băncii de Stat izrae- 
liene, originar din Grecia, Dela Tel Aviv, Noel 
Bercovici a emigrat în Anglia, unde și-a. schim- 
bat numele în Bernard și a devenit cetățean 
britanic, Insuşindu-și ceva cunoștințe de limba 


Câmpineanu ? 


numele şi cetățeniile cum își schimbă ciorapiiu 
Prezenţa lui intrun post de atâta răspundere 
este o cotinuă pălmuire a demnității și a rezis» 
tenții românești. | 





REVISTA PRESEI 
9 „(continuare din pag. 2) 
munist sindicatele dispar iar muncitorimea 
manuală și intelectuală este lipsită de orice 


mijloc de apărare. | 


“News From Behind the Iron Curtain” No.4 
vol. 4 Aprilie 1955 publică două articole despre 


România. In primul, intițulat „Bilant Romă- 


nesc' se face o judicioasă analiză a situaţiei 


politice și economice din țară punându-se în 


evidență conflictele ce mocnesc în sânul con- 
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ducerii partidului comunist, nereușita partidu- 


lui de a atrage tineretul precum şi haosul ce 
domnește în câmpul producţiei industriale și 4 


agricole. In al doilea articol intitulat „Bunuri 


de consum și comerț interior“ se face o ana- : 


liză de amănunt asupra conditiilor in care sa ț 


V4 
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Ă făcut planificarea desvoltării industriei grele şi 
Ma ufem Mihăl- rii. Bernard a avut ca emul și complice timp română, el a intrat apoi funcţionar la postul de p € | industriei grele şi 
zi mel oii pier (3 faalntat ie peste şase luni la Minchen pe bine cunos- radio Londra, fiind folosit ca reporter de fapte i celei ușoare, Regimul se sbate, cu mari greu- 
N leanu, Senior E 1 1988 din motive | cutul comunist Eufem Mihăileanu, Eufem MI.  diVerse la seca tomâriească, In: 1933 postul de: . tati pentru a satisface, în același timp; nevoile e 
ci de afaceri.* Semnat „Noel Bernard”, utul Comrat oii fă dela s„Buopa Liberă”. atlo Londra,a renunțat la serviciile jul Noel ! de mtateriale af brațe, dle, riunea nic teaia ARIE i 
FI Aceasta este comunicarea oficială tri- la sfârșitul lunej Mal. Dar în vremea cât a Bernard care își crease prin intrigi și alte ac- Ne MU Fri pi grele prevăzută de planul 
A misă de pseudonimul Bernard celorlalţi lucrat acolo adus de Bernard și cocoțat vice- țiuni murdare o poziţie extrem de grea în sec- € git fără a cobori la un nivel intolerabil 

. membri ai secției românești ca să aco- director al secție! tomânești, el. a fost cel mat lia românească. Indepărtarea ul Bernard dela producția Mumurilar de largă consumatie, Rea- 

ZA demit ășului și protejatu- lea! colaborator al impostorului în opera de Postul britanic trebue pusă în legătură şi cu  lizarile par a îndică că, hartuiti între aceste 

Ei pere demiterea tovarășului și protej ful iu-arioa. crini istă __ “două obiective, „planificatorii reperisti 

£ lui lui, Mihăileanu, dela radio Europa ruinarea acestui post de radio; Ignorantpână apartenența lui la aripa. cripto-eamunislă apar E A perii au: 
y Liberă-Vocea României Libere; Concepus la desgust şi credincios tactice) de sabotaj în.  tidului laburist britanic, Ajuns th ui BAT RA n special de când se 
6 tă în jargon de tarabă, ca la Talciocul văţată la celulă, Mihăileanu care se ascundea In Martie 1953 Noel Bercovici-Bernard și-a intri i cdi de ul de desvoltarea necon-= A 
în comunist, comunicarea rezumă într'o sin- sub pseudonimul Gheorghe Mihail a pus vâri schimbat din nou domieiMul. A. venit:la Mân- . AIMONată a industriei grele, y 
3 4 gură frază întreg stilul agramat al indivi- se poate spune, batjocorei instaurată de chen ca om de încredere al subdirectorului «Exil et Libertâ» No, 16 Mal 1955 — Suzanne | 
| dului care o semnează și arată clar nive- şeful și tovarășul lui. Comentariile scrise de american Michie dela radio Europa Liberă şi  Labin semnează un puternic articol sub tithul y 
£ lul moral la care a fost coborită lupta această Nulitate (cu N mare) depăşesc uneori cu pseudonimul Ion Câmpineanu a fost impus „Trebue se dărâmăm mitul bolşevic” aratand 
Bu. „rezistenţilor” dela microfon aduși și. li- în ridicol și ignominie chiar pe ale „maestru- de protectorul lui ca subșel a) secţiei româ- ca este necesar ca presa sl toate celelalte mij- Vă 
4 f centiaţi „din motive de afaceri”, Din mo- lui” Noell Câmpineanu. neşti „Vocea României Libere”, In Octombrie  loace de influență asupra opiniei publice din Na 


live de afaceri murdare, evident, 
Pentru redactarea unor astfel de co- 


Din lipsă de spaţiu reproducem numai câteva 
fragmente din ele, așa cum au fost auzite În 


1954, după ca d. Al. Gregorian a demisionat 
dela Europa Liberă, Noel Bercovici-Bernard: 


Occident trebue sa arale enorma deosebire din- 
tre realitățile din URSS și imagina idealizata 


A municări într'o românească de pripas Austria, Câmpineanu a fost numit șef al „Vocii Româ- pe care bolşevicii direct sau prin organele lor AT 
RR Noel Bernard primește 350 de dolari pe La 24 Februarie Eufom Mihăileanu, evident  niel Libere”, aducându-și ca imediat colaborator de propagandă din Apus caută so prezinte N 
Ș “lună din fondurile adunate dela cetățenii cu aprobarea Iul Noell Bernard, lace elogiul pe „lovarăşul“ Butem Mihăileanu. Tată, prin  masselor muncitoare. Trebue dărâmat mitul , 
rd americani pentru liberarea țărilor robite enciclopediei sovietice protestând impotriva urmare, cine este interpretul tragediei româ-  „falului bolșevice al oamenilor muncii” care de A 
îl, de soviete, | modificărilor operate în textul ei în mod  nești dela prostul de radio Furopa Liberă: fapt reprezința cea mai nemiloasă organizare 

| arbitrar. „In enciclopedia sovietică — spune pseudonimul unul pseudonim care-şi schimbă de exploatare a muncii care a existat vreodată. 








ă „— Mijlocul prin care se poa 
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STINDARDUL 


Perspective greşite 


Polemicile și filozotările nu-şi au prea mult 
rost aici în refugiu In definitiv fiecare dintre 
noi trebue să ştie dece a părăsit țara şi trebue 
să cunoască ceeace ne deşpare de comunism. 
7 Acest lucru este cu atât mai adevărat cu 
cât est evorba de refugiaţi care se presupune că 
au cunoscut și văzut nemijlocit „raiul oameni- 
lor muncii“ în care țara noastră a fost impinsă 
prin forță şi nerozie. — 

In exil există însă și români care nau trăit 
și nau văzut cu ochii lor comunismul, deși il 
resping şi-l urăsc sincer. — 

Alţi români refugiaţi n'au avut posibilitatea 
sau nau vrut să-și dea osteneala să răsfoiască 
lucrările doctrinare de bază ale marxismului 
sau cel puţin pe cele ale marxismului „revi- 
zuit” de Lenin și Stalin. Dacă ar fi făcut acest 
lucru, ei ar fi avut prilejul să vadă care este 
părerea lui Marx şi a tuturor acelora care s'au 
inspirat din doctrina lui despre societatea li- 
berală şi despre democraţia occidentală. Ideile 
principale ale marxism-leninismului pot fi insă 
găsite în presa comunistă din lumea liberă şi 
deaceea cei care vor să vadă ce-i desparte de 
comunism, cel puțin din punct de vedere teo- 
retic, nu au decât să citească din când în când 
un ziar comunist. — Vor vedea de exemplu că 
Marx şi comuniștii consideră societatea şi de- 
mocraţia liberală ca o societate „în putrefac- 
ție“ în care o clasă socială „parazitară“ ex- 
ploatează clasa muncitoare prin forța ocultă a 
banului. — Această clasă pe care ei o numesc 





Nulităţile trebuesc descurajate dela viaţa 

publică; ele trebue să știe că nu se pot 

amesteca nepedepsite în lucruri ce nici 

nu sunt în stare să le priceapă.“ 
MIHAIL EMINESCU 

TIMPUL, 29 Aprilie 1880: „Violenţa sti- 

lului”, articol de fond. 


„burghezo-moşierească“ işi menţine privilegiile 
printro teroare nemiloasă asupra oamenilor 
muncii și prin instituții politice, economice și 


sociale, care toate la un loc constitue „supra- 


structura“ societăţii capitaliste. 

In rezumat este vorba de o societate bazată 
pe „exploatarea omului de către om“. — Pen- 
tru îndreptarea aceștei stări de lucruri comu- 
niștii pretind că vor să creeze o societate fără 
clase sociale la care se ajunge distrugând în 
primul rând pătura suprapusă adică burghezia. 
„realiza această 
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pentru a grăbi prăbușirea societății burg 

capitaliste care, se va prăbuşi în orice caz 
datorită concentrării unei mari bogății și a tu- 
turor mijloacelor de producție în mâna unei 
minorități care aduce în 


rit: 


143 





talist. — 
lată ce se scrie întrun astfel de ziar scos de 
refugiații români: anticomuniști: 

„++ Speranţa unei victorii efective (asupra) 
comunismului e iluzorie atât timp cât cei care 
o duc (lupta anticomunistă) rămân ei înșiși robi 
aj unei mentalități ce are infinite puncte de 
contact cu comunismul“ 

„++ „opoziția, de fapt, pe care o mare parte 
din lumea occidentală o face comunismului nu 
e determinată de o deosebire esenţială de con- 

_cepţie asupra naturii, rostului și poziţiei omu- 
lui în lume“ 

„++ concepția politică occidentală rămâne 
deci legată de rătăcirile laiciste, liberale sau 
socialiste” iar naţiunile occidentale consti- 
tuiesc „o lume în care valorile spirituale sunt 
considerate utopii, o lume în care stăpânește 
în definitiv legea junglei, setea de câștig cu 
orice preț, afirmarea propriului interes pe dea- 
supra oricărei alte consideraţiuni de cinste, de 
decenţă, de justiţie, de respect al valorilor 
umane“ e 

„cum ar putea deci o concepție politică ce 
nu cunoaște altă lege decât a propriului profit, 

“care respiră acelaș atmosferă materialistă, 

"laică, agnostică, amorală, care se nutrește din 
tirania ocultă a banului, să dicteze o altă atl- 
tudine decât aceea a cărei spectatori înmăr- 
umriți suntem de ani de zile?” 

„+. asupra economiei libere apasă grele pă- 
cate: ca a îngăduit și îngădule concentrarea 

“unor imense bogății în mâna unei minorităţi, 

condamnând la o stare de mizerie o imensă 
"mulțime de ființe; ea permite celor bogaţi să 
exerclle o nemiloasă opresiune asupra celor 
lipsiţi, ea a permis și permite capitulalui să 
“menţină pe muncitori în condiţii de muncă 
neomenoase; economia liberală nu ține seama 
de om.” — 

Până alci n'am avea altceva de spus asupra 
acestei profesiuni de credință a refugiatului 
român, decât că părerea sa asupra structurii 

societăţii Jiberale nu are nimic original, deoare- 
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ce Marx a scris exact acelaș lucru acum, 100 
ani. — 

Să vedem însă care este soluţia pe care acest 
doctrinar ne-o propune, ca un îndreptar, pentru 
a înlătura toate relele societăţii capitaliste: 

„O organizație socială pe linia fixată de zidi- 
torul tuturor” şi „contrară oricărei exploatări 
a persoanei umane (lăcută) în vederea unor 
realizări materiale, în vederea afirmării pute- 
rii politice, in vederea sporirii producției in- 
dustriale, în vederea căştigării unei supremații 
economice”, — 

O astfel de concepție ne spune autorul „nu 
recunoaşte alt Absolut decât pe Dumnezeu în 
cer și primatul personaliătții umane asupra lu- 
turor superstructurilor sociale. Ea (concepţia) 
preconizează structuri sociale care să cores- 
pundă cât mai mult posibil demnităţii omului, 
exigențelor sale fundamentale şi vocației sale 
suprapământeşti“. — 

Aici avem ceva de spus. Noi nu ştim, deși 
suntem şi noi creştini şi temători de Dumnezeu, 
că ziditorul să fi „fixat o linie“ prin care să 
interzică sporirea producției industriale, 
deoarece ziditorul ştie că sporirea producţiei 
industriale înseamnă pătrunderea -civilizaţiei și 
a bunei stări în păturile cele mai largi ale so- 
cietăţii. Cât despre „vocaţia suprapământeas- 
că, a omului și -primatul său asupra tuturor 
suprastructurilor sociale” nu putem spune alt- 
ceva, spre ruşinea noastră, decât că nam ințe- 
les ce vrea să spună autorul. — 

Să citim însă mai departe pentru a înțelege: 
„pentru noi omul — fiecare om — cu nevoile 
sale, trebue să stea deasupra lucrurilor, dea- 
supra sistemelor. 

Toate în slujba lui, în folosul lui, iar nu el 
robil unor necesităţi artiiiciale”. 

Din nou, spre ruşinea noastră, trebue să măr- 
turisim că n'am înțeles nimic. Adică avem vag 
impresia că este vorba de o invitaţie la siste- 
mul :social şi economic din Evul Mediu dela 
care epocă și până în zilele noastre prodi- 
gioasele progrese realizate de omenire cores- 
pund, pentru autor unor „necesităţi artificiale”. 
— Ar mai semăna această profesiune de cre- 
dință şi cu un anumit fel de comunism creştin, 
mistic-religios, dar am fi mirați să aflăm că 
acest refugiat român crede întro astfel de 
utopie în anul Domnului 1955. 

Vom trece acum la un alt extras dintrun alt 
ziar scris tot de refugiaţi români anticomunişti 
să 
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„Vid 
urma absenței poporului român din incinta 
noului stat a fost umplut de elemente alogene, 
din amalgamul cărora s'a născut, ceeace Emi- 
cu numea „patura superpusă*. — 

„Evident ca această pătură s'a comportat față 
“de poporul român exact ca şi stăpânirile străi- 
ne depe vremuri: statul, instrument de aservire 
și exploatare al mulțimilor românești”. — 

Nici acest doctrinar nu este original, deoare- 
ce cu excepția „elementelor alogene” şi citatul 
din Eminescu, Gheorghiu-Dej a spus exact ace- 
laș lucru. A 

Se poate întâmpla însă ca autorul acestei 
teorii a claselor sociale din România și a „sta- 
tului instrument de aservire” să fie un premer- 
gător al lui Gheorghiu-Dej în care caz retra- 
gem calificativul de neoriginal. — 

Dar cum a reușit statul să devină un element 
de aservire? 

Doctrinarul ne lămurește că acest lucru l-au 
făcut partidele și regimurile carlist și anto- 
nescian: „Intre patidele de mai sus au inter- 
venii diferende de familie. In fond și unii şi 
alţii reprezentau interesele aceleaşi clase uzur- 
patoare“, — 

La această neașteptată leorie a claselor so- 
ciale din România am avea multe de spus, dar 
ne mulțumin a întreba pe acest doctrinar dacă 
prin „pătura suprepusă” și prin „clasa uzur- 
patoare” dânsul a înțeles toată pleiada de 
oameni de știință, de dascăli, de poeţi, de mili- 
tari, de artiști, etc,, care au contribuit dela 1866 
incoace la creiarea şi desvoltarea României 
moderne, — 

Eminescu a desvoltat teoria sa despre „pă- 
tura superpusă” în situația din vremea lui, 
situație care a fost în bună parte îndreptată 
de națiunea română deatunci încoace, situație 
pe care națiunea română va căuta so evite și 
În viltor fără a avea nevoe de monitori, de 
vraci sau de „ocrotirea“ unul regim totalitar, — 

Ca impresie generală această teorie ne suge: 
rează o societate, ce-i drept românească, fără 
clase, adică un fel de comunism naţional, — 

Trecem în sfârșit la un ultim exemplu. Citim 
intrun zlar românesc anticomunist: „FHotără- 
rea.,, de a trăi în sărăcie nu Însemnează nu- 
mai o înclinare spre ascetism, cl și înarmarea 
de a pulea rezista spiritelor materiale, presă- 
rate în drum de agenţii unei societăţi coruple 
până în măduva oaselor; înseamnă garanţia 
că nu va năzul la specularea omului de călre 
om”, — 

Această invitaţie la ascetism și la moralitate 
nu poale decât folosi naţiunii noastre care a 
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avut totdeauna şi desigur va avea și în viilor 
nevoe de astfel de români. De aici insă şi până 
la a insulla românilor un dispreţ total pentru 
latura matesială şi practică a vieții constituie 
un pas pe care nicio doctrină, care vrea binele 
națiunii noastre nu trebue să-l facă, 

Acest dispreț poate duce, cum a dus în tre- 
cut, tocmai la ocuparea profesiunilor produc- 
tive, a comerțului și în general a vieţii econo- 
mice de către acele elemente alogene de care 
unii frați români vorbesc atât de mult. — 

x 

Pentru a nui greșit înţeleși şi ca românii 
de-a căror texte ne-am servit să nu creadă că 
aceste rânduri urmăresc deschiderea unei pole- 
mici, de altfel sterile şi inutile, ținem sa sub- 
liniem că observaţiile noastre nu trebuesc înţe- 
lese ca o condamnare a curentelor doctrinare 
Vizate. Aceste curente au, desigur, multe ele- 
mente sănătoase și juste. Din sinteza lor cu 
celelulte curente doctrinare va trebui să iasă 
o concepţie politică românească in serviciul 
reconstrucției morale și materiale a Românie! 
eliberate. — 

Am vrut doar să semnalăm acele elemente 
de doctrină. care pot creia mari confuzii în su- 
fletul şi mintea refugiaților, care, citind ziarele 
din exil nu vor mai putea distinge bine între 
doctrina şi regimul de care au fugi! şi cele pe 
care le pregătesc unii alchimiști și reformatori 
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pribegi pentru ceasul intoarcerii acasă. — 

Vreau deasemenea să atrag atenţia asupra 
faptului că acei compatrioți care propovăduind 
o doctrină sau ideologie uită să arate clar regi- 
mul politic prin care doctrina respectivă poale 
fi aplicată și mai ales sislemul economic social, 
care va rezulta din aplicarea doctrinei, se în- 
şală și pe ei inşişi și pe alţii. 

Noi credem că astfel de „uitări” doctrinare 
constilusec cauza principală pentru care mas- 
sele occidentale se incleie în hârtia de muște 
a marxismului, 


Insfârşit am vrea să arătăm compatrioților că 
afirmări doctrinare de felul celor amintite sunt 
absolut contrare doctrinei liberale, regimului 
democratic şi sistemului economic și social al 
liberii intreprinderi (capitaliste) la care marile 
națiuni occidentale nau renunţat încă, Aceste 
mari naţiuni, între care cea americană, dela 
care noi așteptăm salvarea, țin foarte mult la 
felul lor de viață şi ar fi păcat ca tocmai noi 
refugiații să le insuflăm convingerea că li se 
cere eliberarea unor naţiuni care resping și 
urăsc democraţia liberală. — 


Acei refugiaţi care uită acest lucru, în afară 
că greşesc faţă de Țara care nu le-a dat nicio- 
dată mandat să vorbească în numele ei, îşi taie 
cum spune românul, craca de sub picioare. — 


ZIUA EROILOR 
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Voi aţi mulat hotarul unde-a îost, 
Mânaţi de-acel dumnezeesc îndemn, 
S'aibă străbunii veșnic adăpost, 

Sub crucile de pialră şi de lemn. 


PRE a PE ap . 
2 fa =), ARI Şc azi Ă sh 4 ta 
&; ia €d . Sa! ai de-i do d i ă | 3 Si 

TĂLIE (Sept. 1941): Brancardierii culeg morții. O 


ba 





34 fite 


Dormiţi în liniştea din țintirim, 
Dormiţi sub troița dela răscruci.., 
Pe câmp au înilorit atâtea cruci, 
C'avem în veacuri ce să pomenim! ... 
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(Fragment. din „INCHINARE OSTAȘILOR "versuri scrise de un basarabean din Soroca.) 
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$ BRUXELLES. — In 19 Mai 1955 sa sărbă- 
torit la Bruxelles Ziua Eroilor. Sf. Liturghie a 
fost celebrată de Pr. Vasile Bărbat S.1. impreu- 
nă cu Pr. Petre Gherman şi Pr. I. Tăutu. Răs- 
punsurile au fost date de corala scolasticatului 
iezuit din Louvain, care a executat foarte bine 
şi a fost chiar mișcător când, la sfârşitul Li- 
turghiei, membrii acestei corale au intonat în 
limba română: „presăraţi pe-a lor morminte...” 
Citirile le-a făcut d, Niculiţă Pop, reintors din 
Indonezia cu puţin timp înainte, După slujă, 
compatrioţii noștri din Belgia şi un număr de 
prieteni belgieni sau întrunit în sala unui 
restaurant din apropierea orașului unde s'a fa- 
cut evocarea jertfei soldaţilor căzuți pe cămpul 
de luptă întru apărarea României. 


O DETROIT, Mich, USA. — Dumineca 8 Mai, 
Comitetul Naţional Român, Secţia Michigan, 
a ridicat parastas pentru loţi soldaţii căzuţi pe 
câmpurile de luptă, pentru desrobirea îraţilor 
noștri din țara mamă şi în special pentru fraţii 
noștri din Basarabia care au ajuns pradă duș- 
maânului. 


Pentru cele trebuitoare parastasului, potrivit 
datinilor noastre, sau îngrijit familiile Matici 
şi T. Mărginean. 


9 PARIS. — In ziua de 26 Mai (Inălțarea 
Domnului), refugiații români din Paris au co- 
memorat Ziua Eroilor, Sluba religioasă a lost 
oficiată în Biserica Ortodoxă Română de către 


C, Lor Pr. Pârvănescu și Graţian, 

In numele camarazilor supraviețuitori, d. Co- 
lonel Neferu, Cavaler al Ordinului „Mihai Vi- 
leazul” și fost comandant de brigadă de cava- 
lerie în Caucaz, a subliniat, în mod deosebit de 
viguros, valoarea simbolică a acestei zile şi 
puterea exemplului acelora care s'au jertiit pe 
altarul patriei, fideli jurământului depus pe 
glorioasele noastre drapele şi stindarde. 


A luat apoi cuvântul, în limba franceză, d. 
Eugen Titeanu, fost ministru şi fost depulat de 
Romanați. Dsa și-a încheiat impresionanta cu- 
vânlare cu aceste cuvinle! 

„Se încearcă astăzi, în țara robită, să li se 

răpească nouilor generații orice exemplu care 
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ar putea să le călăuzească paşii spre viitor. 
Stăpâni; de astăzi nu vor ca flacăra amintirii 
să treacă din mână în mână, din generaţie în 
generație. Glorioasele osuare sunt nimicite, iar 
cenușa acelora al căror nume este înscris în 
Cartea de aur a Neamuluj este dată pradă 
anonimatului gropilor comune. In propria lor 
țară, morții noştri sunt şi ei nişte exilați. 
Deaceea ne rugăm pentru ei, cu şi mai mul- 
tă ordoare, în pământ străin, așteptând ziua 
aleasă de Dumnezeu şi de Istorie pentru a le 
putea spune, la rândul nostru:  „Sculaţi-vă, 
pentru Patrie! Vremea sacrilegiilor a 
apus!” N 


— Im seara aceleeaşi zile, Radiodifuziunea 
franceză a transmis, în emisiunea destinată 
României, un program închinat ostaşilor căzu- 
ți pentru țară, Crainicul emisiunii românești a 
terminat frumoasa sa evocare cu aceste cu- 


“vinte: 


„Şi în această zi, care a fost totdeauna, odi- 
nioară, pentru Români aceea a reculegerii în- 
tru amintirea celor mai dragi fii ai neamului, 
nu putem să nu ne amintim pioasele pelerinaje 
ce se desfăşurau în cimitirile de pe întinsul 
țării. Mâini neprihănite de copii, porniţi în 
pelerinaj cu dascălii lor dela școală, înfloreau 
în această zi mormintele eroilor ce căzuseră în 
luptă, pentru ca ei, oamenii de mâine, să se 
bucure de moştenirea pe care le-o lăsaseră și 
s'o păstreze neştirbită, 

Astăzi, moştenirea lor e înstrăinată și trun- 
chiată. lar adevărații eroi ai neamului au lost 
înlocuiţi cu „eroi muncii“. Dar chiar aceștia 
din urmă își dau seama că laurii veştezi cu 
care li se “incinge fruntea, înseamnă numai 
amăgire, pentru ca străinul să se bucure de pe 


urma, muncii lor, 


lar, când țara înstrăinată a fost pe deasupra 
ciuntită de hrăpărețul vecin din 'răsărit, ne 
amintim iarăși versurile unui poet român de 
pe meleagurile Basarabiei  răpite, această 
Basarabie care își lrăiește în prezent cea mai 
cumplită tragedie din istorie.” 

S'a cițit apoi in intregime poemul „ÎNCHI- 
NARE OSTAȘILOR”, al cărui autor este un 
poet basarabean. 
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$ AMNISTIA PENTRU REFUGIAŢI. — La 
25 lunie 1955 postul de radio București a anun 


țat că regimul reperis! a decis să ierte de 
. pedepse pe oricare dintre retugiaţii români 
care se vor reintoarce în țară până la data de 
23 August 1956 
fu Printrun decret al prezidiului, semnaț de 
- Petre Groza, se amnistiază toate infracțiunile 
” săvârșite de refugiații români din străinătate 
Re (în aceasta, întră trădare, activităţi subversive 
şi anti-statale, crime economice de sabotaj, in- 
. fracțiuni la legea devizelor, trecerea fraudu- 


i loasă a frontierii, elc) cu excepţia omorurilor, 
aşa cum sunt prevăzute de codul penal art. 463 
a şi 464. Refugiații care doresc să beneficieze de 
Ade această amnistie se vor adresa oficiilor diplo- 
matice ale RPR din țara unde se află. Toţi cel 
ă care au pierdut cetățenia română o vor recă- 
ai păta la data întrării în RPR, cum dealtfel o 
| recapătă soția şi copiii minori. 

Amnistii similare au lost anunțate şi în Un- 
garia (3 Aprilie 1955) şi in Cehoslovacia (9 Mai 


Me 1955) dar nu în condiţii chiar așa de largi ca 
Lt cele de mai sus. Aceasta se datoreşte faptului 
ra că țările respective au un număr mult mai mare 


de refugiaţi (din cauza fronlierii comune cu o 
țară liberă) şi din această cauză regimul do- 
xește să-şi rețină prerogativa de a favoriza pe 
unii pe care vrea să-i exploateze in scop de 
„. propagandă. 

După cum datoria emigrației româneşti este 


h de a rămâne pe poziția ei de principiu pe care 
“sa situat, luptând pentru instaurarea în ţară 
„a unui regim adevărat democrat, care se con- 
Î PE duce după voința poporului, nestânjenit în 
„exercitarea drepturilor sale, tot așa este nevoie 
| _ca regimul reperist să-și arate sinceritatea ofer- 
E tei sale prin aplicarea acelorași măsuri de am- 
5 nistie şi miilor de deţinuţi politici din țară, 
. care nu au avut posibilitatea sau norocul 
3 A nostru, al celor din exil, de a se putea refugia 
Rai În 


străinătate, 
şi situaţie există astăzi în țară 
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intre nc să aleagă. >X| 
nu putem să ne întoar 

ele au fost înlăturate, Este un moment în trista 
istorie a exiluluj nostru în care refugiații tre- 
buie să facă front unit şi să reafirme incăodată 
țelul luptei lor de a aduce libertate politică şi 

independenţă naţională în țara lor. (FEP) 
CO) AMNISTIE POLITICA IN RPR? — Ziarul 
„Die Presse” din Viena anunță că guvernul 
reperist ar pregăti eliberarea unor fruntași 
politici români. Este vorba de Gh, Tătărăscu, 
e “întrucât, spune ziarul vienez, dna. Tătărăscu 
ar [i fost avertizată că se va putea muta în 
_ curând în casa ei, în aşteptarea unui eveniment 
“important. Deasemenea ziarul „Die Presse” 
: „ “spune că se așteaptă eliberarea lui C, Titel Pe- 
__ Mrescu şi aceea a unui fruntaș național-țărănist, 
„Dacă această veste este adevărală, atunci 
„aceste măsuri, împreună cu recenta amnistie 
ri) _pentm refugiaţi, urmăresc crearea unui fals 
„sentiment de securitate și de destindere menit 
“ca să deghizeze adevăratele intenţii ale regi- 


„A 


_$ MAȘINA DE PROPAGANDĂ REPERISTĂ 
„a exploatat la maximum cazul celor doi prie- 
_teni al dlui Horia Sima, Gogu Gheorghiu și 

Gigi Cristescu care „cuprinși de remușcări, 
s'au predat de bună voie organelor Securităţii” 
„după ce fuseseră parașutați în țară, 

Delaţiunile celor doj constitue un fel de pre- 
față a Decretului de amnistie care este trimis 
acum, recomandat şi la adresa exactă, tuturor 

“compatrioților refugiaţi în spaţiul germanic cu 

invitaţia „generoasă” și nu mai puţin perfidă 
de a se întoarce în țară. 

_ Cunoscând procedeele „autorităţilor“ repe- 
„riste, ne vine greu să acceptăm teza „predării 
„de bună voie“ și nici nu vrem să luăm drept 
“Mteră de Evanghelie „declaraţiile“ făcute de 
„cej doi legionari-simiști Agenţiei „Agerpres“. 
Suntem convinși că majoritatea exilaţilor gân- 
desc la fel, 

Aceasta nu absolvă însă de răspundere pe 
organizatorii „de poduri vi!” şi de expediţii 
romantice pe dedesuptul și pe deasupra Corti: 
nel da ler, 

La timpul potrivit ne vom ocupa mai în- 
deaproape de această latură tragi-comică a 
surghiunului românesc, după cum vom căuta 
dealiiel să deslușim și tâlcul anumitor „invi- 

„ Laţii la eroism” lansate de câte un deșuchiat 
E „moral care, din când în când, își dă misluni de 
„chirurg al exilului și de salvator al naţiei. 


(7 Ac ME 

| PRIZONIERII DIN RUSIA 
“Mulţi din foștii prizonieri austriaci, repatria- 
ți de curând din URSS, semnalează prezenţa 
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- mului. Cu o floare nu se face primăvara, (FEP) 





in lagărele şi pușcăriile sovietice a unui in 
portant număr de români, 


Astfel, doi din acești repatriați, primul fost 
subofițer în Batalionul de pionieri al Div. 76 
germane de infanterie iar cel de-al doilea fost 
subofițer in Regimentul 83 Vânători de Munte 
german, spun că din ce| aproape 3000 de pri- 
zonieri români care se allau in lagărele dela 
Arnomir și Georgiewsk (Caucaz), 2600 au pierit 
decimați de o epidemie de tilos exantematic 
incă din Noembrie 1947 


In Mai 1955, foarte mulţi prizonieri români 
se allau în Lagărul Potma (425 Km. Sud-Est de 
Moscova), aşteptând de 8 ani să [ie repatriați 


Un fost internat civil, originar din Tircl, ne-a 
comunicat că, în luna Martie 1955, câteva sute 
de intelectuali basarabeni se aflau în imzhiso- 
rile dela Verchneuralsk și Karagaisk. La Nijni 
Narikary, pe malul Obului (Siberia) se află 
vreo 30 de olițeri români, condamnaţi la muncă 
silnică pe vieaţă, 
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Inmormântarea lui George Enescu 


Inmormântarea lui George Enescu a avut 
loc la Paris in după amiaza zilei de 7 Mai 

O mulţime imensă de Români liberi şi de 
străini prieteni şi admiratori ai marelui muzi: 
cian rontăn a participat la trista solemnitale 

Deşi in străinatate, nimic nu a lipsit din 
ceremonialul la care marele dispărut avea 


dreptul şi atât prietenii străini cât şi romanii 
liberi n 'au precupețţit niciun elort pentru orga- 
nizărea unor adevărate funeralii naţionale, 
Liturghia funebră a fost oliciata de 1LP%S 
Sa Mitropolitul Visarion lar răspunsurile au 
fost date de corala „Traian Popescu”, In jurul 
catafalcului nenumărate coroane de flori tri- 
mese din toate colțurile lumii erau o mâărtu- 
Tie a admiraţie şi dragostei de“ care marele 
nostru artist se bucura, Singura: notă discor- 
dantă a constituit-o neruşinarea legaţiei repe- 
riste dela Paris care deși eșuase lamentalăl in 
încercarea făcută direct și indirect de a duce 
in tară, pentru meschine scopuri propagan- 
distice, corpul lui Enescu, vroia să salveze 
aparențele depunând o coronană pe catafalcul 
marelui artist și participând cu o delegaţie de 
„marxişti” la slujba religioasă și la cimitir 
Reacţiuna românilor liberi a lost promptă și 
colegul nostru de redacţie, DI Cpt. Stoicănes- 
cu, rupând panglica cu condoteanțele ipocrite 
ale RPR-ului, a arătat că aict în lumea- liberă 
manevrele periide ale comuniștilor români vor 
[i totdeauna zădărnicite. Prin gestul său legația 
reperistă ar fi vrut să prostească pe» străini 
făcându-i să creadă că marele George» Enescu 
a murit in Franța printr'un -concurs de impre- 
jurări independente de situaţia tragică a țării. 


Pi 


A în realitate Enescu era penali regimul de 
tară. Că așa este ne-o dovedește 
 Contemposanul” din 13 Mai 1955.iîn care bie- 
tul Mihail Jora a fost pus de cuacii „culturali“ 
ai partidului să .scae că lui Enescu „i Sa făcut 
dor de ţară... şi să gândit să se intoarcă. Insă 
gândul nu l-a mai putut îâxplini Doborăt de o 
boală grea; ca un stejar lovit de trăznet, a că- 
zut departe în țară străină” Bietul D|. Jara nu 
ştie că George Enescu a venit în Franţa cu 
paşaport al Regatutui României în 1946.;ș. nu 
înţelege că dacă Enescu ar fi vru tb să se intoar- 
că în RPR ar [i putut so facă oricând in timpul 
celor nouă ani da exil? Nu știe bietul Domn 
Jora că între Enescu și arta marxistă-leninistă- 
stalinistă era o prapăstie peste care Românul 
şi creştinul George Enescu n'ar fi putut nici- 
aânhd să treacă? Suntenr conviiși că DI. Jora 
ştie toate aceste lucruri aşa cum le știu Și 
cealalț; ati ai noștri ce-au fost târiţi de co- 
munişti din cultura și arta adevarată in țarcul 
păzit al culturer şi artei „celt mai inaintate 
din lume“. Când Enescu a chemat la- căpătâiul 
său preotul pentm a se spovedi și impărtăși şi 
când primea la Crăciun carala „Traian Po- 
pescu” care veimise cu colindh! el nu se- gândea 
că prietenul său Mihai Jora îi va scrie epitaful 
in „„Comtemporanul' culturei reperiste: 

Enescu se axdilinește acum la Paris la Pere 
Lachaise în cavoul maestrului său J. Massenet. 
E] insă se va întoarce în țizră odată cu noi Tre- 
fugiații în mijlocul cărora a trăit uilimul de- 
ceniu al vieţii sale și cu care a împărțit până 
în ultima clipă durerea pentru patria subjugată 
și speranța în ziua învieni. 


Şi 
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Ne scnu cititori 


Am scris în repelate rânduri că SIINDARDUL este ziarul cititorilor-săi și nu un „organ” 
învestit de harul închinătorilor vreunei secte politice. N'am asvârlit o îitază mai mult în vol- 
bura aiirmaţiilor gratuite, târite de spumegul puhoaielor în vlăsia neplivită a exilului. Cei 
cu mandate coniidenţiale n'au nevoie de părerea exilaţilor. Problema naţională pentru acești 
Atlanţi veleitari e chestie de tutuială între ei și ţară, care sar îi prăbuşit de când no mai 
duc pe umeri, Pentru noi părerea compatrioţilor nu numai contează dar este capitală. Am avut 
ambiția de a da glas unor frământări care chinue de ani majoritatea Românilor. lată dece 
în aceaslă muncă de interpreţi ecourile scrise ori verbale, purtătoare de adeziuni și încura- 
jări, au constituit pentru noi un element permanent de orientare. a 

Dăm mai la vale câteva din aceste ecouri, nu din cine știe ce vanitate pentru a ne gro- 
zăvi că „am avut dreptate” ori că „poporul e cu noi“ ci pentru ar oferi oricui posibilitatea 
de a controla în ce măsură ne-am depărtat dela metoda de lucru ce:ne-am propus; 


[cei a ape 


n i 

_. XVI Se . e | 
9 urilor noastre nu zoaiele clevetirii 
p* det păi si) - 


Ca îm totdeauna ne adresăm tuturor 


„„+.„]n toamna trecută mă aflam în Bavaria 
şi cumpăram unele ziare şi reviste la chioșcul 
din gara Munchen; am zărit „STINDARDUL. 
De câte ori treceam prin Munchen, de atunci, 
am cumpărat revista, lată dar explicarea cum 
și în ce [el ziarul Dv.a sosit la L... 

Pot să-mi inchipui că o scrisoare românească 
de la un medic cu un nume nu prea românesc, 
venind din L., poate da naştere la tot felul de 
speculaţii şi întrebări, ba chiar mirări. Daţi-mi 
voe dar, să scriu unele lămuriri, 

Nu sunt Român, nici de obârşie nici de de 
naționalitate politică, Sunt Canadian. După cum 
ştiţi, în trecut, mulţi, mulţi ani în urma, unele 
societăți petrolifere străine aveau mulţi func- 
ționari în România, mai ales în Valea Prahovei, 
anume la Câmpina, Acești funcționari îşi tri- 
meteau copiii la școli speciale unde limba ma- 


ternă (Engleza, Franceza, Germana etc.) se în- 


văța dimineaţa și unele subiecte ca Geografia, 
Matematica, Ştiinţele Naturale se învățau în 


Româneşte după amiaza. In acest fel am invățaty 


şi eu românește. Dar mai mult de cât în şcoa- 
lă, am învățat românește cu băețașii şi cu 
fetiţele de români cu care mă jucam. După ce 
am plecat din România, în 1914, am continuat 
contactul cu prietenii din copilărie. Am citit — 
şi citesc încă acum — cărţi și reviste românești 
și în acest fel limba trăește în mintea mea, 


“cum trăește România în inimă... 


Dr. M.S. 
, x 
„Am citit STINDARDUL cu mare interes. Ci- 
tindu-l, gândurile mele se intorc la P.N., nu 
numai la fabrica de celuloză, ci și la grădina 
mea sub Petricica, unde am plantat câteva sute 
de pomi fructiferi, Acum trebue să fie înflo- 
FIN. a Dipl. Ing, K.$., N. Austria 
x 


„Am primit câteva numere din STINDARDUL 
și conținutul lor mi-a prilejuit momente de re- 
trăire În trecut și mi-a aprins speranțe în vil- 
lor. STINDARDUL este o tribună de afirmare a 
virtuţilor ostășești ale acestui neam care, cu 
tot sufletul său blajin, a trebuit — și va mai 
trebui încă — să-și caute dreptatea singur și 
prin sabie, . 

Modesta mea contribuție — anexată — este 
numai materializarea unul îndemn la opera ini- 
iată. Nu mă pot considera abonat, căci adre- 
sele și starea materială imi sunt prea efemere, 
Am Însă o mângăere sufletească ştiind că Dvs, 
vă lacoţi datoria.” 

Lt. Col, $. B, Windsor, Canada. 


_ȘI acum o promisiune şi totodată un îndemn: în momentul când între cei ce scriw acest 
ar crea un decalaj noi am pune ocul jos: Dacă duceţi. însă 
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wAci, toţi compatrioţii așteaptă cu nerăb- 
dare și cu bucurie noul număr din STINDAR- 
DUL. Mare bucurie mi-ați face dacă ați publica 
în Stindard şi despre Bucovina...” 

Fr. C.1. Lockeren, Belgia 
x 

„Eu n'am uitat limba română, dar vreau ea 
și fiul meu, acum student la Vhiversitatea din 
H. să nu uite nici limba şi nici patria noastră 
comună, Vă rog să-i trimiteţi şi lui regulat un 
exemplar. Sunt sigur că STINDARDUL va fi 
pentru el cel mai bun prilej de a păstra con- 
tactul cu ţara și cu națiunea românească pe 
care noi saşii am învăţat abia s'o prețuim în 
timpurile grele când, ca niciun alt popor, țăra- 
nii români ne-au ocrotit, ne-au ascuns, împăr- 
țind cu noi mămăliga şi pâinea lor amară... 
Am fost fericit să aflu că aproape toţi prietenii 
mei din Stuttgart primesc şi citesc cu plăcere 
STINDARDUL nostru..." N ta 

2, DARE: „Dr H. B.-G. Wârttemberg 
SD. AA 7 se i x Aa ERA | 

ms Vă felicit şi vă admir pentru ingeniozi- 
tatea de invidiat cu care captați piese ce au 
valoare istorică, citațiile de eroism și instan- 
taneele marșului nostru victorios în Rusia. 
Menţineţi-vă temeritatea, loialitatea și agresi- 


vitatea de călăreț, Fiţi sigur că toţi cititorii 
articolelor Dvs. şi ai STINDARDULUI vă 


susțin... 

Inchei, distinse camarad călăret, rugându-vă 
să transmiteţi tuturor colaboratorilor „Stindar- 
dului” expresiunea sentimentelor mele româ- 
nești* : Maior I1.B. Chicago 

Fi ş 


„Sunt un refugiat în vârstă de 18 ani, plecat 


din țară de aproape un an şi am avut ocazia 


să citesc câteva din numerele ziarului Dvs. 


care, vă spun sincer, m-a impresionat foarte 
mult, atât prin sinceritatea articolelor cât şi 
prin prisma prin care sunt privite evenimen- 
tele din trecutul și din prezentul ţării. Faptul 


“că în spatele ideilor expuse nu se ascunde 


spectrul vreunui interes material său al unul 
politicianism de periferie, spiritul entuziast și 
prospețimea gândurilor celor ce scriu la STIN- 
DARDUL, toate acestea m-au determinat să vă 
scriu ,..* HI. Z. — Beirut, Liban 


x 


„De 10 ani am plecat de-acasă; în Anglia, 


America și acum în Germania, Sunt german, de 
religle Ortodoxă-Română, In timpul acesta am 
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avut foarte rar acazia să vorbesc limba țării 
noastre. Am uitat mult. O' rușine. Dar ce con- 
tează, în luna Mai 1955, un cetățean mi-a tri- 
mis STINDARDUL, 

Bucuria cu care am. citit ziarul a fost mare, 
ca şi fericirea când am aflat că în orașul 
acesta se află un restaurant românesc. Acolo, 


la Hessendenkmal, am aflat un colț al pămân- . 


tului nostru, români şi cetățeni români plecați 
de ani de-acasă, dar totuși niciunul dintre ei 


prea bătrân pentru a-și fi pierdut speranța că 


Dumnezeu ne va ajuta odată ca, pe cale paş- 


nică sau cu pușca în mână, să ne întoarcem. 
" în Patria noastră, să-i sărutăm pământul sfant, 


- 


în care ne-am născut şi unde voim să fim în-. 


gropați. 


LU Maăn 


m cer 


am o inimă care totdeauna. va spune: „Hai să 
N II 4 “CU sei. in T) a Rom. n, i] „4 


decât partea 
irumoasa limbă germană de care vă folosiţi, 
pentru ideile ce expuneți. Nu cunosc România 
și nici pe front n'am fost în contact cu Româ- 
nii. l-am cunoscut însă pe compatrioții Dv, în 
prizonierat, în Lagărul Ganaiia, aproape de Is- 
mailia, în Egipt. Acesta este şi motivul care-mă 
determină să vă scriu, A fost acolo, împraună 
cu noi, până în toamna lui 1946, Căpitanul Ale- 
randru Dragoș, originar din Brăila, comandantul 
unui tanc petrolifer al Societăţii „Steaua Ro- 
mână", Comportarea în prizonierat a acestui 
ofițer român de marină a stârnit admiraţia tu- 
turor camarazilor germani. In numele acestor 


camarazi, vă rog să ne comunicaţi unde se - 


alţă acum căpitanul Dragoş. Vrem să menţi- 
nem contactul cu dânsul, să-l ajutăm dacă are 


nevoe de ajutor. Este datoria noastră, după 
cum datoria noastră este de a păstra respect şi. 








INDARDUL. Nam putut citi 
germană. Vă felicit sincer pentu . 


M-a părăsit ortografia română, dar în schimb. 
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recunoştinţă ofițerilor români care, în prizonie- FARĂ 
rat, ne-au arătat nouă ce înseamnă: onoarea de. 


Dr. Ri, — Dornbirn, Austria 
mi X Vă 


ofițer.“ 


„+ Despre STINDARDUL, am aflat încă din 


Iugoslavia, printr'un prieten care lucra la Stari . 


Popovac. Când am sosit aci 
marinar, om mai în vârstă, pe 


„am întrebat un 
care l-am crezut 
de condiţie, de ziar. El mi-a spus că STINDAR= 
DUL este un ziar periculos şi mi-a dat un vraf 


sa 


de broșuri şi de gazete, spunându-mi că toate 


acestea sunt scoase de floarea neamului: Am 


Văzut acolo că despre un om nou este vorba. 


Tot despre Omul nou, ne 


& Să 


vorbea și politicul, 


când eram la Izvoarele, pe malul Dunării, gră- - 


nicier în Batalionul Gogoşul. 


Omul nou era 


omul sovietic la Izvoarele, iar aici îi zice Omul 


petrinic, care trebue să stea pe verticală Nu 


„acele gazete, dar un lucra tot am priceput, că 


a sta pe verticală înseamnă a 
nu mișca în front, deci tot ca la 
ne spunea locotenentul politic, 


nu crăcni șia 
Izvoarele, cum 
De asta sunt 
„sătul și cred că toată țara. este sătulă, Am în- 


> i 
prea am priceput eu mare lucru ce scria în 


trebat pe alţii de STINDARDUL, şi am văzut Ă | 


că mulţi îl primesc și aici, 


„merile vechi și tare mi-a 


Căpitan Stoicănescu şi despre 


eu nu vreau Om 


E periculos 


cum au tost părinţii, 
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ZECE MAI 

O ATENA. — Aniversarea Independenţei 
României a fost sărbătorită printrun Te-Deum 
oficiat în Biserica „Stântul Constantin” de 
I. P.S. Damaskinos. Părintele Kentridis. fost 
paroh al Bisericej „Buna Vestire“ din Brăila, a 
rostit în limba română o emoţionantă rugă pen- 
tru eliberarea României, răspunsurile fiind date, 
tot in limba română, de corul dirijat de d. E. 
Zafiropoulos, 1.P.S. Damaskinos a ținut apoi 
o Vibrată cuvântare, făcând urări pentru grab- 
nica eliberare a patriei noastre. Din partea 
1omânească a vorbit d. Radu Arion. 

La această înălțătoare manifestaţie au parti- 
cipat peste 500 greci din România 

Seara, la Radio-Atena, vorbind în cadrul emi- 
siunei in limba română, d, Sp. Wultepsi, redac- 
tor al ziarului „Vocea Libertăţii“, a evocat în- 
semnatătea zilei in cuvinte calde şi emoțio- 
năante. 

Q BONN. — C. Lor preoții Emilian Vasilov- 
schi şi Vasile Boldeanu au oficiat o slujbă reli- 
gioasă întru pomenirea primilor noştri monarhi. 
La această slujbă a asistat şi A.S.R. Principele 
Nicolae. 

La orele 20, in sala festivă „Burgerverein” 
din Kronprinzenstrasse a avut loc o manifesta- 
ție comemorativă la care au participat aproape 
300 compatrioți sosiți din toate regiunile Ger- 
maniei, precum şi peste 100 germani. 
maniei precum și peste 100 invitaţi germani 

In rândul oaspeţilor, au fost remarcațţi: A S.R. 
Principele Nicolae, d. Waldemar Kraft, ministru 
federal; Msgr. Albert Butiner; Consilier de le- 
gație von Meidel, General Hennyey, M. Cernak, 
fost ministru slovac; Prof. Dr. Kuppers etc. 

Despre însemnătatea zilei au vorbit dnii: 
George, Racoveanu, General Ion Gheorghe și 
“Waldemar Kraft. 

Programul de muzică clasică şi de cântece po- 
pulare româneşti a fost de calitate. La reuşita 
lui au contribuit: Orchestra dirijată de Emil 
Platten şi având ca solistă pe Tatiana Orloff; 
tenorul Eracle Politis, pianista Mariuca Popescu 
Și Vesco D'Orio cu ansamblul său. 

O ISTANBUL. — Un Te-Deum a fost oficiat 
de un sobor de preoți, în frunte cu Episcopul 
Andrei Troados, la Biserica „Sf. Treime” din 
Taksim. La recepţia care a urmat şi la care au 
participat, înafară de reprezentanţii grupurilor 
de refugiaţi in Turcia, aproape toți membrii 
misiunilor diplomatice occidentale, a luat cu- 
vantul d. Aurel Decei. Sa dat citire, cu aceasta 
ocazie, declaraţiilor făcute de cei doi ofițeri 


































iua de 6 Mai. Ra. 
| OLI. — Din inițiativa dlui Prof, On- 
lescu, un servicie religios a fost celebrat în 
Biserica greacă cu ocazia zilei de 10 Mai. 

$ PARIS. — LP.S. Mitropolitul Visarion 
Puiu, asistat de un sobor de preoți, a oficiat 
un Te-Deum în Biserica Ortodoxă Română. 
Răspunsurile liturgice au fost date de corala 


10 MAI LA PARIS 


| D. Dr. Ștelan Racoceanu, Președintele Asoc. 
Românilor Liberi din Franţa, dând explicaţii 

Directorului marelui cotidian lIrancez „L'Auro- 

re” și reporterului fotografic al aceluiaș ziar. 


I 
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română din Paris, După slujba religioasă a 
vorbit, în cuvinte pline de simţire românească, 
„d. Grigore Galencu, La recepţia care a urmat 
“si în cadrul căreia Asoc. Doamnelor Ortodoxe 
„Române a oferit un bogat bufet, au participat 





COMUNICAT Nr.4 DIN 6 IULIE 1941 


Cartierul General al Comandamentului fron- 
_ tului Germano-Român in România comunică; 
Acţiunea împotriva forțelor sovielice con- 
linuă cu succes pe lot frontul. Bucovina a fost 
eliberată. Primele noastre unităţi au intrat în 
“Cernăuţi în seara zilei de 5 Iulie, 
„In Basarabia lrupele germano-române con- 
 Mmuă înaintarea, Pe Prutul inferior și Delta 
Dunării, operaţiunile sunt în curs. Au fost 
«distruse două nave sovietice. 
_ Aviația a acţionat în special pe comunica- 
țiile inamicului. Pe frontul român au fost 
"distruse 121 avioane sovietice dintre care 74 
de călre aviaița A.P.A. română. 
“Am plerdut 9 avioane. 
Escadrila 53 Vânătoare, comandată de căpi- 
- tanul Georgescu Emil, a ajuns la a 23-a vic- 
„torle fără nicio pierdere. 
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aviatori români fugiti cu un avion în Turcia în 





STINDARDUL 


Exilul românesc Ea 


peste 150 invitaţi, în frunte cu d. Buvier, repre- 


zenlantu: Preşedinţiei Consiliului de Miniştri 
Invitaţii au semnat în Cartea de aur a Biseri- 
cii. Meritul organizării acestei manifestații re- 
vine dlor Dr. Şlelan Racoceanu şi Dr. Petre 
Iliescu, cât şi concursului dat de d. Mircea 
Vasilache, consilier al Ligii Românilor Liberi 
In seara aceleiaşi zile, Fundaţia Regală 


„Carol 1* a organizat o foarte reuşită serbare 
în sala „lena”, la care au participat 1000 de 
persoane. Au luat cuvântul dnii: General Dumi- 
tru Petrescu și Ernest Pezel, Vicepreşedintele 
Senatului francez. Corala, condusă de Traian 
Popescu, a executat o serie de cântece popu- 
lare româneşti. La reuşita programului artistic 
au contribuit în mod deosebit Irina Frătiţă- 
Gasperoni și Tomel Spătaru. Aceleași cuvinte 
de laudă se cuvine şi celorlalti artiști: N. Ba- 
taille (recitări), Giselle Grand (lectură), Tatia- 
na Koulibine (recitări), Fernand Cartage (solo 
aut), Francine Janin (canto), Denise Roguet 
(piano) şi Adalbert Rosza (vioară) 

O ROMA. — Proclamarea Independenţei a 
fost sărbătorită de intreaga colonie româneas- 
că, de italienii din România și de numeroși 
prieteni ai României în cadrul unei reuniuni 
care a avut loc în sala de festivități a Institu- 
tului „Santa Maria Clerici”. După cuvântarea 
rostită de C.S. Părintele Capros, a cântat co- 
rala Bisericii Catolice Române din Roma, sub 
conducerea Msgr, Aloisie Tăutu. 

$ SALZBURG. — Asociaţia Românilor din 
Austria a organizat o foarte reuşită serbare în 
Sala „Sankt Peter”, serbare la care au partici- 
pat numeroși compatrioți, precum şi prieteni 
austriaci, A fost remarcată prezența autorități- 





(Foto. Bressimayer-Salzburg) 
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Pianista June De Tolh și tenorul Nicolae 

“Sârbu, care au obținut cu succes deosebit la 

serbarea organizată de Asociaţia Românilor din 
Austria. 


lor, în irunte cu dnii: Stanislaus Pacher, Prima- 
rul  Salzburgului; Rainer, consilier regional 
(Landesrat), reprezentând Guvernul provincial; 
Msgr. Meizdorfer, reprezentând pe E. S. Episco- 
pul Rohracher; Consilier Pachner etc. 

Au trimis scrisori și mesagii de simpatie: d. 
Dr. Klaus,  Landeshauptmann (Guvernatorul 
provinciei), Gustav Zeillinger, deputat federal 
(Nationalrat), precum şi numeroşi consilieri 
provinciali. Au luat cuvântul dnii: Conte Guido 
Della Scalla, care a mulțumit autorităţilor 
austriace pentru solicitudinea arătată față de 
refugiaţi și Ion V. Emilian care, în limba ger- 
mană, a arătat însemnătatea acestei zile pen- 
tru Români. 

Un program artistic de calitate sa desfăşu- 
rat cu concursul pianistei americane June De 
Toth, al tenorului Nicolaie Sârbu și al violo- 
nistului Josef Lutz. 

In încheere, d, Nicolaie Z. Leonte a omagiat 
memoria lui George Enescu. 

Ziarele austriace, cu excepția celor comu- 
niste, au publicat reportaje elogioase despre 
această manifestaţie, 

Q TORONTO (Canada), — Duminică 8 Mai, 
un Te-Deum a lost oficiat în Biserica Ortodoxă 
Română din localitate de către C.S. Părintele 
N, Zelea, răspunsurlie liturgice fiind date de 
corul condus de d. N. Tănase, Seara, la „Casa 
Română”, a avut loc o reușilă serbare la care 
au luat cuvântul dnii; Ilarion Mintici, Matei 
Hojbotă, Sergiu Tihan, Vasile Posteucă, Con- 

stantin Măgirescu și Toni Lupu, Bulfetul a fost 
servit de „Reuniunea Doamnelor Române” din 
Toronto, 


INFORMAŢII 

$ Cu ocazia conferinţei dela Bandung, Dom- 
nul John Kotelawala, Prim-ministru al Ceylo- 
nului, a apărat cu căldură cauza popoarelor 
robite de Soviete, inflerând deportările și co- 
lonizările practicate de regimul comunist. 

STINDARDUL a trimis Domnului Kotelawala 
O scrisoare, care exprimă sentimentele de ad- 
miraţie și de gratitudine ale redacției, comu- 
nicându-i totdeodată o serile de amănunte pri- 
vitoare la deportarea populaţiei româneşti din 
Basarabia în Kazachstan,. 

Domnul Kotelawala ne-a lrimis, la rândul 
său, o foarte frumoasă scrisoare de mulțumire. 

O Asociaţia Românilor Liberi refugiaţi în 
Franţa a trimis Dlui Edgar Faure, la 15 lunie 
1955, un memorandum privitor la România. 
Prin scrisoarea insoţitoare, Președintele Consi- 














in ultimul moment și după ce prima îaţă a gazetei a şi fost trasă, primim — prin bună- 
voința Maestrului Mastronardi — o scrisoare dela cei 4 compatrioți ailaţi în închisoarea 
Thorberg (Berna). In legătură cu procesul bravilor noștri frați dela Berna, vom scoate o nouă 
ediție specială, Deocamdată iată scrisoarea lor: 


„Strafanstalt Thorberg, Schweiz Thorberg la 4 Iulie 1955 


_ - 


Dragă Domnule Emilian, 
De mult, voiam să vă scrim, și să vă mulțumim călduros pentru tot ceeace ați făcut în 


vederea apărării noaslre, dar unele restricţiuni și alte inconveniente au îiăcut ca această scri- 
soare să înlârzie. IP 

Judecălorul de instrucţie ne-a arătat cele două telegrame pe care Dvs le-aţi trimis, iar 
cu am primit! numai decât să îlu apărat de Dvs deoarece mă cunoașteţi și noi ne considerăm 
chiar colaboratori ai ziarului „STINDARDUL. Tot atunci, judecătorul ne-a arătat și răspunsul 
lui pe care cred ca Dvs l-aţi primit. 4 

Mai târziu, DL A.C.G. ne anunța că a scris în ziarul „„Stindardul“ un articol intitulat 
„Suntem solidari cu îraţii dela Berna“, iar din ziarul „Vatra“ ailam că „Slindardul“ a scris 
că cei dela Berna nu sunt legionari. 

Nol regretăm că nu am primit niciun număr al ziarului „,Stindardul“, ca să vedem ce 
scrie, Suntem totuși convinși că Dvs nu ați scris decât purul adevăr. 

Surprinși am fost când am citit în „Vatra“, întrun stil nu prea elegant, că DI Emilian 
„este neîntrebat și de ce se amestecă“ spunând că noi nu suntem legionari. 

Dacă vreunul din noi ar îi stat vreodată cu DI Dragoș Măgureanu (autorul acelui arti- 
col), ar îi fost posibil să credem că am fost greșit înțeleși, dar niciunul din noj n'a avut 
ocazia nici măcar să audă de numele Dlui Dragoș Măgureanu. 

Niciunul din noi nu a aparţinut și nici nu aparţine niciunei organizaţii legionare; nici 
măcar unei organizaţii pro-legionare. Toţi am luptat în patrie în diferite grupări ale mișcării 
de rezistenţă. Cu regret constatăm că exilul românesc nu a înțeles să facă front unic în 
iaţa tiraniei comuniste, așa cum au făcut cei din patrie. Acolo nu se mai întreabă din ce 
partid ai făcut parte, nici de ce religie ești, ochii tuturora fiind îndreptaţi spre inamicul 
care trebue lovit în tot felul și din toate părțile. Trecutul fiecăruia, nu împiedică pe nimeni de 
a îi astăzi la datorie și nici nu-i dă dreptul săstea deoparte. 

Noi aparţinem Ligii, dar aceasta nu înseamnă că numai Liga luptă și că numai Liga ar 
avea dreptul să formeze un guvern după eliberare, Din contra, ne este indiferent cine va 
forma acel guvern. Numai un singur lucru dorim: să se lase deplină libertate Națiunii să 
aleagă ea. Libertatea este asemenea aerului, este necesară unei naţiuni. Şi pentru această 
libertate au luptat înaintașii noștri, luptă cei din patrie, iar noi am făcut tot ce ne-a stat 
în putinţă. - . 

Avem un deosebit respect față de Dl Emilian care, deși nu este în Ligă, știm că a luptat 
și luptă din toate răsputerile să lovească pe bolșevici, fără să-și piardă prea mult timp 
atacând pe X sau pe Y. La fel stimăm pe orice alt român care-și face datoria față de patrie. 

Toţi am făcut greșeli în viaţă și toţi suntem supuși greșelilor: „„Erare humanum est. 

De noi, să nu fiți îngrijoraţi. Satisfacţia noastră este atât de mare, încât ea îneacă orice 
suierință sau desnădejde, dacă ar exista. Pentru noi, pedeapsa nu contează, indiferent care 
ar îi sentința. Fiecare lună sau an de închisoare în plus, pentru noi va fi o onare pe care o 
primim cu drag. 

Trăiască România Liberă! 


Oliviu BELDEANU 
Dumitru OCHIU“ 


a 


liului de miniştri francez era rugat să aducă 


loan CHIRILLĂ Stan CODRESCU 





bit despre politica de 


problema redobândirii independenţei, suvera- 
“nității şi integrității noastre teritoriale în dis- 
“cuția Conferinţei celor 4, la Geneva. 

Acest memorandum a fost prezentat ziariști- 
lor francezi și străini, fiind trimis totdeodata şi 
ambasadarilor Marei Britanii și Statelor-Unite 
acreditați în Franța, 

9 Inmormântarea fostului ministru Matus 
Cernak, Președintele Sfatului naţional slovac 
care a tost ucis întrun atentat la Minchen, a 
avut caracterul unei impresionante manifesta- 
ţii de solidaritate a refugiaților din ţările de 
dincolo de Oblonul de fer. La cimitir, după 
reprezentanții slovacilor ai Germanilor din Slo- 
vacia și ai Sudeţilor, a luat cuvântul şi d. Ge- 
neral 1, Gheorghe, în calitate de preşedinte al 
Uniunii democratice. 

Q Membrii Asociaţiei Românilor din Austria 
vor fi convocați în adunare generală la Salz- 
burg, în ziua de 6 August a.c. (eventual 7 Au- 
gust) pentru a alege noul comitet. Adresa Asoc. 
Românilor din Austria: Bessarabierstr. 8, Salz- 
burg 2. 

09 „Politische Studien“, revistă scoasă de 
Academia de Științe Politice din Minchen 
(Hochschule „fir  Politische Wissenschaften) 
publică, în caetul pe luna Mai 1955, un intere- 
sant studiu „37 ani de coexistență” semnat de 
d, Vasile Dumitrescu, 

0 Asociaţia Românilor din Germania de Sud 
şi-a ales, la 3 Aprilie a.c,, următorul comitet. 
Preşedinte: Col, Dumitru Alexandrescu; Vice- 
Președinte: Dr. Victor Apostolscu; Secretar Ge- 
neral: Petru V, Tonegaru; Casier și A-dtor de 
bunuri: Petre Pop; Membri: Dr, M. Babor, G. 
Racoveanu, O, Zotta, Prof. G, Cârsteanu, G. 
Branea, L. Țâlnariu și Vasile Șveţ; Cenzori: Sc. 
Prescorniţoiu, P. Vaida și Dionisie Poclitaru,; 
Cenzori supleanţi: V, Crăciuneac, St. lordă- 
nescu şi At, Chircu, 

Q Parâstas pentru George Enescu. — Din 
inițiativa Dnei Lt. Col. Lupoae şi a Asoc. doam- 
nelor ortodoxe române, Duminică 12 lunie a. c., 
la orele 12, sa oficiat la Biserica ort, română 
din Paris un parastas pentru George Enescu. 
Panahida a fost oficiată de un sobor de preoți 
în frunte cu protosinghelul Radu Graţian. 

Au participat peste 100 persoane, j 

O Activităţi românești în Germania, — D-l 
Vasile C, Dumitrescu, membru al Comitetului 
executiv al Ligii Românilor Liberi a fost coop- 
tat la 7 Martie a.c, în curatoriul organizaţiei 
„Kaâmpigruppe gegen Unmenschlichkeit” (Ber- 
lin). În cadrul acestei organizaţii care duce o 
intensă acțiune de rezistență în spatele corti- 
nei de fier şi o activitate de lămurire a opinel 
publice din Vest asupra primejdiel sovieto- 
comuniste, D-l Dumitrescu a ținut, din lanuarie 
până în prezent 68 de conferințe însumând un 
auditoriu de cca. 7000 de persoane. D-sa a vor- 


„despre primejdia imperialismul 


„imperativul eliberării popoarelor subjugate, 

"faţă de membri organizațiilor de foști 
germani, în școli, în cazărmile unităţilor poli- 
ției federale şi trupelor de frontieră, în cadrul 
diferitelor manifestații ale partidelor politice 
germane şi a ținut referate despre problemele 
Europei răsăritene în cadrul a 12 şedinţe de 
lucru organizate de Kampfgruppe gegen Un- 
menschlichkeit. 

Despre activitatae D-lui Dumitrescu au apă- 
rut în presa germană 36 de articole şi dări de 
seamă. Pentru lunile Octombrie şi Noembrie 
compatriotul nostru a fost invitat să vorbească 
în fața diferitelor organizaţii muncitoreşti ger- 
mane, 


DELA UNIUNEA COMBATANŢILOR ROMÂNI 

D. Maior Vasile Comănescu, Secretarul Gene- 
ral al Uniunii Combatanţilor Români, ne trimite 
spre publicare următoarea scrisoare: 

„Mult stimate Domnule Director, 
Subsemnatul Secretar General al Uniunii Com- 
batanţilor Români e. V., vă rog să binevoiţi a 
ingădui să apară în „Stindardul“ următoarele 
precizări: 
|. Statutele Uniuniii Combatanţilor detinesc în 

mod categoric caracterul patriotic şi supra- 
politic al Uniunii. 

. Uniunea Combatanţilor Români nu impie- 
tează asupra convingerilor politice și liber- 
tății nimănui dacă ele servesc marea cauză 
de eliberare a Ţării. 

3. Totuși, subsemnatul în calitate de Secretar 
General (Geschăltsfuhrer) al Uniunii, apre- 
ciind că apartenența mea la una din grupele 
politice din exil ar putea să greveze carac- 
terul suprapolitic al Uniunii, înțeleg să de- 
misionez definitit din gruparea Dlui Horia 
Sima. 

4, Faptul că demisia mea apare coram publico 
nu trebue interprelat tendențios, căci n'ar fi 
elegant din partea unui ostaș, ci ca o obli- 
gație camaraderească față de toţi luptătorii 
din exil pe care anumita apartenenţă i-ar 
maj fi împiedecat să intre fără rezerve în 
rândurile noastre. 

Datorită ultimelor evenimente din exilul ro- 

mânesc, încă trebue să precizez că UCR, nu 

include în noţiunea de luptător român și pa 

„cavalerii” repatriarzi, coexistenţialisti etc, 

ci numai pe combatanții onești ai luptei pen- 

tru eliberarea Țării din sclavia comunistă. 

Mulţumindu-vă pentru ospitalitate, vă rog să 

primiţi, mult stimate Domnule Director, ex- 

presiunea celei mai distinse consideraţii. 
Al Dvs, 
Vasile Comănescu.* |! 
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Le „deplacement” de la populalion roumaine 
de Bessarabie, comme lannoncait la SOVEI- 
SKAJA MOLDAVIA du 31. mars 1955, n'est pas 
une question interieure sovictique. Il n'est pas 
non plus un reglement de comples entre URSS 
el la Roumanie, la colonie la plus brimee 
du vaste empire. Pour ceux qui ne se bouchent 
pas les oreilles el ne se voilent pas les yeux, 
la deporlation de pres de 2 millions de leurs 
îreres devrait revetir sa verilable signiiication: 
gigantesque holocauste pour la îioi en la li- 





berte europtenne. C'est parce qu'ils ont com- 
battu avec vigueur irrâductible aux marches 
de notre continent le plus menacant des enne- 
mis que les Roumains de Bessarabie sont au- 
jourd'hui disperses a Rostov, Astrakhan et 


STINDARDUL 


L ETENDAR 


Pavlodar. C'est parce qu'ils portaient en eux 
vive la ilamme de lespoir de solidarile hu- 
maine, combien de iois decu, qu'ils vont main- 
tenant aroser de leurs larmes les rives dese- 
chees de Syr-Daria. 

Le martyre de 2 millions de galeriens englou- 
lis par la „steppe de la iaim”, qu'ils doivent 
iertiliser de leurs corps, ne suiiirait-il pas a 
secouer la conscience universelle? Nous reiu- 
sons de croire que c'est le prix que lOccident 
entend payer lranquillement pour son coniort. 
II nous est penible de prononcer une phrase 
cruelle mais non moins vraie: ce n'est quun 
accompte! Car les convois qui partent aujourd' 
hui de Chisinau en direction de la mer d'ARAL 
pourraint partir demain de n'importe quelle 
ville d'Europe, si celle-ci continue a hausser 
les paules devant les crimes qui se perpe- 
rent sous ses yeux. 

Nous demandons a nos amis, nous les suplli- 
ons au nom de ceux qui ne peuvent pas parler, 
de se joindre a nous. Nous preparons un mâ- 
moire de proteslation a lintention des Nations 
Unies. Envoyez-nous volre adhâsion, des mes- 
sages personnels ou collectiis. Faites votre 
devoir de chretiens, d'6uroptens et d'hommes! 

STINDARDUL 





. La Sainte Russie et ses enfants prodicues 


] Sil n'avait temoigne un lat d'esprit assez 
- xepandu chez beacoup d'&migres russes, nous 
ne nous serions pas donne la peine de relever 
d: Yarticle que M. Piotr Kovalevsky, docteur de 
YUniversite de Parsi, publie dans le numero 16 
(mai 1955), du periodique EXIL ET LIBERTE, 
„sous le titre interrogatii: Que penser du testa- 

. ; ment imperialiste de Pierre le Grand? 
M, K. carte tout d'abord avec hauleur le 
„iaux document“ qu'il se croit dispensâ de r6- 
futer et ressaie de dâmontrer, ni plus ni moins, 
que „la Russie dhier et de demain ne 
saurait ctre taxce de puissance imperialiste”, 
Pour ce iaire il commence par un tableau bu- 
colique: Pierre le Grand, esprit romantique et 
casanier, serait alle en Angleterre uniquement 
pour „&tudier lart de construire des bateaux... 


DOUI 
PV 






; SP , 
Li ses etals vers l'Ouest.“ Le laureat de I'Acadt- 
mie des Sciences Morales et Politiques aiiirme 
“” ensuite que „les conquctes du temps de la 
Grande Catherine ... n'engloberont que des r6- 
gions de la plaine russe non encore peuplâe“. 
Mieux encore: „Si on passe en revue toules 
les interventions russes dans les aiiaires d'Eu- 
rope durani le 18-e et le 19-e siecle, on voit 
nettement quelles navaient ja- 
: mais un but de conquctle ou danne- 
te) x ion.“ Pas un mot sur la Bessarabie roumaine 
A i occupte en 1812. On nous apprend enfin, tou- 
e „__Jours de facon ptremptoire car M. K. ne s'en- 
combre pas d'arguments, que „loin de chârir 
Videe d'expansion vers l'Ouest, la Russie cede 
i partout ou les interetes des autres pays euro- 
„.. - peens sont en cause.“ Molotow n'aurait rien ă 
„a ajouter cette phrase. 
da,  Quant ă la prâtendue sympathie pro-euro- 
d ptenne des penseurs russes du 19-e siecle nous 
 renvoyons/M, K, ă Herzen, Danilevski et Tju- 
„ €ev, dont Îl est cens& connaitre les textes, En 
a passant sur la l6gende de la „pacification” 
B+ russe en Asie el l'innocuite de lidee pan-slave, 
3 0 _— les peuples non-slaves d'Europe et d'Asie 
? en savent quelque chose, — nous relevons 
2  enfin cette aifirmation „l'Amtrique ne saurait 
4, A remplacer la Russie dans les alfaires europâ- 


Po 


Georges Cotos vient d'exposer, dans les sa- 
lons de la Mission Catholique Roumaine, rue 
Ribera, Paris, une cinquantaine de tableaux 
fort remarquables, Art figuratii? Non figuratit? 
C'est plutât dune synthâse de ces tendance 
qu'il sagit. 

Loeuvre de Cotos constiue une nouveaute 
dans |histoire de la peinture contemporaine. 
Elle est ă part et ne tessemble ă aucune autre. 
II y a lă maintes trouvailles ou Vidâa| et le 
r6el s'6pousen! €troitement, pour produire une 
impression de' beaută qui simpoșe A la vue 
comme â lesprit, L'imagination et lobservalion 
se rejoignent dans un symbolisme ou les &tros 
et les choses se fondent harmonieusement, 
Richesse des couleurs eţ magie des lormes con. 

„ tribuent ă donner ă cet art tout en nuances son 
originalite., R: 


„Au premier abord l'estheti.ue de Cotos de- 

„ concerte, mais si on y prâte attention, elle de- 

„ vient cette „jolie pour toujours“ dont parlait 
„Keats, qui est le caractere de toule oeuvre 
dart sincere. C'est quen eflet Cotos sest mis 


/ 


ennes". Vraiment! Pourquoi M, K. se garde-t-il 
d'employer une phrase .ui synthâtise admira- 
blement bien sa penste: U, S. qo home! 

Ces €lucubrations ne sont pas pour sur- 
prendre les Roumains qui du cât& du Dniester 
saveni depuis toujours ă quoi s'en lenir quel 
que soit le testament dont leurs voisins se 
reclameraient. Que le document reniermant les 
volontes de Pierre le Grand soit vrai ou faux 
a peu de valeur; c'est la survie d'une altitude 
qui seule interesse. Or Larticle de M. K. en est 
pendtre. On ne lui demande pas certes de re- 
nier les dieux de ses peres; il est meme libre 
de senlir son coeur se goniler de fierte pour 
les succe politiques de la Russie ternelle, mais 
qu'il ne vienne pas prendre la parole au nom 
des peuples opprimes apres avoir proiess6 les 
contre-verites dont on a eu quelques 6chantil- 
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“contre. las dăportătiomu de. Baii 
„Moldavie“ ă „Bessarabie“, 
Pour nous la seule preuve de la bonne îoi 
de certains cercles d'emigres russes est consti- 
tuce jusquă present par les declarations de 
leurs representanis en Allemagne qui ne re- 
connaissent pas les annexions îailes par 
URSS depuis 1939. St. 





Chasseur de la l-re Division de Montagne 
en Crimee (1942) 





A L'oeuvre de Georges Cotos 


lout entier dans son oeuvre rejetant par des- 
sus bord regles desuttes et conventions su- 
raânnces, Je citerai parmi ses peintures le Para- 
dis, la Foret Vierge, la Cabane du Pecheur, le 
Village sur la colline, Source pâtrolliere et pay- 
sage, Cile Antique, Observatoire des mouve- 
menis de la nature, Coup de foudre sur les 
falalses, qui pourraient servir de modele pour 
des tapisseries et des enluminures, Images va: 
poreuses el cependant prâcises ou transparais- 
sent des eţ sbauchent des sentimenis, 


Si lart est une ocuvre d'amour, ainsi que je 
le proclamais en 1906 dans mon livre VUnit6 
de V'Art, locuvre de Georges Cotos nous four- 
nit la preuve. Ses tableaux et ses dessins son! 
inspires par sa comprâhenslon de la nature ot 
de la vic, 


Georges Colos, iatenons ce nom. C'est celui 
dun artiste d'avenir dont on se disputera de- 
main les toiles, 


Gerard de Lacaze - Duthlers 
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DANS LA LIBERTE 


„Un plan, un but, une mâthode." 


A la veille des grandes rencontres inter- 
nationales quj sannoncent il nest pas inutile 
de faire le point de la situation actuelle en 


essayant de degager les facteurs qui empechent 
letablissement dune paix durable, dix ans 
apres la [in de la guerre sanglante de 1939— 
1945, 

Bien que les conditions dune paix aient ete 
clairement definies dans la Charte des Nations 
Unies voilă dix ans, les echos du monde entier 
retentissent ă nouveau de cris dalarme aux- 
quels se mâlent des râles dagonie. 

Il ny a pas de doute que si le spectacle du 
monde, dix ans seulement apres la fin de la 
derni€cre guerre a cesse d'âtre rassurant, cest 
parce quun gouiire bani a €t6 cree au coeur 
de la planete par la Russie Sovictique. Ce 
goulffre s'elargit de plus en plus. Le danger 
qu'il represente est râel, le mal sest ctendu A 
un point tel que la civilisalion qui fait la fierte 
de notre &poque pourrait ctre voute ă la ruine. 

Les problemes que pose ă lheure presente le 
communisme international au service de lim- 
perialisme sovictique sont graves et risquent 
de devenir insolubles. L'activite du communis- 
me international cree constamment des situa- 
tions qui portent les germes des futures €clo- 
sions, les nuages des futures tempâtes, les cau- 
ses des futurs conflits, 

Lamoncellement des nuages a commence 
immediatement apres la fin de la guerre, sinon 
avant meme que les hostilites ne cessassent. 

Ces nuages sont loeuvre de lURSS et l'orage 
qu'ils annoncent peut €clater sur le monde â 
chaque instant. 


A la fin de la guerre la Russie Sovictique 
sest installee dans les malheureux pays de 
YEurope Orientale et Centrale. Elle est entre 
dans ces pays en «lib&rateur du joug hitlerien», 
mais elle y est restee et est en train de se les 
incorporer. LURSS s'est abattue de tout le 
poids de sa masse et de toute la fureur de son 
regime inhumain sur les pays de lEurope de 
lEst, autrefois libres et prosperes. Elle nie leur 


dignite, elle meconnait leur independance 
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Dans ces pays le sentiment humain, source 
et principe de toute culture, a te banni. La 
râison raisonnante a ete emmâlee aux fils des 
sophismes et de la mauvaise foi. La conscience 
et la croyance, centre de gravite de l'tre 
humain, sont pourchassees et remplacees par 
les theories les plus hasardeuses et faussces 
par les doctrines les plus sataniques. 


Depuis dix ans la Russie Sovietique exploite 
ces pays sans merci. Elle a liquide ou fait 
liquider toutes les €lites par les regimes de 
terreur qu elle y a instalies: Au debut sous le 
pretexte de 1€limination des «ascistes», plus 
tard sous la pretexte de 1'elimination des «vi- 
peres lubri.ues du capitalisme imperialiste», 1] 
ne faut pas se faire d'illusion. Les 6lites de ces 
pays sont en train d'âtre completement an&- 
anties et remplacees par des gesliers Compe- 
tents qui appliquent sans merci et au pied de 
la lettre la boutade de Pascal adaplee aux con- 
ditions locales: «Verite en deca du rideau de 
fer, erreur au-delâ» .. 

Pour les besoins de la «coexistence paciti- 
que» ces pays ont commence dernitrement ă 
€tre intens&ment «potemkinisâs». 

Comment les Soviets sont-ils arrivâs ă dhan- 
ger sans coup ferir, la face d'une moiti6 de 
YEurope en dix ans seulement? C'est parce 
quă la fin de la guerre IlOccident qui avait 
fait des sacrifices &normes pour instaurer une 
paix reelle na pas voulu connaitre, poser et 
resoudre, les problemes qui resultaient de la 
delaite allemande, C'est grâce ă la myopie de 
ceux qui avaient entre leurs mains les desti- 
nces du monde libre, .ue les Sovieis ont cre 
cetle position de force de fait accompli, en par- 
lant de la situation tres precaire dans laquelle 
is se trouvaient ă la fin de la guerre. 


Prenons lexemple de la fantastique mauvaise 
foi sovietique dans lapplication des traitâs de 
paix signes avec les anclens pays satellites de 
| Allemagne. 

Ca probleme a 6t6 post par les Occidentaux 
tres timidement et a 6t6 ensuite complâtement 
abandonne pour tre repris plus tard. On n'a 
pas voulu penser que plus tard le temps le 
rendrait plus insoluble encore, enchovâtr avec 
d'autres problemes, emm€ au [il des nouveaux 
evenemenis, L'URSS a commence entre temps 
la pousste en Asie precisement pour dâvier le 
rogard des Occidentaux de la besogne qu ls 
ctalent en train d'accomplireht en Europe. 

II ne aut pourtani pas oublier qu'en Asie, le 
but sovistique est, par bonheur, dâmesură, Les 
Soviela le savent et Asie n'est pas leur ohjec- 
UI immediat, Ils y travalllent pour Vavenir, 
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FOCH 


En Europe par contre les objectifs sovieti.ues 


sont beaucoup plus realisables et, par conse- 
quent plus redoutables, C'est en Europe que la 
partie se joue. Le reste est diversion. C'est 
seulement apres avoir delinitivement consolide 
ses positions en Europe que LURSS passera 
avec lappui de certaines de millions d'Asiati- 
ques ă la conqute du monde encore libre. 


Il faut donc empâcher âă tout prix la victoire 
des Soviets en Europe. La victoire des Soviets 
en Europe signifie | asservissement definitif des 
pays de l Europe Orientale. 


Il ny a pas de doute que les hommes poli- 
tiques de, lOccident apres dix as de guerre 
froide et chaude ont compris le plan de LURSS. 
Les €lites politiques de lOccident envisagent 
actuellement les differentes aspects des proble- 
mes et se consultent sur les possibilites de so- 
Iution pour €pargner ă lhumanite un nouveau 
cataclysme. 

Malheureusement il y a encore en Occident 
des hommes politiques qui se bercent de'Lillu- 
sion quil sagit simplement d'un malentendu 
qui peut et doit €tre dissipe, 

Dans ce but les conferences se succedenit, les 
pourparlers se poursuivent et le temps passe â 
pulveriser au cours de discussions collectives 
les visions individuelles .de chacun. 


On cherche la clef des problemes en partant 
du principe que ne pouvant demâler une pelote 
de fil blanc, il ne faut pas sempâtrer dans un 
reseau de fils de fer barbeles. 


Les hommes politiques de l'Occident qui 
pensent ainsi ont certainement raison, mais ils 
n ont pas raison de croire qu'il faut seulement 
de la bonne volont, de la patience et de la 
sincerite, Ces hommes 'politiques pensent avoir 
trouve la solution par des formules recomman- 
dant le retabiissement de la confiance qui exi- 
stait pendant la derniere guerre entre les Occi- 
dentaux et les Sovietiques. Nous nous permet- 
tons de leur dire, en toute sincerite, qu'ils 
cherchent quelque chose .u'on n'a; jamais, 
du AER EI Iau 
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lEurope libre et unie aurait ete ainsi evitee.. 

La preuve en est fournie par la situation ac- 
tuelle. Des que lOccident s'est donne la peine 
de dejouer les manoeuvres sovietiques en Eu- 
rope Occidentale par lunion et le regroupe- 
ment des nations encore libres, les Soviets font 
preuve de prudence dans leurs mouvements. 

Ce n'est pas en usant d'une diplomatie can- 
dide, en faisant des concessions et en s'emmâ&- 
lant dans les compromis les plus inextricables 
que le monde libre gagnera la Paix. 


II ne faut pas faire attention ă toutes les di- 
versions creces par lURSS en Asie, en Afrique 
et ailleurs. Il ne faut pas s'acharner sur la 
queue de tous les serpents qu'elle jette. Il faut 
supprimer en silence les pieges et les gu&piers 
que les Soviets ont parsemâs dans le Monde. 


Il ne iaut surtout pas temporiser. Temporiser 
au-delă des rencontres internationales qui vien- 
nent veut dire perdre irr&mediablement la Paix 
dabord en Europe, ensuile partout. La Paix 
perdue aujourd hui en Europe signifie la guerre 
demain pour nos enfants. Il est tres douteux 
me nos enfants pourront gagner demain cette 
guerre. 


Que les Occidentaux qui participeront direc- 
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Der rumănische Rhapsode Georae Enescu + 


Am 5. Mai d J. versuchte der diploma- 
tische Vertreter der Rumănischen Volksrepu- 
blik Frau Maria Enescu der Witwe des am 
14. Mai in Paris heimgegangenen Komponisten 
und Geigers, einen oiiizieilen, zweckbeslimmlen 
Beileidsbesuch zu machen, der dankend abge- 
lehnt wurde. Auch die Begrăbnisieierlichkeiten 
am 7. Mai entbehrten ieder ideologisch-poli- 
lischen Note, die den groben Rhapsoden post 
mortem iir die politischen Zwecke einer Volks- 
demokratie eingespannt hătle. 


Es war rechi so. Denn George Enescu ge- 
horte end gehârt der ganzen Welt, 1947 ver- 
lief er Rumănien, um nicht mehr heimzu- 





entseelte Leib nicht nach Rumânien zuriickge- 
bracht und in der Heimaterde beslatlet. Enescu 


ist zu groB, um irgendeinem politischen Regime ” 





GEORGE ENESCU 


— gleich welcher Art — als Aushăngeschild zu 
dienen. 
| Am 6. Mai d. J. verăiienilichte das Prăsidium 
G Grofen onalversammlung.. der Rumă- 
hen ouesiepubite einen Erlag, demzufolge 
„der Geburtsort des grofen Geigers und Kom- 
ponisten Liveni, in der Moldau, kinilig den 
Namen Enescu tragen wird; ebenso wird das 
philharmonische  Staatsorchesler in Bukarest 
und eine Bukarester Strahe den Namen „Ge- 
orge Enescu“ tragen. Das Geburtshaus des 
Kiinstlers wird in ein Nationalmuseum umge- 
-wandelt werden  SchlieDlich werden jăhrlich 
fiini Stipendien „George Enescu“ an die hhe- 
ren Jahrgănge der Kompositionklassen der 
Konservatorien verieilt werden, Ganz gleich, 
aus welchen Griinden das kommunistische Re- 
gime in Bukarest diese Ehrungen veriiigt, sie 
zeigen zur Genige, dah der Weltruhm eines 
der groben Săhne des rumănischen Volkes von 
den heutigen Machthabern nicht mit Stilischwei- 
gen libergangen werden konnle, 


kehren — aui seiner Wunsch wurde auch der 






Der Auistieg zum Weltruhm. 


„Von ganzem Herzen seinem Werk ergeben“ 
dbte der Vierjăhrige und der Vierundsiebzig- 
jăhrige bis zu seiner lelzten schweren Krank- 

7 heit tagtăglich aui der geliebten und zauber- 
haift gemelisterten Geige, Der am 19. August 
1881 in dem nordmoldauischen Dori Liveni 
“ajeborene George Enescu kam berelts mit sie- 
ben Jahren zum Konservalorium nach Wien, 
wo er bei Georg Ilelmesberger Violinunter- 
richt und bei dem bekannten Tondichter Robert 
“Fuchs Komposilionsunterricht nahm, Der per- 
sânliche Kontakt mit Johannes Brahms wurde 

dem Jiingling zum Schicksal, Enescus Musik 
strâmt innere Verwandschait mit dem in Wien 
beheimalelen Tondichler aus. 1895 beginnt sein 
Studium am Konservatorium in Paris, wo ihn 
die grobBen Geiger Martin Pierre, Joseph Mar- 
sick und die groben Komponisten Jules Masse- 

Le net Gabriel Faur, sowle Ambroise Thomas 

y  besonders iărdern. Die Vollendung seiner kon- 

“trapunktischen Arbeiten erfâhri er durch das 

“Studium bei Andr6 Gedalge, 


ae 1997 sind die Pariser „Concerles Colonne” 
von elnem kunstverstăndigen Publikum ber- 
AR TUllt, das der ersten symphonischen Komposi- 
“ge Mon eines 16jăhrigen Rumănen lauscht: „Poeme 
roumain“ (Poema română. Das Werk, das wle 
„so viele andere das Volkslied und die Folklore 
zum Vorwuri nahm, ist Enescus Anlwort aul 
die Frage selner Lehrer, wie es um das rumă- 
nische Musikschallen eigentlicdh stiinde, 


h 1900 beginnt der Siegeszug des wellbe- 
VĂI riihmten Geigers, Komponisten und Dirigenten 

um die ganze Erde. Immer aber kehrt er îur 
Wochen und Monale În seine Heimat zuriick 
und begrindet schon 1912 ein Jahresprămium 
fir junge ruminische Komponisten. 
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BACH, BEETHOVEN, BRAHMS... 


Nach dem Iode Enescus erschienen in der 
volksdemokralischen Presse  Rumăniens Ge- 
denkauisătze und Nachruie seiner iriiheren 
kinstlerischen Freunde, wie Sabin V, Dragoi, 
Alfred Alessandrescu, Constantin Popescu u, a. 
Alessandrescu z. B. begleitlele den Meister 
zwischen 1919 und 1945 in îiinizig Konzerten 
aui dem Fliigel. Popescu erzăhit, mit welch 
unheimlicher Krait und Intensităt auch der be- 
jahrte Meister den Werken Bachs, Beethovens 
und Brahms diente. So begannen z. B. fir die 
drei groBen deutschen Meister die Proben eines 
Quartelts um îiini Uhr nachmittags, um '/410 
Uhr abends machte Enescu die erste Pause, um 
bis Mitternacht unermildlich fortzuiahren. „Der 
Meister Enescu erholte sich bei der Arbeit, Ich 
bin keiner grăDeren Arbeitsenergie begegnet, 
als bei diesem Giganten der Musik,“ (Popescu.) 


1916 griindet der Dirigent wăhrend des er- 
sten Weltkrieges in Jassy das Symphonie- 
orchester, er eilt in den Lazareltten von Saal 
zu Saal, um den Verwundeten vorzuspielen. 
Selbst der heute gleichgeschaltete Sekretăr der 
„Union der Komposiloren der R. V. R.“ Ion 
Dumitrescu, weiB davon zu berichlen, mit wel- 
cher Geduld der iiberbeschăitigte Meister sich 
junge Talente anhorte, mit welcher Liebe, mit 


Die Holle auf Erden 


Ein aktueller Roman iiber Rumănien von R. S. Rubsel 


„Ich stelle nicht den Anspruch, diesen Roman 
als ein  literarisches Werk zu schaffen: Ein 
Schmerzensschrei kann sich nicht zu ăsthetisch- 
stilvollen Worte wandeln... Wir durfen keine 
Muhe scheuen, die den Freiheitswillen jener 
Menschen wachhălt, die dazu verdammt sind, 
unter dem Terror gedemutigt dahinzuleben. Da 
uns das kommunistische Regime unausgesetzt 
Uberraschungen und Belehrungen zuteil wer- 
den laBt, muf der gesamten Welt gezeigt wer- 
den, was das Leben in einer „Volksrepublik“ 
heiBt. . Ich bin mir bewuBt, wie schwer jedes 
„€inzige Wort wiegt. Ich gebe mir Rechenschait, 
(da; Jedes "Wort. iat scai "gelăutert 
sein mu wie ein Gebet* du 

“Diese Worte schreibt der am 1. Dezember 
1881 in Botosani (Moldau) geborene Raoul S$. 
Rubsel in der Einleitung zu seinem 1955 in 
Paris erschienenen Roman „ladul pe Pământ“ 
(Die Hoâlle auf Erden). Ein Siebziger, Kauf- 
mann und Schriftsteller mosaischen Glaubens, 
greiit nach gegliickter Flucht aus Rumâănien Zur 
Feder, um gegenwartsnahe all das zu schildern, 
was er seit 1944 mit 17 Millionen Staatsburgern 
der Rumânischen Volksrepublik erlebte und 
erlitt 

AuBer dem rumânischen Original liegt bisher 
eine englische und franzosische Fassung des 
Werkes vor. Wir mochten auch unsererseits 
diese 332 Seiten nicht allein literarkritisch wer- 
ten, ob nicht die Meisterschaft der Sprache, der 
thematische Aufbau dieses Erlebnisberichtes, 
bestechend wirken. Es geht uns vielmehr darum, 
die Verbundenheit eines Rumânen juidischer 
Abstammung mit seinem Vaterland zu unter- 
streichen, dessen Leid dem 73jâhrigen dieses 
erregende und wahrhaftige Buch abrang. 


WARTEN AUF DEN PROZESS. 


Der Inhalt: Raoul S. Rubsel war bis zum 
Pensionsalter Vertreter groBer Schweizer und 
englischen Firmen, Diese Tatsache geniigte, um 
den Schneiderssohn aus Botosani den Polizei- 
organen verdăchtig zu machen, Eine peinliche 
Untersuchung mit Riickfragen bei seinen Firmen 
ergibi, da Rubsel weder Gold noch Devisen 
gehortet hat, Der  Untersuchungsrichter be- 
zeugt ihm în aller Form dle Haltlosigkeil Jeder 


+ Anklage gegen ihn, Aber — einmal in der 


Maschineria der „Volksjustiz”, lăBt sie ihn bis 
zum Tage selner Fluchi aus Rumânien nicht 
mehr los, Das Warten auf den ProzeBtermin ist 
erfulit von Erlebnissen in Bukarest und in der 
Provinz, Ehemalige Offiziere, Kaufleute, ein 
Parteijournalist, Eisenbahner, Kutscher, Hote- 
liers, Prlester und Grenzgânger einer miBgluck- 
ten Flucht treten in Erschelnung, Anschaulich 
vom Anstehen um ein Stick Markknochen bis 
zur vielfachen Kontrolle der Eisenbahn-Reisen- 
den, von der Diskussion der „Ehemaligen” bis 
zur lauten Ruhmrederei von Jugendbrigadieren 
und dem untertănigen Partelgehorsam der Be- 
amten stellen sich die einzelnen Szenen dar, 
Am besten gelingt es Rubsel, einige Glau- 
bensgenossen zu skizzleren, wie z. B. den 
Freund und Kunstkenner David mit seiner 
orthodox-rumănischen Frau Rosa. Rubsel nimm! 
die beiden in seinem Junggesellenheim auf, 
Beide reichen um eine Ausreisegenehmigung 
nach Israel ein; der Frau aber wird — als 
einer Christin —, im letzten Augenblick die 


welchem  Verstăndnis er junge Talente slels 
geiordert hat. 

George Enescu hat es nach dem 23. August 
1944 nicht versăumt, auch Schostakowitsch oder 
das Violinkonzert von Hataturian, zu inter- 
prelieren. Seine ganze Liebe aber gehorte etwa 
der Darstellung der Solosonaten von J, S. Bach 
und, hesonders, Johannes Brahms. Enescus 
Musik war vornehm und von einer seltenen 
dichterischen Ausdrucksiăhigkeit. Seine Rhap- 
sodien, die Dori-Suite und namentlich die Dritte 
rumănische Sonate sind eine Wiederspiegelung 
der rumănischen Volksseele. 

Pablo Casals gehurte z. B. zu seinen năchsten 
menschlichen und kiinstlerischen Freunden, die 
belgische  Konigin-Mutter Elisabeth verharte 
ergriiien an seiner Totenbahre — sogar die 
kommunistisch regierte Heimat vergab, dab es 
ein „Bourgeois“ gewesen ist, der begnadet 
wurde „zu kiinden hundert Jahr.nach unserem 
Scheiden“, was die klingende Harmonie im 
Wesen des rumănischen Volkes war und bleibt. 
Da er von uns ging, diirien wir begliickt inne- 
werden aus hundertiăltigen Nachruien des Erd- 
balls, daB auch er im ehrfiirchtigen Gedăchinis 
aller bleiben wird, die dem Unvergănglichen 
in unserem schattenhaiten Leben mit ganzem 


Herzen dienen. 
A. Maurer - Regensburg 





Ausreise verboten. Durch eine einmalige Opfer- 
tat (sie nimmt sich durch Ertrinken das Leben) 
will sie dem geliebten Manne das Hindernis 
zu seiner Rettung nach Israel wegnehmen. Da 
aber beschlieft der Freund David, am Grabe 
der geliebten Rozika auch sein eigenes Ende 
zu erwarten und bestimmt den Freund Raoul, 
an seiner Stelle, mit einem gefălschten Paf auf 
dem Dampfer „Transsylvania“ nach Haifa aus- 
zureisen. Raoul Rubsel nimmt das Angebot an, 
um in der Welt persânlicher Freiheit — in 
Paris — Zeuge der ausweglosen Not seiner 
Landsleute in der Heimat zu werden. Und man 
spirt aus jeder Zeile, daB es dem Verfasser 
ernst ist mit seinem Gelâbnis. , 

In die -wechselvolle Wartezeit seines Ver- 
handlungstermines  fallen Begegnugen mit 
einem Unbekannten, der als einer der wenigen 
dem Strafarbeitslager am Schwarzmeer-Donau- 
kanal entrinnen konnte. Bei einer plâtzlichen 
Durchsuchung einer Pension mit lauter „Ehe- 
maligen” stiirzt sich der unbekannte „Bour- 
geois” durch das oltfene Fenster aus dem dritten 
Stock auf die Strafe. Ein Apotheker taucht auf, 
dem seine ehemalige 'Assistentin nichtgemel- 
dete Medikamente in den Schrank praktiziert 
und die ihn dadurch fir ein Jahrzehnt ins Ge- 
fângnis bringt. Seltsam auch die Episode des 
ehemaligen Ministerprăsidenten Mironecsu, den 
Freunde jahrelang verbargen, um nach seinem 
Vode den Leichnam auf eine Parkbank zu le- 
gen, da sie ihn nirgendwo begraben konnten, 
ohne schwerste Folgen fiir sich befiirchten zu 
mussen, Auf der Brust des Toten lag ein Papp- 
schild mit dem Namen „Mironescu, ehemaliger 
Ministerprăsident”, 


DIE NOT DER KLEINEN LEUTE. 


Aber Rubsel hat ein besonders feines Organ 
audh fir die kKleinen Leute: Den ehemaligen 
Maschinisten und ietzigen Fensterwăscher, der 
ihm auf einem Bahnhot die Folgen des Stacha- 
now-Systems schildert, den Kutscher und ortho- 
doxen Priester in seinem Heimatstădtchen, die 
Bauem eines Dorlfes. Dann vermittelt er uns 
gelegentlich des verzweifelten Fluchtversuches 
Uber die ungarische Grenze das Geschick eines 
uniierten Priesters und bei Radna (Banat) die 
Niedermetzelung einiger Fluchtgenossen, wăh- 
rend es Rubsel gelingt, sidh Uber die Acker 
zuriick nach Rumănien zu „retten”. Glănzende 
Charaktere der „Volksjustiz” werden gebolen; 
am  eindrucksvollsten wohl die tigerâhnliche 
Advokatin der Nationalbank, die Gerichtsho! 
und Slaalsanwalt mit ihrem erbarmungslosen, 
„linientreuen“ Gekneife mundtot macht, obwoh! 
die Anklage gegen Rubsel von vornherein sinn- 
los war 


„DENN DIE ROSE WELKT DAHIN.,.“ 

Der Parteljournalist Matei tut mit seinen 
bourgeolsen Freunden in einem Widerstands- 
nest zu [uni Menschen mit und hilit bei allem 
gotilosen Zynismus auch dem neuen Bekannlen 


Rubsel. Groteske Siluationen von bestellten 
„Denunziatlionen” unter guten Freunden, die 
Tragodie  zweler  begeisterter  Kommunisten 


(eines Ehepaares, das sein Vermogen dem Slaat 
schenkt und freiwillig an der Spinnmaschine 
arbeitet), die schrittweise Erselzung der ehe- 
maligen  Beamtenkader mit  riicksichislosen 


n 





„ grund „genommen —  ebenso 
“Sehnsucht — nach dem kleinen Heimatdorţ.* 
„= m Epilog „pact Raout Rubsel mit unnach- 














Rumănischer Hirt 





„Klassenkampliern“, das  Aulilammen  reiner 
Menschlichkeit in dem Chaos von MiBtrauen, 


Liquidierung und Selbsterhaltungstrieb — all i 
das rollt beângstigend und atemberaubend vor 
uns ab. A 


Rubsels Schiif landet im Hafen von Haifa 
und ein ehemaliger Bekannter, der jedes Schiff 
aus Rumânien am Kai erwartet, begruBt ihn. 
Der Glaubensgenosse Marcel J. erwidert auf 
Rubsels Frage, wie er sich in Israel eingelebt 35 
habe, mit einem rumânischen Volkslied: „Denn 
die Rose welkt dahin — der du den Wurzel- die: 
verzehrt mi iii | 








ahmlicher Oitfenheit das Problem der Juden in 
der kommunistischen Weltbewegung an. Da- 
mals war gerade der Fall Slansky-Salzmann 
und seine Liquidierung în Prag aktuell. Rubsels 
Analyse umfaBt dabei das „entehrende Schau- E, 
spiel” mancher Intellektuellen im Westen tiber- Xa 
hâupt, die „von einer Art Hysterie der Ver- * 
einigung der Freiheit erfaBt scheinen”. Er, der 


die Hitlerzeit leidend und am Leben bedroht fi 
uberstand, sagt iber die Diktatur im Osten: 24 
„Nichts kann mich in der Uberzeugung erschit- E 4 
tern, daB das Schicksal der Totalitarismen 


ebenso solidarisch ist wie das Schicksal der i 

Demokratien.“ e 
Raoul Rubsel hat einen Augenzeugenbericht 

und ein Bekenntnisbuch mit seinem Herzblut fă 

geschrieben, er schont weder Ost nodh West, L 

sondern wird von dem Willen zur Wahrhaftig- xi 

keit getrieben, der die Schwădhe seines greisen 

Leibes uberwindet. Es ist ein rumânisches Buch. 

Jeder sollte es lesen 


Johann Konig, Berlin-Zehlendori XI 








BralianuslraDe in Bukarest 
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- Grundakiko 
„WIB hat es Kelleranlagen fir Sprengstoffher- 
„ Sle haben | 
€ ERIE heit in diesem Kampf des rumănischen Volkes, 
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Kritik einer Kritik 
„STURMVOGEL”, EIN NEUER ROMAN PETRU DUMITRIUS. 
Der  „sozialistische Realismus”* wird neben stori „die ldee, daB der Mensch 


Ilja Ehrenburg auch [ur andere Ostblockdichter 
gelegentlich zur heimtickischen Falle. Der wohl 
begabieste Dichter der Rumanischen Volks- 
republik, Petru Dumitriu, dessen Erstlingsroman 
uber den inzwischen abgestoppten Bau des 
Donau-Schwarzmeer-Kanals „Die StraBe ohne 
Staub” in mehrere Sprachen ubersetzt wurde 
und dessen „Juninăchte” als Film verarbeitei 
wurden, hat mit seinem neusten Roman „Sturm- 
vogel* („Pasărea furtunii”) das MiBfallen de! 
Parteizensur erregt. Seit Monaten wird sein 
Name in der Publizistik fast vollig ubergangen 
Er mub in seiner weltanschaulichen Schulung 
olienbar einiges nachholen, Warum? Die Ant- 
wort auf diese Frage erteilt die „Literarische 
Chronik” von Mihail Petroveanu (Petrow?) in 
dem Zentralorgan der Partei „Scinteia” Nr. 3183. 
Der ehemalige Miunchener Student und uber- 
zeugie Kommunist Petru Dumutriu hat sich 
einiger „Konzessionen an die idealistische Phi- 
losophie” schuldig gemacht, 

Der Inhalt des neuen Romanes ist kurz fol- 
gender: Er beginnt und endet mit einem schwe- 
ren Sturm im Schwarzen Meer. Der Held Adam 
Jora, besiegt im Jahre 1938 im Fischerkahn das 
Wuten der Elemente, wird dann von dem „Ku- 
laken“ Simion Danilov fălschlich beschuldigt 
und ins Gefânignis geworfen, weil Danilov die- 
sen Nebenbuhler deş Mădqhens Uliana besei- 
tigen will. Simion Danilov heiratet Uliana. 
Erst das Jahr 1944 bringt Adam Jora die Be- 
Ireiung. Adam arbeitet zuerst als Lasttrăger in 
Konstantza, findet zur kommunistischen Partei 
und wird schlieBlich Instruktor des regionalen 
Parteikommittees aul dem Fischdampier „Okto- 
berstern”. Der Bruder Simion Danilovs, Pricop, 
ebenfalis ein „Klassenfeind“, hat sidh zum Ge- 
werkschaftsfuhrer aufgeschwungen und schmug- 
gelt Simion, den „Kulaken“, unter die „werk- 
tătigen“ Fischer ein. Es erfolgt selbstverstând- 
„Uh die „Demaskierung* der „Klassenfeinde“. 
Adam Jora, der Held, gewinnt zwar die Liebe 
seiner Uliana wieder — aber, das happy end 
bleibt aus. In einem neuen Sturm des Schwar- 
zen Meeres findet der „positive Held” ein 
hochst negatives Ende. . 

Der Kritiker Petroveanu gesteht Dumitriu die 
fraglos groBartigen Naturschilderungen in dem 
„Sturmvogel“ zu. Jedodh die Antwort darauf, 
ob der Mensch „im Kampi gegen feindliche 
Krăfte sein Gluck erkâmpfen” konne, lautet ihm 
„nebelhaft,  widerspruchsvoll“. Den Kritiker 
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Der kurzlich auch in verschiedenen Volks- 
demokratien und im ibrigen Ausland angelau- 
fene Film „Soarele răsare“ (Die Sonne geht 
auf) vermittelt wertvolle Eindricke uber den 
beginnenden „Mythos” der kommunistischen 
Kampfzeit in Rumânien bis nach dem 23. August 
1944. Die abschlieBende Szene zeigt mit histo- 
rischer Ungenauigkeit die bei dem Einzug von 
Sowjetpanzermn „jubelnden“ Massen der Buka- 
rester Bevolkerung. Die „Enkel des Hornisten” 
stehen mit dem rumânischen KP-Făhrer und 
“Stalin-lmitator als einzelne in dem Menschen- 
Meer. | 


ji Do zuruck zur „Kampizeit”, Man gewinnt 
„aus der Handlung den Eindruck, daf das rumă- 


nische Volk ăuferst widerwillig in den Krieg 
im die Rickgewinnung BeBarabiens hineinge- 
Le: n wurde, da Sabotage am laufenden Band 
„— angefangen von den sciwerindustriellen „Ra- 
„„ coviceann“-Werken der Haupistatd bis zu den 
__reihenweise in Ploesţi explodierenden Dlbe- 
„hăhern — und verbissener DeutschenhaB der 


rd jener Jahre gewesen seien. Ge- 





“stellung, Flugblătter und Deserteure gegeben. 


ben jedoch nach der historischen Wabhr- 


„der als „Kreuzzug” verstandenen Kriegsteil-, 
nahme ebenso wenig eine Rolle gespielt, wie das 
unbedeutende Hăuflein von Kommunisten.. In 
ciesem Filmwerk jedoch zeigi die Darstellung, 
als ob es auber der KP Rumâniens keine Wider- 
standskrăfte von Bedeutung gegeben hătte, Die 
paar Bourgeois und fettleibigen Generale in 


Konlerenzen und Tanzbars werden als beden- . 


“kenlose  Riistungsschieber gezeigt, die nach 
dem 23. August 1944 ihre Konferenzen — im- 
ponierende Allwissenhei! der Volksdemokratie! 
— îm der US-amerikanischen Boischaft fort- 
setzen. 


Filmisch gesehen, unterscheidet si diesa 
zweite Serie in manden Dingen wobhltuend von 
der parademâbigen Schânfărberei und „ver- 
westlicdhten” Zivilisation des rumănischen All- 
tags, Diesmal tritt der KP-Fihrer und Stalin- 
Imitator wenigstens einigemale unrasiert auf, 
Troizdem wirkt z. B der Hauptheld und „En- 
kel” auch in der karikierten Gerichisverhand- 
lung eher schlacksig und intellektueli, denn als 
iberzeugender Kămpfer. Gut gezeichnet er- 
scheint fâr den vorurteilsfrelen Zuschauer die 
Matter der „Enkel*, wei] hier auch die mensch- 
lichen Motive ibres Hasses gegen die germano- 
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Filmes „Die Enkel des Hornisten“. 


von einem 
tragischen Schicksal veriolgt wird, von einem 


unerbittlichen und vor allem unerklărlichen 
Geschik, so dab seine Versuche vergeblich 
bleiben, das Gluck zu finden”. Weshalb eigent- 


lich entdekt P. Dumitriu „in der Seele der 
einiachen Menschen” nicht mehr „Goldkârner“? 
Weshalb „zeigt sidh die Masse der positiven 
Personen sogar unter dem Niveau ihrer le- 
bendigen Vorbilder in der Wirklichkeit"? Wie 
argerlidh  „unsozialistisch“ auch die letzten 
Worte des in den Meeresfluten versinkenden 
Jora? „Ich habe gelebt. .. ich habe gearbeilet 
jetzi wollen wir ausruhen* — ohne da Adam 
Jora zumindest vorher „Held der sozialistischen 
Arbeit” geworden wâre, seine Uliana geheirate! 
und eine Schar Kinder hinterlassen! 

Fruher, so schreibt Mihail Petroveanu in sel- 
ner Kritik des „Sturmvogels”, sei das tragische 
Ende des positiven Helden eine „Tradition der 
klassischen Literatur” gewesen. Aber schon 
Tschernyschewsky habe die Idee des „tragi- 
schen Schicksals” bekămpit und unter „soziali- 
stischen Verhăltnissen” habe dodh der positive 
Romanheld= auch in Wirklichkeit die „difent- 
liche Meinung* auf seiner Seite. 

AbshlieBend verfâhrt der Rezensent mit P. 
Dumitriu immerhin gnădig und hofit, die „kom- 
mende Auflage des „Sturmvogels' mâge den 
ganzen Roman — zusammen mit dem, was in 
der jetzigen Ausgabe lebendige Anteilnahme 
iand — bereichert und vertieft, herausstellen“. 

„Die Naturkrăfte, das Meer, der Tod setzen 
als Schicksalsmăchte willkiurlich der Offensive 
des neuen Lebens gegenuber dem Alten ein 
Ende und werden eine Art oberster und blinder 
Richter.” Diese Sentenz des Kritikers umreibt 
die Anklage gegen den Dichter, der sich seine 
Inspiration nicht im Schulungskurs „schenken“ 
lieB. Wie konnte Dumitriu vergessen, daf der 
„Sieg uber die Natur” zu den Forderungen des 
„Fortschritts* gehârt? 1938 hătte ihm die Partei- 
zensur einen Untergang in den Schwarzmeer- 
futen verziehen. Aber nach 1944? Petriu Du- 
mitria wird den SchluB seines „Sturmvogels“ 
wunschgemab um-schreiben. Denn, sollte er 
nicht, so ist es um den Roman geschehen und 
— um die Karriere. 

Das Leben schreibt die besten Romane. Die 
bisherige Parteikritik an der „Strafe ohne 
Staub” und am „Sturmvogel“ reicht vorerst 
allerdings nur zur Satire. 


Johann Kânig, Berlin-Zehlendori E 
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anglophilen „Gutsbesitzer“ glaubhaft skizziert 
werden. — 

Ohne Uberzeugung und Opfer echten Kămp- 
fertums anzuzweifeln, wurde hier einfadh ZU» 
viel des „Guten“ getan. um in ruckwaârtsge- 
wandter Heroisierung die Geschichte des rumă- 
nischen Volkes wâhrend des zweiten Welt- 


kriegs zu verfălchen „Mit anderen Worten —) 


der Film wurde um ein Menschenalter zu îruh 
gedreht, wei! die siebzehn Millionen Zeugen 
der Ereignisse in Rumânien noch leben, die 
Kampf und „Betfreiuung“ am eigenen Leibe er- 
lebt haben und noch tagtăglicdh erfahren. 
ră Hans Diels 
EP asa E Ca Să ANL UN A a Ea 
Liebe Landsleute! 
Nach 10 Jahren wieder Halva, Rachat 
und den guten Gebirgsschaikăse. Halva 
Wa kg Dose Shoko ... . 
1/4 kg Vanile st. BA 
Rachat lose ...... 
in Karton '/: und '/4 kg. . 
Schalkăse in Dam. . . , 


Generalvertretung Hermann HERTRICH, 
STUTIGART-W, Hegelstrahe 49 
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“anlăBlich der Neuerfinung meines Lokales 


KLEIN-BUKAREST 
das sich am 1. August 1955 ] 
dem Wunsche vieler meiner Găste entspre- 
chend, in neuen, modernen und groBeren 


„ Răumen in der LuisenstraBe 45 (an der Techn. 


Hochschule) vorstellen wird, lade ich Sie hier- 
mit herzlichst ein, mich mit Ihrem Besuch zu 
beehren. 

Aurel Popescu 
„ „Xlein-Bukarest“ 
jetzi LuisenstraBe 45 (gegeniiber der Techn. 
Hochschule). 


Corespondenţa destinată redacţiei zia- 
rului 


rugăm a se trimite la adresa: 
Innsbruck II, Postfach 440, Austria 
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Zwischen den lerminen 


Im Augenblick, da diese Zeilen geschrieben 
werden, ist ein vierter Termin fur den 2. Kon- 
gre der „Rumanischen Arbeiterpartei“ noch 
nicht bekannt; der Parteitag sollte bekanntiich 
Anlang Marz, Ende Mărz und Ende Oktober 


v. J. statilinden, Der OrientexpreB brachte am 
29, Oktober 1954 einige uberseeische Gaste 
nach Bukarest, wo der „GroBe Bahnhof“ aus- 


tel, da man den Parteitag zweji Tage vorher 
erneul abgesagt hatte. 

Mehr oder minder gewiegte „Spezialisten 
haben entweder die Erklărung des ZK der RAP 
zur Kenntnis genommen, dab die „Herbstarbei- 
ten” der Landwirtschalt leider noch nicht be- 
endel seien — oder sie haben eine Reihe von 
Vermutungen iber inneren Zwist der Partei- 
hierarchie, uber eine groBe Rige aus Moskau 
U, dgl. an die ausgebliebene Parteileier ge- 
knupit. 

Sollten die madjarischen Genossen der „Ru- 
mănischen Arbeiterpartei“ (RAP) uber das Ein- 
zelveriahren gegen ihren Volksgenossen, Va- 
sile Lucaci (Lâszid Lukâcs) ernstlich erbost 
sein? Anna Pauker, die groBe Gegenspielerin 
Gheorghiu Dejs und des Ehepaares Chisi- 
nevschi, die doch der ganzen Hader auslbste, 
lebt nach wie vor kleinburgerlich, aber in 
Freiheit in einem Wohnhaus der Bukarester 
AuBenbezirke. In Gegensalz zu friiheren Jah- 
ren ist bis anfangs Februar d. J. der Bericht 
des statistischen Zentralamtes uber die Plan- 
eriullungen 1954 nicht erschienen. Obwoh] der 
„neue Kurs” in Rumănien seit Juni 1953 nicht 
mit dem gleichen Ernst wie in Ungarn ange- 
kurbelt wurde, haben sich mit der Steigerung 
der leichtindustriellen Erzeugung dodh sehr 
ernste Disproportionen ergeben, weil gleich- 
zeitig die Planziele der Erdâl. und Schwer- 
industrie ungemindert beibehalten bzw. erhâht 
wurden. Wenn die hochstmâglidhe Tourenzahl 
Ubersteigert wird, fângt der Motor zu spucken 
an — auch jener der rumânischen Volkswirt- 
schaft. Worum geht es heute eigentlich bei den 
Bemuihungen der rumânischen Wirtschaftspla- 
ner, die Entwicklung des jungen Industrie- 
staates zu normalisieren? 

Die Gestehungskosten der neuen Industrie 
sind zu hoch, und diese mangelnde „Produkti- 
vităt” verteuert das Sozialprodukt iibermăBig. 
Die quantitativen Normen als Ansporn zur 
Mehrleistung ergeben immer wieder qualitative 
minderwertige Schleuderarbeit, Daf die Land- 
wirtschaft den Anforderungen nicht genuăgt, ist 
auch fur die verantwortlichen Wirtschafts- 
fuhrer der Rumânischen Volksrepublik eine 


[1] 





psten fur Lignit in « 
Handarbeit bis zu 4 
modernisierte Zementindustrie hat mit âhnli- 
chen Schwierigkeiten zu kampfen. Die Steige- 
Tung der Selbstkosten wirkt sich wohl am fol- 
genreichsten in der Bauwirtschaft aus, GewiB 
wurden 1949—1953 1,73 Mill. m fâr Wohnun- 
gen verbaut, Trotzdem klagte die ostrumânische 
Sektion des Bauten-Ministeriums uber „Nicht- 
ertullung” und zum letzten Jahresende wurde 
bezuglich des 9, Klausenburger Bau-Trusts fest- 
gestelit, daB die Bauplane zwar wertmăBig zu 
82,5%/0 ertullt, der Kostenplan aber um ins- 
gesamt 8,4% uberschritten worden sei. Einzelne 
Unternehmen dieses Bau-Trusts zahlten z. B. 
7390 mehr Lâhne, siebenfache Miete fur Ma- 
schinen und Werkzeuge, die keineswegs voll 
ausgenuizt wurden. Die Innenarbeiten der Neu. 
bauten verspăteten um Monate, weil dabei die 
„Norm” zu kurz kam, die bei geringer Arbeits- 
leistung und groBen Materialmengen. leicht zu 
Schaffen und ză uberbieten ist, Warum auch 
wurden im Vorjahr von einer siebenbiirgischen 
Genossenschaft anstellă von Petroleumkochern 
so viele Schraubstâcke geliefert? Sehr einfach: 
Die schweren Schraubstâcke erfillen die Norm 
weit schneller als die gewichtmăBig leichteren 
Kocher. Warum werden in einem Arader Unter- 
nehmen Schleiflackmobel nur mehr  einmal 
statt dreimal gespritzt? Man erspart Arbeit und 
ied IRI Drittel des ersparten Materials 
er Wird dem , -] | 
e Ag Werktătigen“ in Geld aus- 
Begreiflicherweise sind die staatlichen Ein- 
zelhandelsunternehmen diejenigen, gegen die. 
sich der Zorn der Konsumenten richtet. Ebenso 
begreiilich, da die Leiter der Verkauislăden zu 
iasă tai Machenschaften ihre  Zuflucht 
Cimen, um — olt în bester Absicht — die 
Wiinsche der Kundschaft zu befriedigen. Natiur- 
lich bliht bei mangelhaftem Angebot auch die 
Korruption. Fehlende KleidergroBen, Sandalen 
im Dezember und Filzstiefe! im August, Ge- 
mise „unter dem Ladentisch” erfordern an- 
dererseits eine bessere Planung neben der neuen 
Festsetzung von Normen. , 
Die jiingsten Berichte aus Rumânien sprechen 
von einem harten Winter ună von Getreide- 
einfuhren aus der Turkei, aus Australien in die 
Rumânische Volksrepublik. Man wird dabei 
den Willen der kommunistischen Regierung 
nicht zu unterschătzen haben, wenn sie neuer- 
dings die Rationierung leilwelise aufhob und 
„Bauernmărkte“ miț ertrăglichen freien Prelsen 
gestattete — fiir” diejenigen, die diese Preise 
auf Grund von „Ubersolls* und „Normenbruch “ 
bezahlen kânnen. Eines Tages mâgen si die 
MaBnahmen zur landwirtschaftlichen Ertrags- 


” pa 
37 3 E 'q'w 
do are 2 LA 


* bzw. 50/e entfallen, Die îi 


























































Nr, 20/21 


„Uber- 
bleibt 


Handel mit 
Gegenwărtig 


steigerung und der ireie 
schuB-Gutern” auswirken 
die Decke zu kurz 

Der durchschnittliche Westeuropăer neigt da- 
zu, aus der minderen Qualităt von Speisel- 
mengen, aus verschniltenen Kleidungsstucken, 
die nur mit Muhe „uberzuziehen” sind, aus dem 
raschen Verschleih der Traktoren aul den bal- 
digen Sturz des kommunistichen Regimes zu 
schlieBen. Diese SchluBiolgerung ist falsch. 
Noch glauben z. T, auch die „Werktătigen“ der 
Volksrepublik an „Kinderkrankheiten“; auBer- 
dem hat die Fuhrung fur eine unvergleichliche 
Besserstellung der  Brigadiere, Werkmeister, 
Ingenieure und der technischen „Intelligentsia+ 


gesorgt, die dem Regime nicht ausgesprochen 
feindlich  gegenuberstehen Die  Enttauschung 
uber den Westen“, der mit einer erhofiten 
Belreiung aus den gegenwaărtigen  Verhaălt-- 


nissen zogert, ist fraglos im Wachsen begriifen, 
so. da sich viele der sowjet-rumânischen 
„Werktătigen“ „einrichten”. Man kann es auch 
ein „Uberwintern“ nennen. Doch dieser „Win- 
ler” dauert schon lange 


Andreas Schuster - Hannover. 
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FRANKFURT AM MAIN 


Wir beehren uns, Ihnen anzuzeigen, dab 
wir die neue Gaststătte 


ZUM HESSENDENKMAL 
mit rumănischen und deutschen 
Spezialitălen 
— tăglich „Mititei“ — 
„erofinet haben, zu deren Besuch wir Sie 
freund)ichst einladen. 





Peter Coralius und Frau Ad 
Versammlungslokal der Bukowina-Deut- spe di 
schen an jedem 1. Montag des Monats, ă pa 
SEA aie AS de | 


„Stindardul“ nu primeşte subvenţii din par- 
lea nimănui. El apare cu mari jertie materiale: 
din contribuţiile voluntare a unor oameni câre 
muncesc greu și cășigă puţin, din donații foarte. 
modeste, din vanzarea la chioșcuri ŞI din abo- 
namente. . di Fie fe 
Prin plata regulată a abonamentului, singurii 
care pot să ne ajute efectiv sunt abonaţii. Nu- 
mărul lor este relativ mare, iar situaţia mate-- MIRE 
rială a multora dintre ei este cu mult mai bună. 
decât a noaslră, Pentru acești abonaţi, trimite- 
rea celor 3 Dollari este un elor! minim. 4 A îi 
„Ne întrebam și noi: cum a iost oare posibil 
să scoatem până acum 12 exemplare din „Stin- 0 
dardul“, exemplare care totalizează 116 pagini, 
cu tot atâtea clișee? Cititorule, care primeşti e 
în mod regulat această gazeta şi care probabil 
că vrei s'o primeşti, din moment ce nai refu- 
zat-o, te-ai întrebat; cât costă imprimarea, cât 
sati like cât costă expediția? OO 
rezi că „Stindardul“ nu | i 
apară? Vrei să-l lași să eul Piciu, roatasă 
Dacă vrei ca acest „STINDARD“ să fâl- 
ldie și de aci înainte, trimite imediat abona- 


mentul, nu mâine, ci astăzi: mezi A 
adresă: zi: la următoarea 
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BANKHAUS CARL SPAENGLER .<€ Si Si, 
SALZBURG, AUSTRIA O OO 
Konto Nr. 19796 „Stindardul: OC 
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Nr. 20/21 STINDARDUL 
Deutsches Leben in der Bukowina Rumă in ] lawi 

Nodh  wâăhrend des Zweiten Weltkrieges wina, Ernst Rudolf Neubauer, der als Gym- Eine offiziose Publikation des jugoslawischen  Haushalten. Daneben werden 5074 rumanische 
wanderten einige hundert der 90 000 Umsiedlei nasialprofessor „Lieder aus der Bukowina” Staatsverlages „Jugoslavija“, Belgrad, ver6f-  Bauerhaushalte in „gemischten“ Genossenschat- 
aus der Bukowina zuruck in ihre Siammheimat herausbrachte (1855), jedoch mit einer litera- fentlichte 1952 ein Werk „Nationale Minder- ten erfaBt. Immerhin erreichen die in den 
obwohl mit dem Abzug nach Deutschland und  rischen Beilage des Bukowiner Hauskalenders  heiten in Jugoslawien”, dessen englischer Aus-  Arbeitsgenossenschalten organisierten rumâni- 
in die sudlicheren Teile Rumâniens der deutsche Schifibruch erlitt. Bezeichnenderweise enthielt gabe wir die lolgenden Ziifern entnehmen, die schen Familien der Woiwodina — vorwiegend 
man als aufschluBreich bezeichnen dart. im Banat — mit 2293 băuerlichen Haushalten 


Laut im nordlichen Buchenland 1940 praktisch 
ausgestorben war 
Die kurze geschichtliche Erinnerung soll im 
folgenden nicht blo fur die Buchenland- 
Deuischen ein Hinweis auf deren echte Ver- 
bundenheit mit dieser alten rumânischen Pro- 
vinz sein, sondern auch andere Leser daran 
mahnen, daB dieses Europa gerade auch an den 
staatspolitischen Bruchstellen nur in gemein 
-samer Arbeit gestaltet werden konnte, 
Bereits gegen Ende des 14. Jahrhunderts, als 
eine grâBere Anzahl von deutschen Gewerbe- 
treibenden ins Sereth und Suceava ansassig 
-geworden waren, wird das Land erstmalig als 
„Buchenland” erwâhnt, Als jedodh im Fruhjahr 
1774 osterreichische Truppen in das von der 
Turkenherrschaft befreite Land einruckten, er- 
innerten nur mehr Kirchenruinen an diese 
frihen Siedlungen und an die Tuchmacher von 
Filipeni, die der Vater des letzten polnischen 
Konigs, der Graf August Poniatowski, mit Be- 
willigung des moldauischen Fuirsten lon Cali- 
machi, angesiedelt hatte, Sadagura mit seine! 
1770 errichteten und bald wieder auigelassenen 
Ţ Miănzstătte war im Augenblick der Errichtung 
der Osterreichischen Zivilverwaltung in de! 
Bukowina der einzige Ort mit einer nennens- 
werten deutschen Bevlkerung. 


Neben den: Berggegenden im bâhmischen 

und nordkarpathischen Raum bleibt seit 1774 

die Ansiedlung deutscher Kolonisten im Bu- 
chenland das hervorragende Beispiel deutscher 
“SeBhaftmachung in einem kargen und armen 
“Lande das diesem deutschen Fleif fraglos viel 

-zu danken hat. Da sich der Grund und Boden 
damals groftenteils in den Hânden der Kloster- 
-geistlichkeit befand, erwies sich eine planvolle 
„Ansiedlung von 'Bauern als iberaus schwierig. 
ra “ Welche Verlegenheit bereitete es dem Gouver- 
“meur, General Enzenberg, als 22 aus Kurmainz 
“und Mannheim stammende Familien, die zuerst 
| auf ein Unterkommen im Banate gewartet hat- 
A “ten, 1782 unangemeldet in der Bukowina ein- 
| p trafen! 13 Familien wurden „mit schwerer 
Et Mihe“ in Molodia angesiedelt, die iibrigen 
-muften sich im Lande zerstreuen. Trotzdem 
„entstanden nach und nach geschlossene deut- 
-sche Ansiedlungen zuerst auf Brachlândereien 
“des Religionsfonds. Die aufstrebende Montan- 
“industrie zog Deutsche aus Siebenburgen und 
„der Zips herbei. Sehr stark war neben den 
Za iabone dă. irteii dei. Dăntăchtidjim 


— 




























































y Pa fi Fa : ss ic (ez sia n a = iter- erwal- 
| si en in „C P., LO onis > TUT si er Brach- 
inder Grundherren, wie z B 1 die Guts- 


besitzerin Petronella Teodorivici, die 20 Fami- 
 lien aus der Klattauer und Budweiser Gegend 
„"sowie aus Niederosterreich stammende Fami- 
„ lien in dem spăteren Augustendorf ansiedelte, 
Zi Auch Alexandersdorf (1863) und Katharinen- 
„ „dorf (1869) wurden A, „&den, ganz wertlosen 
„ "Grundkomplexen” gegrundet. Immerhin gab es 
e “nach der Zâhlung ad 31. Dezember 1890 nur 
„15 Bukowinaer Gemeinden ohne deutsche 
ao ag “Bewohner. Die Zah! der Bukowina-Deutschen 
> belief sich damals auf 133.501 Seelen, d.i. 
„20,65% der Gesamtbevălkerung. 


Eigentliche „Schwaben” lebten in der Buko- 
wina hauptsăchlich in evangelischen Ansied- 
lungen wie Alt-Frataulz, Arbora, Badaulz, 
Tliesti, Neu.ltzkany, Satulmare, Tereblestie usw. 
Die Werkskolonien dagegen umfaBten wesent- 
lich Siebenbirger und Zipser Sachsen, einige 
 bayrische Familien und, besonders in den friu- 
„ heren Glashiitten und Holzindustrien, Deutsch- 
bohmen, 


1786 wurde die Bukowina mit Osterreichisch- 
Galizien vereinigt. 1849 schul man aus der Bu- 
Yowina ein eilgenes Kronland der Monarchie. Ein 
xwesentliches Datum war 1875 die Grindung 
der „âstlichsten deutschen Universităl“ in Czer- 
nowilz, Nach dem Frieden von Saint Germain 
1919 verblieb das Buchenland mit Ausnahme 
„von vier Gemeinden, die an Polen fielen, im 
_ rumănischen Staatsverband. Die rumănische 
„ Mebhrheitsbevâlkerung bot zu dieser Regelung 
„eine entsprechende Grundlage, 1940 und 1944 
"wurde der Norden der Bukowina mit der 
„Ukraine vereinigt, so dab heute nur mehr die 
„ “siidiichen Gebiete um Radautz und Suceava zur 
„ Rumănischen Volksrepublik gehăren, 
Das 10,442 km? groBe Land mit seinen „uner- 
_ meflichen Wăldern* gilt zurecht als die Wiege 
„und das Kerngeblet des moldauischen Fiirsten- 
„tums, In keinem ehemaligen „Kronland* hat 
sich das guinachbarliche Zusammenleben zwi- 
schen [inf Nationen (Rumânen, Ruthenen, 
3 Deutschen, Madjaren, Polen) so, Iruchtbar aus- 
3 '; gewirkt, wie in der Bukowina, Gerade aud aul 
TI urdem Gebiet kultureller Leistungen legile etwa 
„der 1865 erschlenene Band „Rumânische Poe- 
„ten“ mit Nachdichtungen von Ludwig Adoli 
„ Staufe-Simiginowicz oder die  Uberseltzung 
sa tie “„Kleinrussisher Volkslieder” (1888) vom glei- 
„ chen Verfasser Zeugnis von dieser echten Ver- 
Ă, „„„bundenheit ab, Sogar ein Tiroler, J, G, Obrist, 


APR, 


„ dokumentlerte in seinen lyrischen „Georginen” 
(1870) seinen mehrjăhrigen Aufenthalt in der 
_ Bukowina. Ein „vielseitiges, aber zu rasch 
„ chalfendes Talent“ war der Herausgeber der 
versten deutschsprachigen Zeitung der Buko- 
PAIR | “ 


căi 


.- 





die 1854 erschienene Anthologie, „Buchenblat- 
ter“ von Wilhelm Capilleri die besten lyrischen 
Beitrăge in deutscher Sprache von zwei Ru- 
mănen lancu und Theodor von Lupul, 

Um die Jahrhundertwende trat neben Obrist, 
Staufe, Reichel, Kunz, Jaksch, von Strele als 
bedeutendster Schrifisteller Karl Emil Franzos 
hervor, dessen jiidische Abstammung der Ver- 
bundenhei! mit der Wah'heimat keinen Ab- 
bruch tat, Wie singt er in seinem „Grub aus 
Ost”? 


Nicht ist meine Wiege gestanden 

In Deiner Thale Raum, 

Dodh hăltst Du mit tausend Banden, 
Durch Jugendgluck und Traum, 

Durch Schimmern viel suBer Sterne 
Das wilde Herz im Bann, 

DaB es in fernster Ferne 

Dich nicht vergessen kann, 


Die deutschsprachige Dichtung der Bukowina 
nach ihrer Wiedervereinigung mit Rumânien 
bis zur Umsiedlung bringen wir unsern Lesern 
in einigen Proben nahe Das Lied der Sehn- 
sucht aber, das Karl Emil Franzos um die Jahr- 
hundertwende sang, ist heute zur Stimme. des 
Herzens der vielen Umsiâdler geworden, die 
dieser Heimat mit Herz iind Hand verhaltet 


waren und sie nicht vergessen kOnnen. 
Anton liorodensky 





(Foto Bressimaver-Salzbure) 
„10 Mai“-Feier in Salzburg. 

Bei der von der Vereinigung der Rumânen 
in Osterreich im Studio St. Peter veranstal- 
teten Feier, brachte der Geiger Josei Lutz, 
in slebenbiirgisch-săchsischer Tracht, mehrere 
Lieder zu Gehăr, 


Auigrund der Volkszăhlung von 1921 spra- 
en die rumânische oder Zinzaren-Sprache 
229.398 Einwohner Jugoslawiens. Der damalige 
Zensus gab demgegeniiber bloB 1,9%/e der Be- 
vâlkerung „mit rumânischer Muttersprache” an. 
Wăhrend nach diesen Daten der rumânische 
Bevâlkerungsanteil in Nordserbien 5,4%/e er- 
reichte und im Banat auf 12,4% der Bevolke- 
rung anslieg, wurden z. B. die „Istro-Rumăânen” 
und ' „Timok-Rumănen“ mit dep Zinzaren ge- 
meinsam angefuhrt, so dab zuverlăssige Zahlen 
uber die Rumănen praktisq, fehlten, Fur 1931 
bringt das zitierte Werk die Mitteilung, daB 
die damalige Volkszăblung vom 31. Mărz, die 
Muttersprache nicht bericksichtigte, sondern 
nur Angaben iiber die einzelnen Konfessionen 
machte. Die Volkszăhlung von 1948 (verâffent- 
licht im Juli 1950) gibt 102.947 „Wallachen“ an, 
von denen es aut Seite 179 heiBt: „Die Walla- 
chen sind national unbestimmt, haben jedoch 
ihr eigenes Kulturleben; Zajecar ist ihr kul- 
turelles Zentrum, wo Theatervorfiihrungen und 
Veranstaltungen aller Art stattfinden, Auch die 
Rundfunkstation von Zajecar sendet regelmăfig 
Programme in der „wlachischen Sprache”. Der 
rumănische  Bevălkerungsstand im  engeren 
Sinne wird fiăr 1948 wieder mit bloB 64.092 
beziffert, 

In einem besondern Kapitel iber das Ru- 
mănentum Jugoslawiens wird die Gesamtzahl 
der Schulen fiir 1951/52 mit 42 Anstalten und 
4862 Schiilern angegeben. Davon sind: Volks- 
schulen 24 (1690 Schuler); achtjahrige Schulen 
15 (2560 Schuler); Untermittelschulen eine (134 
Schiler) ,vollausgebaute Mittelschule eine (415 
Schiler); Lehrerbildungsanstalt eine (63 Schu- 
ler). 122 Volks- und Mittelschullehrer versehen 
in 146 Klassen ihren Dienst. In der jugoslawi- 
schen Publikation wird festgehalten, daB sich 
die Zahl der rumănischen Schulanstalten nach 
1945 auf das Neunfache gesteigert hat. 

Werschetz, Alibunar, Kovin sind die kultu- 
rellen Mittelpunkte der rumânischen Bevolke- 
rung im jugoslawischen Banat, Die kulturellen 
Organisationen umfassen u. a. 27 Blas-Musik- 
gruppen, 5 Orchester, 28 Volkskunstgruppen, 
34 Theatergesellschaften, 5 Volkshochschulen 
und 37 Buchereien mit insgesamt 30.000 Bu- 
chern; auBerdem aud ein Museum in Wer- 
schetz, 1952 brachte dăs Rumănische National. 
theater in Werschetz mehrere der bekanntesten 
Komâdien 1. L.. Caragiales auf die Bretter. Der 
1912 in Berlin verstorbene Dramatiker Cara- 
giale gilt mit Recht als Rumâniens „Molicre” 
und wird heute ebenso in der Rumănischen 
Volksrepublik, wie in Jugoslawien oder irgend- 
wo in der Emigration aufgefiihrt, weil ihm die 
ewige Jugend des schâpferischen Geistes eignet. 

Neben der literarischen Monatsschrift „Lumi- 
na* (Das Licht), die seit 1947 erscheint, nennt 
die Dokumentation das Wochenblatt „Liberta- 
tea“ (Die Freiheit), „Femeia Noua“ (Die neue 
Frau) und „Bucuria Pionierilor“ (Die Freude 
des Pioniers) als periodisch erscheinende Schrif- 
ten. 

In dem „Autonomen Gebiet der Wojwodina” 
(Batschka, Banat) gab es 1952 22 bâuerliche ru- 
mănische  Arbeitsgenossenschaften mit 1719 


AD ra) 
"Am 27, Februar d. J. fanden die Wablen in 
die Obersten Sowjets der 16 Unionsrepubliken 
der UdSSR statt. Die Zah! der Wahlberechtigten 


bloB 2% aller rumănischen Bauernwirtschaften 
dieses Gebietes. 

Das rumânische Nationalmuseum in Wer- 
schetz veranstaltete 1951/52 drei ethnographi- 
sche Ausstellungen 

Bemerkenswerterweise schloB das Jugosla- 
wien der Vorkriegszeit nach dem Vertrag 
von Saint Germain mit Italien und Rumânien 
bilaterale Abkommen uber den gegenseitigen 
Schutz und die Fârderung der Minderheiten. 
Mit Italien schloB Belgrad in Rapallo (1920), în 
Rom (1923), in Rijeka (1924) und Nettuno (1925) 
entsprechende Abkommen. Die rumânish-jugo- 
slawischen nationalitătenpolitischen Abkommen 
erfolgten in Belgrad (1922), in Temesvar (1923) 
und in Belgrad (1927, 1929, 1932). SchlieBlih 
wurden diese Abmachungen in dem Abkom- 
men von Bled (Velden) zusammengefabt, Aber 
bereits 1913 verpflichtete sich Serbien im a 
den von Bukarest, den „Cutzo-Wallachen 
(8732 Seelen zufolge „der Volkszâhlung von 
1928) religiose Freiheit und sămtliche Burger- 
rechte einzurăumen. | 

Fir die Erstellung yQn Schulbiichern der 15 
in Jugoslawien lebenden Nationalităten wurde 
z. B. ein „Erziehungs. und Kulturrat“ am 17. 
Januar 1952 in Novi Sad (Neusatz) fur die 
Autonome Prpvinz der Wojwodina” konsti- 
(uiert, in der kein einziger Serbe unter den 
adht Kommissionsmitgliedern, jedoh zwei Ru- 
mănen aufscheinen: Ion Marcovicean, Mitglied 
des rumânischen Verlagsausschusses, und der 
Novi-Sader Rundiunkstation, und Alexandru 
Maiogan, Direktor der rumânischen Schule in 


Werschetz. 
Josef Schreiber, Wttbg. 


DAS JUGENDENSEMBLE IN TEMESVAR 

Die „Scinteia” vom 9. Juni 1955 zitiert unter 
den 200 kunstlerischen Liebhabern des vor 
einigen Monaten gegriindeten Jugendensembles 
(Choristen, Tăânzer, Instrumentalisten) neben 
dem Werkzeugmacher lon Baia und dem Tedh- 
niker Mihai Constantinescu die „Studentin” 
Herta Ipsen, „Spitzen"-Studentin der chemi- 
schen Fakultăt des Politechnischen Instituts, 
sowie weitere Jungarbeiter, Agrarstudenten, 
madjarische Gymnasiasten usw, 


DIE WAHLBERECHTIIGTEN IN DER MOL- 
DAUISCHEN SSR, 


in der Moldauischen SSR belief sich auf 
1,521.330. An den „Wahlen* beteiligten sich 


1,520.768 Personen, das sind 99,96% der Ge- 


samtzahl der Wahlberechtigten. Fur die Kan- 


“didaten stimmten 1,519.224 Wâhler. D. h. die 


Regie brachte ganze 1544 Gegenstimmen zu- 
wege. 
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Zum Problem des Senders „Freies Europa” 


Von Herwart Scheiner. 


Die rumănische Abteilung des in Munchen 
stationierten Senders „Freies Europa” ist in un- 
serer Exilpresse wiederholt Gegenstand der 
Kritik gewesen. Beanstandet wurde nicht nur 
die viel zu kurz bemessene Sendezeil sondern 
auch die unzulăngliche personelle Besetzung 
und Programmgestaltung. Auf ein symptomati- 
sches Manko wurde meines Wissens indessen 
niemals hingewiesen; auf das vollstăndige Feh- 
len von Sendungen in den Sprachen der ver- 
schledenen in Rumănien beheimateten Nationa- 
Jitătengruppen, 

Ich habe auf diesen Mibstand immer wieder 


aulmerksam gemacht, so olt ich Gelegenheit 


Hatte, mit mabgeblichen Vertretern unserer 


Emigration zu sprechen, und bel den jeweiligen 
Gesprăchspartnern  erfreulicherweise  jedesmal 
volles Verstăndnis [ur meine diesbeziglichen 
Vorschlăge gafunden. Der ehemalige Aubenmi- 
nister Grigore Galencu z, B, aber auch der 
Miz ia der Liga der frelen Rumânen, Mi- 
al 
nennen — waren unschwer von der Bedenlung 
deutscher bzw, madjarischer Sondungen Im Rah- 


Părcăşanu, — um nur diese beiden zu 


Ich teile mit, dah ich in 
DUISBURG-IIUCKINGEN 
Disseldorier Landstrahe Bl g 
Fernsprecher GI 414 
meine Praxis als Facharzi lur Frauen- 
krankheiten und Geburtshilfe aulgenom- 

men habe, 
Dr, med, Erhard Markus 





men der rumânischen Programmgestaltung zu 
uberzeugen und sofort bereit, sich zustândigen 
Ortes dalir einzusetzen. In einer selner letzten 
Sitzungen wurde das Problem auch vom Rumă- 
nischen Koordinationszentrum auigegrifien und 
in einer Eingabe unmittelbar an die Zentrale 
des Senders in New York herangetragen. 
Natirlich beherrschen die in Rumânien behei- 
mateten Madjaren, Deutschen usw. die Landes- 
sprache im allgemeinen so weit, daB sie in der 
Lage sind, auch rumânischen Rundiunksendun- 
gen mit Verstâăndnis zu folgen. Indessen wurde 
dieser Einwand gegen die angereglen Sendun- 
gen in den Sprachen der mitwohnenden Natio- 
nalităten am Wesen der Sache vorbeizielen, Es 
gehârt keine besondere psyqhologische Bega: 
bung dazu, um zu wissen, dab der Mensch in 
soiner Muttersprache unvergleidhlich eindrucks- 
voller angesprochen werden kann als in einer 
ihm noch so gelăufigen fremden. Das sowjeti- 
sche Regime ist klug genug, sidh diese Er- 
kenntnis nulzbar zu machen, und so gehâren 
regelmăBige Rundiunksendungen in den Spra- 
chen der verschiedenen Nationalităten des Lan- 
des heute zu den selbstverstăndlichen Einrich- 
tungen În der Rumânischen  Volksrepublik, 
Dirfen wir uns hleriber wundern, dab diese 
MaBnahme allenthalben positiv bewertet wird 
und in der Heimat ihre werbende Wirkung 
nicht verfehit? Und k&nnen wir ernstlich daran 
zwoifeln, dab sich die Befiirchtung etwa des 
Rumânlendeutschtums, von der „lreien Welt” 
bereits abgeschrieben worden zu sein, schlieB- 
lich zur GewiDheit verdichtet wird, wenn es 
auch firder fesistellen mubB, dab es von ihrer 


Stimme „Freies Europa“ nicht zur Kenntnis ge- 
nommen Wird? i 

Die in Rumânien beheimateten Nationali- 
tăten spielen in der umiassenden Auseinander- 
setzung zwischen Ost und West gewib keine 
entscheidende Rolle. Ist das Abendland seinem 
kommunistischen Widersacher aber gar so turm- 
hodh iberlegen, daB es sich leisten kann, auch 
nur den schwăchsten natiirlichen Verbindeten 
vor den Kopf zu stoBen und mâglicherweise in 
das gegnerische Lage zu treiben? Abgesehen 
davon aber mibte es der Westen schon aus 
Prestigegriinden vermeiden, auch nur auf einem 
Gebiet riickstăndiger zu sein als der despotische 
Ostblock! 

Der Sender „Freies Europa” ist ohne Zweifel 
ein kostspieliges Unternehmen; doch dirite sein 
Budget hinreichen, auch die angeregten Sendun- 
gen in den Sprachen der in Rumânien behei- 
mateten  Nationalitătengruppen zu verwirkli- 
chen, Voraussetzung dafăr ist allerdings das 
notwendige Verstândnis fir die Verhâltnisse in 
Sudosteuropa im allgemeinen und in der heu- 
tigen Rumânischen Volksrepublik im beson- 


deren. 





Wir bitten all Jene, die bisher regel- 
măbig unsere Zeitschriit erhalten haben, 
um  baldmoglichste  Ubersendung des 
Abonnements, 

In Deutschland: 

Dr, Peter Belej-Verlag, 
Amt Mânden Nr. 91202 
fur „Stindardul”, 

In OUsterreich;: 
Bankhaus Carl Spângler, 
Salzburg, 

Konto Nr. 19.796 „Slindardul”. 
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Koexistenz - in Karaganda und Archangelsk 


Um das Schicksal des rumâănischen Volkes in Bessarahien und in der Bukowina 


EUROPA „AUSSERHALB“ EUROPAS? 

Ein Westeuropăer in Paris, Rom oder Bern 
wiirde einen Vorgang nicht mit „Koexistenz” 
bezeichnen, durch den ihm zwar die nackle 
Existenz gelassen wird — dieser Europăer aber 
gruppenweise als „Freiwilliger“ in das Odland 
nach Karaganda, nach Kasachstan oder în das 
nărdliche Archangelsk verirachlet wirde. So- 
lange diesem Wesleuropăer das Geschick eines 
Deportierten jedodh nicht droht, tut er derlei 
Befiirchtungen um die Grenzen der „Koexi- 
stenz* freili gerne mit einer iberlegenen 
Handbewegung ab. 

Die  rumănische  Mehrheitsbevăâlkerung in 
BeBarabien und im Buchenland — beide rumă- 
nische Provinzen wurden 1940 und 1944 von 
der UdSSR annektiert — hat seiţ dem zweiten 
Weltkrieg keine Gelegenheit zu dieser lăssigen 
Handbewegung. Wohl aber ianden 1949/41, 
1944/46 und seit 1954 Deportationen statt in 
Chruschtschews  „Neuland“, im Siiden und 
Osten der Sowjetunien. Daf es sich auch bei 
der gegenwărtigen Entleerung BeBarabiens und 
der Bukowina von ihrer Stammbevâlkerung um 
einen  „ireiwilligen  Arbeitseinsatz”  handelt, 
ândert nichis an der Tatsache,,dab diese Men- 
schen ihres Heimatrechles beraubt werden. 
Der „geplante* Bevolkerungstranster, von dem 
Agence France Press am 4. April d. J. berich- 
tete, jsieht îiiir jede in die Neulandgebiele 
transmigrierende Familie wohl eine Prămie von 
500—800 Rubel und auferdem 150—300 Rubel 
fir jede Einzelperson vor; die Odland-Pioniere 
brauchen zwei Jahre lang keine Steuern und 
Naturallieferungen abzuiiihren. Ja, sie werden 
einen zehnjăhrigen Kredit iăr Wohnungen und 
einen dreijăhrigen Kredit fiir Arbeitstiere er- 
halten — wie „Sowjetskaja Moldavia” vom 
31. Mărz d, ]. mitteilt. Radio Kischinew wie- 
derum erdiinete am 19. Mărz d. J., dab die 
dortige Beruisschule Nr. 2 ihre hundert jungen 
Absolventen in die Landmaschineniabrik nach 
Woronesh, in eine Autoreparatur-W erkstatt 
nach Leningrad und... in die neuen Kolchosen 
von Kasachslan schicken werde. 

Letzthin gewinnen ab 
3 a . _DBURO” 3 
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er auch die Deportaltio- 


aui dem Fube folgt. 

Die Verzichterklărung der „Weltbourgeoisie” 
aui humanităre Grundsătze im Verkehr mit dem 
Ostblockpartner birgt diese grobe Geliahr der 
Selbstentwafinung und der moralischen Abwer- 
lung in sich, Ein Politiker konnte unter Um- 
stănden behaupten, es sei der Wille des „Sow- 
jetvolkes“, unler seinem heutigen Regime zu 
leben, aui das auberdem, nach einer Lauiirist 
von dreiBig Jahren, der vâlkerrechtliche Be- 
griii der Usurpation nicht mehr zutrăie, Ein 
westalliierter und westeuropăischer Politiker 
hat diese Erklărung jedoch nicht zu seiner 
Veriiigung, sobald es um Gebiele und Volker 
gehi, die seit Kairo, Jalta und Potsdam, 1945 
unter sowjetische Staatshoheit, bzw. unter ein 
kommunistisches Regime gelangten. 


KEINE ZUKUNET IM „KABINENKOFFER” 


Die Aubenpolitik kennt verschlungene Wege, 
Hintertiiren, Auischiibe und Riickzugsgefechte 
aller Art. Einen Riickzug jedoch dari der „We- 
sten“ unter gar keinen Umstănden antrelen: 
Wenn er den Grundsatz der Freiheit und der 
vălkischen Selbstbestimmung auigibt, so gibt er 
sich im Grunde selbst aui. Die Sinden der 
„westlichen“ AuBenpolitik seit 1945 beireien 
den „Westen“ nicht davon, in einer neuen Lage 
scheinbarer Verstăndigungsbereilschait aui die- 
sen Grundsătzen zu beharren. Es gibt ein tau- 
sendjăhriges Junktim zwischen dem Schicksal 
Wesi- und Osteuropas. Diese Mahnung sollte 
niemand iiberhăren, der in Geni oder Moskau 
Unterhandlungen pilegt. Es geht dabei keines- 
wegs um das Schicksal weniger Emigranten aus 
diesen Vălkern, die sich sowieso in die Welt 
persânlicher Freiheit gerettet haben. Es geht 
auch nicht blo um das Schicksal der wider 
ihren Willen nach 1945 in die kommunistische 
Lebensiorm  gepreBten Volker  Europas. Es 
geht schlechthin um das kiinitige Anrecht der 
Demokratien, als Anwălte der menschlichen 
Grundrechte auf dem Wege zu der ersehnten 


DIE STANDARTE=—= 


„einen Welt“ vorwărts zu schreilen. Wenn man 
schon von einem Neutralitătsgirtel spricht, der 
es d-m GroBrussentum erleichlern soll, seine 
europăische Fihrungsauigabe bis zum Amur 
und weiter nach Asien hinein wahrzunehmen, 
so kann es sich dabei nur um eine zweiseitige 
Neutralisierung der Machtrânder der beiden 
Weltblăcke handeln. Wir sind iberzeugt, dai 
dann Europa allerdings ein Katalysator kuniti- 
ger Befriedigung sein kânnte, Aber nur dann! 
Nicht ein webhrlos zerietzles und in Schein- 
Souverănităten dahinvegelierendes Westeuropa, 
das man — um einen Ausdruck Molotows zu 
gebrauchen — în einem „Kabinenkoiier” unter- 
bringen kânnte. Europa isi grăher als der 
Strabburger Europarat oder die Montanunion. 


FUR EIN WIRKLICHES NEBENEINANDER 


Zuleizt k&nnte man iragen: Was haben die 
Rumâănen BeDarabiens oder der Bukowina mit 
den laufenden Verhanrdlungen oder mit Europa 
zu tun? Wenn man auf eine europăische Zu- 
kunit schlechthin verzichiten will, liegen beide 
Gebiete zwar „auBerhalb“. Nur mu sich dann 
jeder  europăische Verhandlurgspariner die 
Frage vorlegen, wann sein Land und sein 
Volk ebenfalls „auBerhalb” der europăischen 
Schidksalsgemeinschait zu liegen kăme. Mil 
Schulterzucken ist dem Frieden nicht gedieni, 
mit einseitigen Verzichterklărungen ebenialls 
nicht Wenn der Ansatz zur westlichen und 
europăischen Einigung es vermocht hat, den 
Kreml zu îiberraschenden Verhandlungangebo- 
len zu veranlassen, so liegt nicht der geringste 
Grund vor, prăzise neue Forderungen fir ein 
echtes und wirkliches Nebeneinanderleben zu 
formulieren. Die USA-Truppen hinaus aus Eu- 
ropa! Gut. Aber dann miissen wir als Europăer 
die gleichen Forderungen beziiglich der sowje- 
tischen Rotarmee stellen und ganz Europa als 
autoromen Kârper, als einen Raum îreier 
Selbstbestimmung erringen konnen. Karaganda 
soll kein Reiseziel fir „ireiwillige“ Europăer 
sein, mâgen sie nun im Westen oder Osten des 
Erdteils leben. Darum dari der „Westen” auch 
dieses Warnungssignal nicht iiberhoren. 


Gerhard Hardt. 
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beijaB(. Auch die Bukowinaer 
erhallen eine Geldhilie von 150 bis 300 Rubel 
pro Kopi, ein Tagegeld von 10—15 Rubel, gratis 
Transport „lour-retour“ und kostenlose Arbeils- 
einweisung aui dem neuen Arbeitsplalz. Alles 
in allem: Fast zuviel des Gliicks fiir Menschen, 
die um ihrer nackten Existenz willen ihre Hei- 
mat verlassen und in ein fremdsprachiges Ge- 
biet abgeschoben werden! 


KOEXISTENZ UND NEUTRALISIERUNG. 
Die Westeuropăer des Jahres 1955 iiihlen 


"sich im allgemeinen so sehr „auBerhalb”, daf 


niz di 


„sie melnen, man brauche die Koexistenz-Ver- 
“handlungen dieser Monate nicht mit solchen 
_ „Kleinigkelten“ wie die Deportation von vielen 
 Tausenden Grenzrumănen in unerschlossene 
„ Geplete der UdSSR zu belasten, Sie meinen, 
„da es blo daraul ankăme, im Falle eines 
fă -EFinvernehmens, die eigene Haut zu relten und 
„auberhalb” zu halten, “x ah 
Wer die Schrecken des zwellen Weltkrieges 
durchlebte, wird keinen blutigen Krieg mehr 
entifesseln wollen, Er wird fir den Frieden und 
„Neutralităt sein — aber nicht itir Neutralisie- 
“rung. Denn Neutralislerung bedeulet auige- 
schlusselt weiter nichts, als einen Ubergangs- 
zustand zur Volksdemokratisierung „ă la bour- 
geoise“ (der Ausdruck enistammt dem Speise- 
kartenjargon), eine seelische Entwafinung, der 
die politische und menschliche Wehrlosigkeit 
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„Das Wa 
generellen Untersuchung der Kultur der Kol- 
chosen in den nationalen Sowjet-Republiken 
konzentrierte sich die Untersuchung vorsichts- 
halber nicht auf BeBarabien selbst, 'sondern aul 
ein Dorf links des Dnjesters, in der Ukraine. 
Immerhin sind einige Feststellungen von Niko- 
lajew bemerkenswert. So existierte z. B. Şura 
bereits auf den russischen, turkischen und pol- 
nischen Grenzkarten der Jahre 1769—1779. Das 
Schicksal  dieses  auslandrumânischen Dories 
unterschied sich bis 1917 in keiner Weise von 
den zaristischen Leibeigenen, 1925 wurde eine 
Kommune gegriindet, die 1932 in den Kolchos 
„Woroschilow” iiberging. Die Kollektivierung 


der Bauern setzte 1926 ein und fand ihre Fort- 


setzung 1929 in der Griindung der Kollektiv- 


tarm. „Partizanul roş”. Neben ukrainischen Na- 


men, wie Bodnarenko finden wir z, B. F. M. 
Negrean, 1950 Prăsident der Revisionskommis- 
sion des Kolchoses, F. C. Senik als Prasident 
des Kolchoses. Ende 1931 war auch in diesem 
„umăhischen Dorf die Kollektivierung end- 
gultig zum „Siege gefihrt. Am 15. August 
1950 wurden die beiden bestehenden Kolchosen 
„Partizanul roș"” und „Woroschilow” mit ins- 
gesamt 3680 ha Boden zu einem GroB-Kolchos 
vereinigt, der den Namen „des groBen Fuhrers 
des sowjetischen Volkes 1. W. Stalin“ fuhrt und 
536 Bauernhofe vereinigt. 


„Bis 1924 war die Grobzahl der Zeitungen 
Journale und Buicher in den „roten Ecken” in 
ukrainischer oder russischer Sprache gedruckt, 
Mit der Entistehung der Autonomen Moldau- 
ischen Republik begann im Dori eine periodi- 
sche Literatur in moldauischer Sprache zu er- 
scheinen, wie z. B. die Zeitung „Plugariu roş“ 
das Journal „Moldova literară” usw, Dieses 
Zugestândnis an den vorwiegend rumânischen 
Charakter des Dorles Șura in dem. Forschungs- 
bericht N, PF. Nikolajows wird durch eine iiber- 
aus bezeichnende Milleilung uber das kirchliche 
Leben der Gemeinde unter sowjetischer Herr- 
schait ergănzt,” 1935 fabten die Kolchosmitglie- 
der den Beschlub, die ărtliche Kirche zu schlie- 
Ben, das Baumalerial aber fur die Errichtung 
eines Krankenhauses zu verwenden,“ Die Be- 
legung dieses Krankenhauses von 1941 bis 
April 1944 dur „faschistische Truppen* wird 
ausfuhrlich erwâhnt. 


Das rumânische Dorf Șura in der Ukraine ist 
năâdh den Mitteilungen in der „Sowjetskaja EL- 
nografija” ein Musterkolchos, in dem u. a. 1948 
die Brigadierin Maria Bălan nebst einigen an- 
dern fir die ausgezeichnele Riibenernte mil 


einer Medaille ausgezeichnet wurde. Maria Bă- 


lan war 1950 Prăsidentin des ârtlichen Sow- 
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„ daB von sowje senschaltlicher 
Seite der „moldauische“ Charakter, d. h. der 
rumânische Charakter, von Dorfern jenseits des 


Dnjesters ausdrucklich bestătigt wird, 
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| LIEBE LESER! | 


Die „Versetzung“ der rumănischen Bevol- 
kerung aus BeBarabien, wie sie die „Sowjel- 
skaia Moldavia“ vom 31. Mărz 1955 meldete, 
ist keineswegs eine innenpolitische sowjeti- 
sche  Angelegenheil. Ebensowenig bedeutet 
sie etwa eine Abrechnung zwischen der 
UdSSR und Rumânien, der am hărtesten ge- 
priiiten Kolonie des ausgedehnten Sowjel- 
imperiums. Fir alle, die sich nicht die Ohren 
zuhalten und nicht die Augen verschliefen, 
enthiilit sich vielmehr die Verschleppung 
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von fast 2 Millionen befarabischer Briider 
in ihrer eigentlichen Bedeultung: Diese zwei 
Millionen werden îiir ihren Glauben an die 
Freiheit Europas hingeopiert. Weil sie sich 
in den Waiiengângen Europas bisher stels 
mit letzter Entschlossenheit gegen den be- 
drohlichsten Feind der Rumănen BeBarabiens 
zur Wehr selzten, verschleppt und zerstreul 
man sie heute nach Rostow, Astrachan und 
Pawlodar. Sie trugen — allen Enttăuschun- 
gen zum Trotz — în ihren Herzen unentwegi 
die lebendige Hofinung aui menschlidhe So- 
lidarităt; diese Hoiinung miissen sie nun in 
der Wistenei des Syr-Daris biben. 

Mub dieses Martyrium der 2 Millionen 


| Menschen, die mit ihren ausgedărrten Lei- 


bern aus der „Iundersteppe” Fruchibarkeit 
hervorzaubern sollen, nicht die humanităre 
Verantwortung der ganzen Welt wachriit- 
Verantwortung der ganzen Welt wachriittein? 
Es ist doh unmăglich, dah diese Briider in 
BeDarabien der Preis wăren, den der Westen 
iiir selne Ruhe und Bequemlichkeit jederzeit 
herzugeben bereit ist. Zu olnem solchen 
„Preis“ mibte in aler unerbitilichen Nich= 
ternhelt gesagt werden: Es wăre eine blole 
Abschlagszahlung! Denn Jene Elendszige, 
die heute von Kischinew aus an den Aral- 
see geliihri werden, sie konnten morgen aus 
jeder beliebigen Stadt Turopas zusammen- 
qetrieben werden, wenn dleses Europa wel- 
terhin liber fortgesetzle Verbrechen der Un- 
menschlichkeit die Achseln zuckt. 

Im Namen der Verschlepplten aus BeBara- 
bien und Îhres slummen, wehrlosen Leids, 
rufen wlr alle Freunde auf, sich an uns zu 
wenden. Wir berellen cin Memorandum des 
Protestes vor, das der UNO vorgelegi wer- 
den soli, Sendet uns Eure Zustimmung, 
Eure persânlichen und gemeinsamen Erklă- 
rungen. Tut Eure Christenpilicht als Euro- 
pier und Menschen! 


Die Redakllon der „Slandarte”. 




















Rumănische Maler. 
lon ANDREESCU (1850—1882): Der Drusch. 
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KISCHINEWER AKADEMIE: 
KEINE „MOLDAUISCHEN” KADER. 


Die Filiale der Wissenschaiten der Moldaui- 
schen SSR „braucht Hilie”. 

Die Moskauer „Prawda“ Nr. 150 d. J. bringt 
von S. Titarenko „und N. Gladilin einen sehr 
aufschluBreichen Artikel unter der Uberschriit 
„Die Moldauische Filiale der Akademie der 
Wissenschaften braucht Hilfe”. Warum eigent- 
lich? Wir fihren an: „Bekanntlich ist die Mais- 
kultur in der Moldau traditionell. Sie bildet 
30%/ der Getreidekulturen, die auf den Feldern 
der Republik angebaut werden. In naher Zu- 
kunft wird die Aussaat noch gesteigert wer- 
den. Indessen sind die Maisernten hier recht 
schwach (Sperrung, die Red.). Es sollte schei- 
nen, dab die Aufmerksamkeit der wissenschaft- 
lichen Arbeiter der verantwortlidhen Institute 
und Abteilungen sich dieser Kultur zuwenden 
mite. Tatsăchlidh wurde nichtsdestoweniger 
von den Mitarbeitern der Filiale in der Bear- 
beitung des Problems einer Ertragsteigerung 
der Maiskultur nichts unternommen.“*  Weder 
die wirtschaftlihe Abteilung, noch die geolo- 
gische l&sten bisher auch nur eines der anfai- 
lenden Probleme. Weshalb? Die „Prawda“ ant- 
wortet: „Unrichtige Auswahl, Vorbereitung und 
Plazierung der Kader.“ Die Auswahl der Mit- 
arbeiter sei erfolgt ohne „ihre Făhigkeiten, 
ihre Tauglichkeit fir wissenschaftlihe Arbei- 
ten zu berucksichtigen“. So wird z. BNE 
Nikolajew,. ein. „kinftiger Mathematiklehrer” 








SE TRupăaise  aă sed ERIE 
losigkeit als wissenschaftlicher Arbeiter* tur, 
alle augenfăllig war — bis auf seine Chefs- 


Die Chemieingenieurin R. D. Fedotowa halte 
sich eigentlich mit dem Weinbau belassen sol- 
len. Statt dessen' „rang” auch sie um die Pro- 
duktivitătserhâhung der  Baumaterialienindu- 
strie. Der Genosse T. K. Jenin tat als Kandidat 
der Biologie seit funt Jahren immerhin etwas 
Besseres — nămlidh garnichts, Gelegentlich 


einer von oben befohlenen „Săuberung” dieser' 


1950 gegrindeten Filiale der Akademie der 
Wissenschaften der UdSSR von „iruchtlosen 
Arbeitern“ wurden indessen blo Laboranten 
und zwei bis drei junger Mitarbeiter entlassen. 

Die bisher zitierten Namen einer Akademie 


„in einem rumânisch-sprachigen Gebiet sind alle, 


ausnahmslos nicht rumânisch. So sieht sich denn 
audh die „Prawda“ veranlaBt, zu rigen: „Eine 
besonders wichtige Bedeutung besitzt die Vor- 
bereitung der wissenschaitlichen Kader aus den 
Reihen der bodenstăndigen Nalionalităt — der 
Moldauer. (D. h. der Rumânen MittelbeBara- 
biens. Die Red) Bis jetzt wird diese Auigabe 
in der Filiale unbeiriedigt wahrgenommen. 
(Sperrung von uns. Die Red.) Seit der Existenz 
dieser Filiale leglen die Aspirantenpruiung ab 
und verteidigien ihre Kandidaten-Dissertation 
insgesamt kaum liinf Leute, darunter drei Mol- 
dauer, Es ist auch unmâglich, folgende schwer- 
wiegende Tatsadhe mit Schweigen zu uber- 
gehen: Unter den vom Prăsidium der Filiale 
funi fur die Erlangung des Doktorales in Mos- 
kau vorgeschlagenen wissenschaltlichen Arbei- 
tern War das Prăsidium der Moskauer Aka- 
demie der Wissenschalten in keiner einzigen 
Hinsicht von ihrer Reile uberzeugt.* 

Wie man siehl, steht BeBarabiens Wissen- 
schalt nach der Annexion und „Befreiung” der 
rumăânischen Provinz BeBarabien in vollstem. 
Flor. Der „sturmische sozialistische  Aulbau” 
ist kaum auizuhalten. Freilich vertrilt gerade 
der Sekretăr des Parteiburos der Filiale Kischi- 
new der Akademie I. C. Vartician (der erste 
Name, der bei einigem gutlen Willen arme- 
nisch oder rumânisch gedeulet werden kânnte) 
„die Notwendigkeit der Kritik nicht entspre- 
chend“. Im Herbst 1953 wurden Beschliisse 
Uber verschiedene Vorhaben gelabt und blie- 
ben — Papier, 

Wenn „Prawda” und „Iswestia” von Mos- 
kau her auch verhălinismăBig selten das Wort 
zu den  „Verschweizerungs-Vorgăngen” BeB: 
arabiens ergreilen, so treflen sie daliir jedes- 
mal ins Schwarze, 


Johann Konig — Berlin-Zehlendori. 
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